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Einfithrung

Willkommen bei Nikon Scan! Mit Nikon Scan kénnen Sie

lhren Scanner vom Computer aus bedienen, die Aufnahmen

vor dem eigentlichen Scannen in einer Vorschau auf dem

Bildschirm anzeigen und alle wichtigen Einstellungen fir den

Scanner festlegen. Mit den folgenden Funktionen kénnen Sie

gezielt Einfluss auf die Bildqualitédt beim Scannen nehmen:

e Scan Image Enhancer passt die Farbgebung des Bildes
automatisch an und verbessert den Kontrast (nur 9000
ED, 5000 ED, COOLSCAN V ED).

e Digital ICE erkennt Staub und Kratzer und fihrt eine auto-
matische Korrektur durch.

e Digital ROC stellt die urspringliche Intensitat verblasster
Farben wieder her.

* Digital GEM kompensiert Stérungen, die durch das Korn
des Filmmaterials hervorgerufen werden (insbesondere bei
hochempfindlichem Film).

e Digital DEE flhrt bei unterbelichteten Bildern und bei
Aufnahmen mit Gegenlicht eine automatische Korrektur
durch, die die Detailzeichnung in den sehr dunklen und
sehr hellen Bereichen verstarkt und eine nattrliche Farb-
gebung und Helligkeit erreicht (nur 9000 ED, 5000 ED,
COOLSCAN V ED).

Nikon Scan bietet die Mdglichkeit, mehrere Bilder in einer

Stapelverarbeitung zu scannen (Stapelscan). AuBBerdem kann

Nikon Scan aus einem Anwendungsprogramm wie Adobe

Photoshop heraus gestartet werden.
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Uber dieses Handbuch

Dieses Referenzhandbuch erklart, wie Sie Bilder scannen
und dabei optimieren. Eine Schritt-fir-Schritt-Anleitung
zum Scannen sowie nahere Informationen zu bestimmten
Aspekten des Scannens finden im Kapitel »Referenz«. Die
Komponenten des Arbeitsbereichs von Nikon Scan werden
in den Kapiteln »Das Scanfenster«, »Die Paletten«, »Vorein-
stellungen« und »Die Bildfenster« erlautert. Der Anhang
enthalt Informationen zu Problemlésungen und ein Glossar
mit Begriffen der Bildbearbeitung.

Warenzeichennachweis

Adobe und Acrobat sind eingetragene Warenzeichen von Adobe Sys-
tems Inc. Apple, das Apple-Logo, Macintosh und Mac OS sind eingetra-
gene Warenzeichen von Apple Computer Inc. Die Bezeichnung »Digital
ICE* Advanced™« wird als Oberbegriff fir Digital ICE™, Digital ROC™,
Digital GEM™ und Digital DEE™ (Technologien von Applied Science
Fiction, Inc.) verwendet. Pentium ist ein Warenzeichen der Intel Cor-
poration. Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der
Microsoft Corporation. Radius, ColorMatch und PressView sind einge-
tragene Warenzeichen von Miro Displays, Inc. Alle Ubrigen Produkt- und
Markennamen, die in diesem Handbuch oder in den Ubrigen Dokumen-
tationen zu lhrem Nikon-Produkt genannt werden, sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen der entsprechenden Rechtsinhaber.



Damit Sie die gewlnschten Informationen schnell finden,
werden in diesem Handbuch folgende Symbole und Konven-
tionen verwendet:

Indem Sie die folgenden Schaltflachen und Links anklicken, kénnen Sie im
Handbuch »blattern«, direkt zu bestimmten weiterfiihrenden Abschnitten im
Handbuch gelangen oder weitere Informationen auf einer Website aufsuchen.

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Sicherheitshinwei-
se. Sie sollten die Sicherheitshinweise vor Gebrauch des
Scanners lesen, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

V/

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die Sie
vor Gebrauch des Scanners ebenfalls lesen sollten.

- Blattert eine Seite zuriick.
> Blattert eine Seite weiter.
A |Fiihrt zum Anfang des Abschnitts.

=

FUhrt zurtick zum Inhaltsverzeichnis.

Dieses Symbol kennzeichnet Tipps mit zusatzlichen niitz-
lichen Informationen zur Verwendung des Scanners.

\\\\a

Dieses Symbol kennzeichnet Verweise auf andere in-
formative Abschnitte dieses Handbuchs und auf Ab-
schnitte in anderen Dokumentationen zum Produkt.

]
%

Abbildungen

Die meisten Abbildungen in diesem Handbuch zeigen die Software fir
Windows XP. In den Fallen, in denen sich die Bedienung der Software
unter Windows und unter Mac OS unterscheidet, werden auch die Mac-
OS-X-Versionen der Software abgebildet.

Vorausgesetzte Kenntnisse

Das vorliegende Handbuch setzt voraus, dass Sie mit der grundlegenden
Bedienung von Windows oder Mac OS vertraut sind. Falls lhnen die hier
genannten Begriffe nicht bekannt sind, sehen Sie bitte im Handbuch zu
lhrem Betriebssystem nach.

(sYDrucken dieses Handbuchs
Sie kénnen dieses Handbuch auch ausdrucken. Zum Drucken wahlen
Sie bitte im Ment »Datei« des Adobe Acrobat Reader den Befehl »Dru-

ckenc.
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Blauer, unterstrichener Text fliihrt zu weite-
ren Informationen im Handbuch oder zu ei-

oder ner Website im World Wide Web. Klicken Sie
blauer, un- |auf den Text, um dem Link zu folgen. (Bitte
terstrichener | beachten Sie, dass Sie flr den Zugang zum
Text World Wide Web eine Internetverbindung

und einen Webbrowser benbtigen.)

ENimmer auf dem neuesten Stand

Im Rahmen der kundenfreundlichen Informationspolitik bietet Nikon im
Internet aktuelle Produktunterstitzung an. Sie kénnen die aktuellsten
Informationen unter folgenden Webadressen abrufen:

oUSA: http://www.nikonusa.com/
eEurope: http://www.nikon-euro.com/

¢ Asien, Ozeanien, Naher Osten und Afrika:
http://www.nikon-asia.com/
Auf diesen Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen, Tipps
und Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) sowie allgemeine In-
formationen zu Fotografie und digitaler Bildverarbeitung. Diese Websei-
ten werden regelmaBig aktualisiert. Erganzende Informationen erhalten
Sie bei der Nikon-Vertretung in Ihrer Nahe. Eine Liste mit den Adressen
der Nikon-Vertretungen finden Sie unter folgender Web-Adresse:
http://www.nikon-image.com/eng/



http://www.nikonusa.com/
http://www.nikon-euro.com/
http://www.nikon-asia.com/
http://www.nikon-image.com/eng/

Systemvoraussetzungen

Nikon Scan muss installiert sein, damit Sie lhren Scanner verwenden kdnnen. Die Installationsanweisungen finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrem Scanner. Bitte prifen Sie, ob Ihr Computer alle Systemvoraussetzungen erfullt, bevor Sie Nikon
Scan installieren:

Windows
Prozessor Pentium mit 300 MHz oder leistungsfahiger
Betriebssystem Vorinstallierte Versionen von Windows XP, Windows 2000 Professional, Windows Me, Windows 98 SE

Arbeitsspeicher (RAM)* | mindestens 128 MB (512 MB empfohlen)

Fur die Installation sind mindestens 40 MB erforderlich (200 MB empfohlen). Zur Ausfihrung des Programms werden
zusatzliche 200 MB benétigt.

Festplattenspeicher®

Monitorauflosung 800 mal 600 Pixel oder mehr bei einer Farbtiefe von 16 Bit/High Color oder mehr
. Es werden nur integrierte USB 1.1/USB 2.0- Es werden nur OHCI-kompatible Anschlisse
Schnittstellen . ) ;
AnschlUsse unterstitzt. unterstutzt.

Sonstiges CD-ROM-Laufwerk erforderlich fur die Installation

*Je nach Einstellungen (Filmsorte, ScangréBe, Auflésung, Farbtiefe, Anzahl Scans pro Session, verwendeter Vorlagenadapter, Verwendung von
Digital ROC, Digital GEM oder Digital DEE) wird moglicherweise mehr Arbeitsspeicher benétigt. Nikon empfiehlt, den Rechner mit mehr Arbeits-
speicher als der angegebenen Mindestvoraussetzung auszustatten.

tJe nach Filmsorte und Anzahl der Bilder wird moglicherweise mehr Festplattenspeicher benétigt. Nikon empfiehlt, fir den Betrieb von Nikon Scan
so viel Festplattenspeicher wie maglich bereitzustellen.

$Je nach installierter USB-Schnittstellenkarte erfolgt der Datenaustausch zwischen Scanner und Computer mit hoher Geschwindigkeit (»High
Speed«; nur USB 2.0; maximale Transferrate 480 Megabit/s) oder mit normaler Geschwindigkeit (»Full Speed«; USB 1.1/2.0; maximale Transferrate
12 Megabit/s). Computer, die mit Windows XP und Windows 2000 Professional betrieben werden und Gber eine USB-2.0-Schnittstelle verfligen,
unterstttzen eine Datenlbertragung mit hoher Geschwindigkeit. Wenn Sie nicht wissen, welche Datentransferrate lhre Schnittstellenkarte unter-
stitzt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller des Computers oder der Schnittstellenkarte.

Weiterflihrende technische Informationen und Hinweise zum technischen Support finden Sie auf den oben aufgefiihrten Nikon-Websites ([=) 3).
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Macintosh

Prozessor PowerPC G3 oder neuer (PowerPC G4 oder neuer empfohlen)
Betriebssystem* | Mac OS 9 (9.1 oder neuer), Mac OS X (10.1.5 oder neuer)

Arbeitsspeicher * Mac OS 9: mindestens 64 MB (256 MB empfohlen)
(RAM)' * Mac OS X: mindestens 128 MB (512 MB empfohlen)

Fur die Installation sind mindestens 70 MB erforderlich. Zur Ausfiihrung des Programms werden zusatzliche 200 MB (Mac
OS 9) oder 550 MB (Mac OS X) benétigt.

Monitorauflosung | 800 mal 600 Pixel oder mehr bei einer Farbtiefe von 16 Bit (32.768 Farben) oder mehr.

Schnittstellen USB 1.1 (nur integrierte Anschlisse), USB 2.0™ m,[\éfgg,::?”erte FireWire-Anschlisse werden un-

Festplattenspeicher*

Sonstiges CD-ROM-Laufwerk erforderlich fir die Installation.

*Besuchen Sie die oben aufgefiihrten Nikon-Websites ({5} 3) , wenn Sie neueste Informationen zu unterstiitzten Mac-OS-Versionen benétigen.

tJe nach Einstellungen (Filmsorte, ScangréBe, Auflésung, Farbtiefe, Anzahl Scans pro Session, verwendeter Vorlagenadapter, Verwendung von
Digital ROC, Digital GEM oder Digital DEE) wird mdglicherweise mehr Arbeitsspeicher bendtigt. Nikon empfiehlt, den Rechner mit mehr Arbeits-
speicher als der angegebenen Mindestvoraussetzung auszustatten.

$Je nach Filmsorte und Anzahl der Bilder wird moglicherweise mehr Festplattenspeicher bendtigt. Nikon empfiehlt, fir den Betrieb von Nikon Scan
so viel Festplattenspeicher wie maglich bereitzustellen.

*Je nach installierter USB-Schnittstellenkarte erfolgt der Datenaustausch zwischen Scanner und Computer mit hoher Geschwindigkeit (»High
Speed«; nur USB 2.0; maximale Transferrate 400 Megabit/s) oder mit normaler Geschwindigkeit (»Full Speed«; USB 1.1/2.0; maximale Trans-
ferrate 12 Megabit/s). Computer, die mit Mac OS X betrieben werden und Uber eine USB-2.0-Schnittstelle verfligen, unterstiitzen eine Daten-
Ubertragung mit hoher Geschwindigkeit (»High Speed«). Ausfihrlichere Informationen erhalten Sie von Apple oder vom Hersteller der Schnitt-
stellenkarte. Nikon empfiehlt, in Computer, die unter Mac OS X betrieben werden und nicht mit einer USB-2.0-Schnittstelle ausgestattet sind,
die USB-2.0-Erweiterungskarte PCIU3U von RATOC einzubauen. (Ausfuhrlichere Informationen dazu finden Sie unter folgender Webadresse in
englischer Sprache: http://www.ratocsystems.com/english/index.html).

ftWenn ein 5000 ED, COOLSCAN V ED oder COOLSCAN IV ED Uber die USB-2.0-Schnittstelle an den Computer angeschlossen ist und der Ruhe-
zustand aktiviert wird, kann dieser unter Umstanden nicht mehr deaktiviert werden. Sie kénnen die automatische Aktivierung des Ruhezustands
verhindern, indem Sie im Apple-Meni die Systemeinstellung »Energie sparen« wahlen und die Option »Ruhezustand aktivieren nach einer In-
aktivitat von« auf »Nie« einstellen. Unter Mac OS 9 finden Sie die Option »Energie sparen« im Unterment »Kontrollfelder« des Apple-Mends.

Weiterfiihrende technische Informationen und Hinweise zum technischen Support finden Sie auf den oben aufgefiihrten Nikon-Websites (. 3).
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Grundlegende,Vorgehensweise

Erforderliche N
Hardware Nikon Scan

Filmadapter und/
oder Filmhalter

Nach der Installation
von Nikon Scan und
Nikon View konnen
Sie den Scanner an
den Computer an-
schlieBen. Halten Sie
den Film und den Fil-
madapter bzw. Film-
halter bereit. Weitere
Informationen finden
Sie im Referenzhand-
buch lhres Scanners.

ﬂ Scanfenster 6ffnen

Wenn Sie Nikon Scan als Stand-alo-
ne-Programm verwenden, wahlen
Sie »Nikon Scan« aus dem Startme-
nt (Windows) oder doppelklicken
Sie auf das Nikon-Scan-Symbol.

Wenn Sie Nikon Scan aus einem An-
wendungsprogramm (z.B. Adobe
Photoshop) heraus starten, wahlen
Sie im Importieren-Mend dieses Pro-
gramms den Befehl »Nikon Scan«.

L

Scannen von Bildvorlagen mit Nikon Scan

] Film einlegen L
N&here Informationen finden Sie im
Referenzhandbuch |hres Scanners.

L

Klicken Sie auf die Schaltfla-
‘& che »Prescan«, um Bilder im
® Scanfenster einzublenden.

EVorschau aktivieren

ﬂ Einstellungen vornehmen L

Scanfenster

[ Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USB

[ scannen L

Klicken Sie auf die Schaltflache

»Scannen«, um den Scanvor-

@\ gang zu starten. FUr jedes Bild

“ wird im Anwendungsprogramm
ein eigenes Fenster getffnet.

ﬁ Speichern

Speichern Sie die Bilder mit dem Be-
fehl »Speichern« oder »Speichern
unter« im Anwendungsprogramm.

Paletten
Im Scanfenster und in den Paletten
kénnen Sie vor dem Scannen die no-
tigen Einstellungen fur den Scanner
vornehmen und die Funktionen fir
die Bildkorrektur auswahlen.

BE=E

Verwenden Sie Nikon View, um die Bil-
der auf Ihrer Festplatte zu verwalten.
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Vorbereitungen

e
Vor dem Scannen

Unterstiitzte Scanner und Filmvorlagen
Nikon Scan 4 kann mit folgenden Scannern verwendet werden:

e SUPER COOLSCAN 9000 ED (9000 ED)
e SUPER COOLSCAN 5000 ED (5000 ED)
e COOLSCAN V ED

e SUPER COOLSCAN 8000 ED (8000 ED)
e SUPER COOLSCAN 4000 ED (4000 ED)
e COOLSCAN IV ED

Folgende Filmsorten kdnnen gescannt werden:

FH-835M Gerahmte Kleinbilddias
FH-835S Kleinbildfilm, in Streifen
FH-869S , , , , , : ,
- GEeE Mittelformatfilm (120, 220, 620, 2¥4), in Streifen geschnitten, Elektronenmikroskopfilm
9000 ED : . : . : : :
8000 ED FH-896GR Mittelformatfilm (120, 220, 620, 2%), in Streifen geschnitten, Elektronenmikroskopfilm, Panorama-
aufnahmen (KB)
FH-869M Gerahmte Mittelformatdias (120, 220, 620, 2Y4)
FH-816 16-mm-Film
FH-8G1 Objekttrager fur medizinische Praparate
MA-21/MA-20 (S) Gerahmte Kleinbilddias (Stapelscan und Indexanzeige nicht moglich)
5000 ED SA-21 Kleinbildfilm, in Streifen mit je 2 bis 6 Bildern
4000 ED . . . . . . . o
COOLSCAN V ED FH-3 Kleinbildfilm, in Streifen mit je 1 bis 6 Bild(ern) (Stapelscan und Indexanzeige nicht moglich)
COOLSCAN IV ED IA-20 (S) APS-Filmpatronen (IX 240)
FH-G1 Objekttrager fur medizinische Préparate (Stapelscan und Indexanzeige nicht méglich)
=000 ED SA-30 Kleinbildfilm, in Streifen mit je 2 bis 40 Bildern
4000 ED SF-210/SF-200 (S) Gerahmte Kleinbilddias, maximal 50 Dias bei einer Rahmenstarke von 1,5 mm (Indexanzeige nicht

maoglich)

m Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen

- Pror @ > 7



Starten des Programms

Bevor Sie mit dem Scannen beginnen, sollten Sie folgende Schritte durchfihren. (Weiterfilhrende Hinweise finden Sie im
Referenzhandbuch Ihres Scanners.)

¢ [nstallation von Nikon Scan

e Anschluss des Scanners an das Stromnetz und den Computer

e Einsetzen des Filmhalters oder Filmadapters

Nikon Scan kann sowohl als eigenstdndiges Programm (Stand-alone-Programm) betrieben als auch aus einem Anwen-
dungsprogramm wie Adobe Photoshop als Zusatzmodul gestartet werden. Gescannte Bilder werden dann direkt im Anwen-
dungsprogramm geoffnet. Die Stand-alone-Version von Nikon Scan bietet tber die Optimierungs- und Scanfunktionen des
Zusatzmoduls hinaus die Moglichkeit, Bilder zu 6ffnen, nachzubearbeiten und zu speichern.

on Scan als Stand-alone-Programm Nikon Scan als Zusatzmodul
Offnen Sie das Startmenii und wéhlen Sie »Nikon Scan 4« aus dem |Wahlen Sie im Importieren-Meni des Anwendungsprogramms den
Menu »Programme« aus (Windows) oder klicken Sie auf das Symbol »Ni- | Befehl »Nikon Scan«. Weiterfiihrende Informationen finden Sie in der
kon Scan« in dem Ordner, in dem Sie das Programm installiert haben. | Dokumentation des Anwendungsprogramms.

Scanfenster
offnen

Im Scanfenster von Nikon Scan wird eine Vorschau der Bilder angezeigt. Nun kénnen die Bildkorrekturen mit den Paletten festgelegt werden.
Scannen Im Scanfenster und im Dialog »Voreinstellungen« werden weitere erforderliche Einstellungen fur den Scanvorgang vorgenommen. Klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache »Scannenc. Die gescannten Bilder werden im Anwendungsprogramm in separaten Bildfenstern gedffnet.

Bildbearbeitung | Die Bilder werden in Nikon Scan bearbeitet. Die Bilder werden im Anwendungsprogramm bearbeitet.

Speichern Die Bilder werden mit Nikon Scan gespeichert. Die Bilder werden mit dem Anwendungsprogramm gespeichert.

Starten von Nikon Scan als Stand-alone-Programm (Windows)

Wenn bei der Installation von Nikon Scan eine Verknipfung auf dem Desktop angelegt wurde, konnen Sie Nikon Scan auch starten, indem Sie
auf die Verkntpfung doppelklicken.

Starten von Nikon Scan als Stand-alone-Programm (Mac OS)

Wenn Nikon Scan bei der Installation zum Dock hinzugefligt oder ein Alias auf dem Schreibtisch angelegt wurde, kénnen Sie Nikon Scan mit einem
Klick auf das Programmsymbol im Dock (Mac OS X) oder mit einem Doppelklick auf das Alias (Mac OS 9) gestartet werden.

Kalibrierung (9000 ED/8000 ED)

Nach dem Einschalten des 9000 ED blinkt die Statusleuchte ein bis zwei Minuten lang, wahrend der Scanner kalibriert wird. Starten Sie Nikon Scan
erst, wenn die Statusleuchte konstant leuchtet. Beim 8000 ED wird die Kalibrierung erst dann vorgenommen, wenn Nikon Scan gestartet wird.
Nehmen Sie wahrend der Kalibrierung keine Einstellungen in Nikon Scan vor und warten Sie, bis die Statusleuchte konstant leuchtet.

o Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen - Pror & > 8




Nikon Scan als eigenstandiges Programm starten
Nach dem Programmstart erscheinen das Programmfenster
(Windows) bzw. die Mendleiste (Mac OS) von Nikon Scan
und das Scanfenster. Wenn Nikon Scan das erste Mal gestar-
tet wurde, erscheinen auBerdem die PalettePaletten.

Mikon Scan

PalettePaletten

Scanfenster

[

\Nikon—Scan—Programmfenster (nur Windows)

Nikon Scan aus einem Anwendungsprogramm heraus starten
Wenn Sie Nikon Scan als Zusatzmodul Gber das Importie-
ren-MenU starten, 6ffnet sich das Scanfenster. Wenn Nikon
Scan das erste Mal gestartet wurde, erscheinen auBerdem
die Paletten.

“3 Adobe Photosho

» | Digital 1CE4 Ad

| Analogverstirkung
Scan Image Enhancer
» |Scanner-Extras

PalettePaletten =

Scanfenster

Programmfenster des Anwendungsprogrammes
(hier Adobe Photoshop)

i, Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen d <O > 9



Scanfenster aus Nikon Scan heraus 6ffnen

Wenn Nikon Scan als eigenstandiges Programm betrieben
wird, kénnen Sie das Scanfenster 6ffnen, indem Sie das
Scanfenster aus dem MenU »Paletten(Extras)« wahlen.
Mit dieser Option kdnnen Sie das Scanfenster wieder 6ffnen,
wenn es nach dem Scannen geschlossen wurde.

Windows
e Offnen Sie das Scanfenster mit dem entsprechenden Be-
fehl im Meni »Palettenc.

Mikon Browser anzeigen ‘

e \Wahlen Sie »Twain-Quelle 6ffnen« aus dem Meni
»Datei«.
e Klicken sie auf das Symbol |5 in der Symbolleiste.

Bevor Sie beginnen—Vorbereitungen

Macintosh
e Offnen Sie das Scanfenster mit dem entsprechenden Be-
fehl aus dem MenU »Extras«.

Nikon Browser anzeigen

Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USB




Die Komponenten,von,Nikon,S o s ————

Ein Uberblick iiber den Arbeitsbereich von Nikon Scan
Der Nikon-Scan-Arbeitsbereich enthalt die folgenden Fenster und Dialoge. Folgen Sie den Links, wenn Sie mehr Uber die
einzelnen Komponenten erfahren wollen.

Scanstatus (5 22)

Gibt Auskunft Uber laufende Prozesse und protokolliert Jobs, die
noch ausgefihrt werden oder bereits ausgefthrt worden sind.

Paletten ((] 30)

In den Paletten finden Sie
Funktionen zum Scannen und
Optimieren der Bilder.

Bildfenster ((: 106) g )

TN 0 0

Nach dem Scannen wird
jedes Bild in einem eige-
nen Bildfenster angezeigt.
Die gescannten Bilder las-
sen sich optimieren, dru-
cken und speichern.

stbrechen | ke

—

Scanfenster ((3 12) Voreinstellungen ((3 77)

In diesem Fenster wird die In diesem Dialog kénnen Sie
Vorschau des Scans angezeigt die Einstellungen fiir das Scan-
und bearbeitet. fenster festlegen.

Bevor Sie beginnen—Die Komponenten von Nikon Scan - Pror @ > 1"




Das Scanfenster == 0000

Die Bedienung des Scanners vom Computer aus

Das Scanfenster enthalt die folgenden Komponenten. Folgen Sie den Links, wenn Sie mehr Uber einzelne Komponenten
erfahren wollen.

Bildindex ([3] 23) Titelleiste

Klicken Sie auf den Offner, um den Bildindex zu ¢ffnen. In der Titelleiste des Fensters erscheint die Be-

Im Bildindex kédnnen Sie Bilder fur eine Vorschau oder zeichnung des angeschlossenen Scanners.

zum Scannen auswahlen. -
(I nikon suPER cooLsEan 5000 0 1.00 e UsB__ EEX

Be:

E‘ i A 'J 0 000 50l 2000 (2500 (3000 (3500 000 00 5500
Optionen (] 13) aja Vorschau ([ 27)
Haufig bendtigte Scan- und S Firs Im Vorschaubereich wird der

Prescanfunktionen im direk- [ESSESEESE Y g Prescan angezeigt.
ten Zugriff. (

Kontexthilfe

(nur Windows)
In dieser Zeile erscheinen kurze
Hilfetexte zu den Steuerungse-
lementen, die gerade mit der
Maus berihrt werden.

Informationen (&) 25)

Anzeige der aktuellen Einstel-
lungen.

Schaltflache »Prescan« ((- 26) '
Mit dieser Schaltflache er-

stellen Sie einen Prescan fur

die ausgewahlten Bilder. Der c— ,

Prescan g|bt eine Vorschau Schaltflédche »Scannen« 28) Hilfetext fur die

auf das zu scannende Bild. Klicken Sie auf diese SChaltﬂéChe, um Schaltflache »Prescan«.
die ausgewahlten Bilder zu scannen.

= Das Scanfenster < > 12
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Frescan durchfibiren

Prescan ausfibien und das Bild in der Yorschau anzeigen.




Optionen D

Allgemeine Einstellungen
Im Scanfenster finden Sie haufig benétigte Scan- und Prescanfunktionen. Folgen Sie den Links, wenn Sie mehr Uber die
einzelnen Schaltflachen und MenUs erfahren wollen.

Symbol Beschreibung

[ Nikon SUPER COOLSCAI

£l 8

=Fnztelungen W

= Megatiy [Farbe] W

=F:4F[cm| ™

= Falbnertes HlaE W

Auswerfen (5] 14)

Wirft den Film bzw. Filmhalter wieder aus.

Autofokus (. 15)

Stellt auf den mit dem Fokuswerkzeug ausgewahl-
ten Punkt scharf.

Belichtungsmessung (5] 16)

FUhrt eine automatische Belichtungsmessung durch.

Zoomen (5] 16)

Zoomt den gewahlten Bildausschnitt auf die volle
GroBe des Vorschaubereichs.

Einstellungen (5] 17)

In diesem MenU speichern oder laden Sie die Einstel-
lungen des Scanfensters bzw. Setzen diese auf die
Standardeinstellungen zurdick.

Filmsorte (5] 19)

In diesem Meni stellen Sie ein, ob Sie Positivfilm
oder Negativfilm scannen wollen.

Farbmodus (. 20)

In diesem Menl wahlen Sie den gewdinschten Farb-
modus aus (z.B. Graustufen oder Farbe).

Filmformat ((5] 20)

(nur 9000 ED/8000 ED)

Voreinstellungen (A)

Hilfe (8] 21)

Paletten (5] 22)

Das Scanfenster—Optionen

In diesem MenU geben Sie das Bildformat der Vor-
lage vor.

Offnet den Dialog »Voreinstellungenc.

Offnet die Nikon-Hilfedatei.

Offnet die Paletten oder das Fenster »Scanstatus«.

| Pror > 13



Auswerfen

Die Schaltflache & (Auswerfen)
wirft einen eingesetzten Filmhal-
ter oder eine eingezogene Vorla-
ge wieder aus. =

B

=FEnztellungen

9000 ED/8000 ED
Die Schaltflache B (Auswerfen) wirft den eingesetzten Film-
halter aus.

5000 ED/4000 ED/COOLSCAN V ED/COOLSCAN IV ED
Die Funktion der Schaltflache &| (Auswerfen) hangt vom
verwendeten Filmadapter ab:

Imadapter Erklarung

MA-21/MA-20 (S) Schaltflache nicht aktiviert.

Eingezogener
ausgeworfen.

SA-21 Filmstreifen  wird

Eingezogener Film wird zurlck-

IA-20 (S) (optionales Zubehor) gespult.

SA-30 (nur 5000 ED/ 4000 ED;
optionales Zubehdr)

Eingezogener Filmstreifen  wird

ausgeworfen.

Wirft das eingezogene Dia aus
und zieht gleichzeitig ein neues
ein. Wenn Sie die Schaltflache mit
gedrlckter Strg-Taste (Windows)
bzw. Wahltaste (Mac OS) ankli-
cken, wird das eingezogene Dia
ausgeworfen, ohne dass gleich-
zeitig ein neues eingezogen wird.

SF-210/SF-200 (S)
(nur 5000 ED/ 4000 ED; optiona-
les Zubehor)

4Diarahmenadapter MA-21/MA-20 (S)

Wenn der Diarahmenadapter MA-21/MA-20 (S) in den Scanner einge-
setzt wird, erscheint die Schaltflache ] abgeblendet und kann nicht
betatigt werden. Verwenden Sie stattdessen die Auswurftaste des
Adapters.
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Autofokus

Wenn Sie auf die Autofokusschalt-
flache (B8 klicken, stellt der Scan-
ner auf den ausgewahlten Auto-
fokus-Messpunkt scharf. Wenn
kein Messpunkt ausgewahlt wur-
de, fokussiert der Scanner auf den
Mittelpunkt des Bildes.

=FEnztellungen

Um den Autofokus-Messpunkt manuell an eine andere Stelle
zu setzen, klicken Sie die Schaltflache B mit gedrlckter Strg-
Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Mac OS) an. Der Mauszeiger
verwandelt sich daraufhin in ein Fadenkreuz (#¥). Klicken Sie
mit dem Fadenkreuz an die Stelle im Prescan, die Sie als neuen
Autofokus-Messpunkt verwenden wollen. Am neuen Mess-
punkt wird sofort eine Autofokus-Messung durchgefiihrt.

Ypas Fokuswerkzeug

Um den Autofokus-Messpunkt manuell an eine andere Stelle zu setzen,
kdnnen Sie alternativ auch das Fokuswerkzeug aus der Palette »Lay-
outwerkzeuge« verwenden. Offnen Sie die Palette »Layoutwerkzeuge«
und klicken Sie auf die Schaltflache €|, um das Fokuswerkzeug zu ak-
tivieren. Klicken Sie anschlieBend auf die Stelle im Prescan, auf die der
Scanner scharf stellen soll.

Voreinstellungen fiir den Autofokus

Je nachdem welche Optionen im Dialog »Voreinstellungen« aktiviert

sind, wird der Autofokus aktiviert, wenn ein neuer Autofokus-Mess-

punkt gewahlt oder wenn ein Prescan oder Scan erstellt wird.

*\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Automatische
Aktionen« die Option »Autofokussierung nach Anderung des Fo-
kuspunktes durchfiihren« gewéahlt wurde, fokussiert der Scanner
automatisch neu, sobald ein neuer Autofokus-Messpunkt mit dem
Fokuswerkzeug gesetzt wird.

*\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Einzelscan« far
die Option »Vor dem Scan« die Einstellung »Autofokus« gewahlt
wurde, fokussiert der Scanner automatisch jedesmal neu, wenn die
Schaltflache »Scannen« angeklickt wird, um einen Einzelscan durch-
zufihren.

*\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Stapelscan« fir
die Option »Vor jedem Bild« die Einstellung »Autofokus« ausgewahlt
wurde, fokussiert der Scanner automatisch vor dem Scannen jedes
einzelnen Bildes neu.

e\Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Prescan-Ein-
stellungen« fir die Option »Einstellungen fur Prescan« die Einstellung
»Autofokus« gewahlt wurde, fokussiert der Scanner automatisch
neu, sobald ein Prescan durchgeftihrt wird.
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Belichtungsmessung

StandardmafBig wird mit jedem
Mausklick auf die Schaltflache
»Prescan«— falls erforderlich — die
Lichtintensitdt der Scannerlampe
automatisch eingestellt. Wenn
jedoch im Dialog »Voreinstellun-
gen« in den Kategorien »Einzelscan«, »Stapelscan« oder
»Prescan«die Option »Belichtung fiir Negativfilm automa-
tisch messen« oder »Belichtung fiir Positivfilm automatisch
messen« deaktiviert ist, wird vor dem Erstellen des Prescans
fir den jeweiligen Vorlagentyp keine Belichtungsmessung
durchgefihrt. In diesen Fallen missen Sie die automatische
Belichtungsmessung fur den jeweiligen Scanvorgang (Ein-
zelscan, Stapelscan oder Prescan) manuell aktivieren, indem
Sie die Schaltflache ¥ anklicken.

2| B

=FEnztellungen

Zoomen

Mit dem Symbol kénnen Sie
den gewahlten Bildausschnitt auf
die volle GroéBe des Vorschaube-
reichs zoomen. Falls gewinscht,
kdnnen Sie nun einen neuen, klei-
neren Ausschnittrahmen aufzie-
hen und auch diesen wieder mit
dem Symbol E| auf den gesam-
ten Vorschaubereich vergréBern. Mit dem Symbol ] kehren
Sie zur vorherigen verkleinerten Ansicht zurlck.

=Fnztellungen W

Bildqualitét eines Prescans

Um unndétige Wartezeiten zu vermeiden, fuhrt Nikon Scan beim Ein-
zoomen auf einen Bildausschnitt keinen erneuten Prescan durch. Statt-
dessen wird die aktuelle Ansicht nur vergroBert dargestellt. Eine hoher
aufgeloste Darstellung des Prescans erhalten Sie erst, wenn Sie erneut
auf die Schaltflache »Prescan« klicken.
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Einstellungen
Mit dem MenU »Einstellun-

EXEinstellungen in den Paletten

. H . Einstellungen speichern. .. H i H ; > # i
gen« kénnen Sie die folgen- emoereet el fosigen Die kE|nstellung[]:enbt;nI den PalitctlinEgll?!ldgroge/ALrj]fl()st;;lng(,. »Grada’[lOI
den EInSte”Uﬂgen SpeIChem Einstellungen exportieren. .. Oﬂs ,urven«’ rrar alance«, » . i . l Or«'. ronse ar. & I?ren.« |

d ti d Einstellungen importieren. . »Digital ICE* Advanced« lassen sich Uber die Befehle im MenU »Einstel-
O. er EXp?r 1eren u_n zu Einstellungen lschen... lungen« der jeweiligen Palette auch separat und unabhéngig von den
einem Spateren Zeltpunkt Benutzersinstelungen entfernen anderen Pa|etten Speichem Und Wieder aufrufen.

i : F werkseiti instell ticks . . . .
wieder aufrufen: o B e P4 »Einstellungen speichern«/»Einstellungen exportieren«

* aktuelles Scannermodell, Zuletzt gespeicherte Einstellungen Wenn Sie die Einstellungen fir das aktive Bild speichern wollen, verwen-
Vorlagentyp und Farb- Einstelungen 1 den Sie die Optionen »Einstellungen speichern«/»Einstellungen ex-
modus sowie Abmessun- portierenc, bevor Sie einen weiteren Prescan durchfiihren.

gen und Position des aktuellen Auswahlrahmens

e alle aktuellen Einstellungen in den Paletten, einschlieBlich
der Einstellungen in den Paletten »Layoutwerkzeuge,
»Gradationskurven«, »Farbbalance«, »LCH-Editor«, »Un-
scharf Maskieren« und »Digital ICE* Advancedx.
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Das Meni »Einstellungen« enthalt folgende Optionen:

Einstellungen spei-
chern...

Beschreibung

Speichert die aktuellen Einstellungen unter ei-
nem Namen, den Sie vorgeben kénnen, und
flgt den Namen als Befehl an das Mena an.

Benutzereinstellun-
gen festlegen

Speichert die aktuellen Einstellungen als be-
nutzerdefinierte Grundeinstellungen. Diese
Grundeinstellungen kénnen mit dem Befehl
»Auf benutzerdefinierte Einstellungen zurlck-
setzen« wieder aktiviert werden. Einstellungen
flr die Filmeinziige SA-21, IA-20 (S) und SA-
30 gelten fur jeden Filmadapter dieser Grup-
pe, Einstellungen fur den SUPER COOLSCAN
9000 ED und SUPER COOLSCAN 8000 ED fur
alle Filmhalter.

Einstellungen ex-
portieren...

Exportiert die aktuellen Einstellungen als sepa-
rate Datei in einen Ordner lhrer Wahl. Diese
Dateien tragen die Dateierweiterung ».set«.

Einstellungen im-
portieren...

Ladt die mit dem Befehl »Einstellungen ex-
portieren...« als separate Datei gespeicher-
ten Einstellungen.

Einstellungen 16-
schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellun-
gen auswahlen und l6schen kénnen, die mit
dem Befehl »Einstellungen speichern...«
gespeichert wurden.

Benutzereinstellun-
gen entfernen

Loscht die mit dem Befehl »Benutzereinstel-
lungen festlegen« gespeicherten Grundein-
stellungen.

o Das Scanfenster—Optionen

Auf werkseitige
Voreinstellungen
zuriicksetzen

Beschreibung

Setzt alle Werte auf die Werkseinstellungen
zuriick (wie nach der Installation).

Auf benutzerdefi-
nierte Einstellun-
gen Werte zuriick-
setzen

Reaktiviert die mit der Option »Benutzerein-
stellungen festlegen...« gespeicherten be-
nutzerdefinierten Grundeinstellungen. Einstel-
lungen fur die Filmeinzlige SA-21, 1A-20 (S)
und SA-30 gelten flr jeden Vorlagenadapter
dieser Gruppe, Einstellungen fir den SUPER
COOLSCAN 9000 ED und SUPER COOLSCAN
8000 ED fur alle Vorlagenhalter.

Zuletzt gespeicher-
te Einstellungen

Aktiviert die Einstellungen, die zuletzt mit
einem der Befehle »Einstellungen spei-
chern...«, »Benutzereinstellungen festle-
gen« oder »Einstellungen exportieren...«
gespeichert wurde.

Liste gespeicherter
Einstellungen

Gespeicherte Einstellungen kédnnen auf ausge-
wahlte Indexbilder oder auf den Prescan an-
gewendet werden, wenn Sie das betreffende
Set gespeicherter Einstellungen aus der Liste
am Ende des MenUs »Einstellungen«.

P4Einstellungen fiir unterschiedliche Filmadapter und Scanner

Einstellungen wie die maximale BildgroBe unterscheiden sich je nach
verwendetem Scanner und Filmadapter. Wenn Einstellungen aktiviert
werden, die fur einen anderen Scanner oder flr einen anderen Filma-
dapter gespeichert wurden, werden nur die Einstellungen wirksam, die
fur den aktuellen Scanner und Filmadapter zutreffen.
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Filmsorte

Wahlen Sie aus diesem MenU die |[EErctelunaen ¥
Filmsorte aus, die sie scannen wollen. | EHegativ [Fabe] ¥

Positivy

v Megativ (Farbe)
Megativ (S

Kodachrame

Beschreibung
Einstellung fir fast alle Arten von Diapositiven und
Positiv Umkehrfilmen. Das Tragermaterial ist schwarz und
die Aufnahmen sind mit nattrlichen Farben wieder-
gegeben.
. Einstellung flr Farbnegative. Farbnegative besitzen
Negativ . .
einen orangefarbenen Grund-Farbton und die Auf-
(Farbe) . . ..
nahmen erscheinen in Komplementarfarben.
Negati . . :
(:S/J‘EI‘V')V Einstellung fur SchwarzweiBnegative.
Einstellung fur Kodachrome-Dias. Kodachrome-Di-
Kodachrome afilm wird von Eastman Kodak hergestellt. Die Dias
sind Ublicherweise in Papp- oder Kunststoffrahmen
eingefasst und tragen die Aufschrift »Kodachromex.

>N SUPER COOLSCAN 9000 ED/SUPER COOLSCAN 8000 ED

Das Meni »Filmsorte« steht nur zur Verfigung, wenn ein Filmhalter in
den Scanner eingesetzt ist.

4 Medizinische Préaparate
FUr medizinische Praparate, die mit dem Praparatadapter FH-G1 oder

FH-8G1 (optionales Zubehor) gescannt werden, sollten Sie die Einstel-
lung »Positiv« wahlen.
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Farbmodus

In diesem MenU kénnen Sie wahlen,
ob das Bild in Farbe (RGB) oder in
grayscale gescannt werden soll. Wel-
che Optionen im MenU zur Auswahl
stehen, hangt davon ab, ob das Ni-
kon-Farbmanagement (CMS) aktiviert
ist (Standardvorgabe) oder nicht.

Beschreibung

Sinnvoll fur Bilder, die einfarbig gedruckt oder auf
dem Bildschirm angezeigt werden sollen.

Graustufen
v Ealibriertes RGE

Auswahlbare Farb-
modi bei aktiviertem
Farbmanagement

Graustufen

Kalibriertes RGB | Sinnvoll fir Bilder, die auf einem Computermo-

(CMS nitor angezeigt oder weiterverarbeitet werden
eingeschaltet) |sollen.
RGB Verwenden Sie diese Option, wenn Sie RGB-Roh-
(CMS ausgeschaltet) | daten bearbeiten mochten.

Das Nikon-Farbmanagement

Farbmanagementsysteme, die mit Farbprofilen nach dem ICC-Standard
arbeiten, stellen eine getreue Farbwiedergabe auf allen beteiligten Ge-
raten wie Scanner, Monitor und Drucker sicher. Das Nikon-Farbmanage-
mentsystem basiert ebenfalls auf dem ICC-Standard und arbeitet mit
ICC-Farbprofilen, sodass die vom Scanner gelieferten Farben auf einem
beliebigen Ausgabegerdt wie einem Monitor oder Drucker genauest-
moglich reproduziert werden. Weiterfihrende Informationen finden Sie
im Abschnitt »Das Nikon-Farbmanagement« ((3 78).

[sY»Kalibriertes RGB« oder »RGB«

Wenn im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Farbmanage-
ment« die Option »Nikon-Farbmanagement verwenden« aktiviert
ist, steht lhnen der Farbmodus »Kalibriertes RGB« zur Verfligung,
andernfalls der Farbmodus »RGBx«.

o Das Scanfenster—Optionen -

Filmformat (nur 9000 ED/8000 ED)

Wenn Sie Mittelformatfilm (120, 220,
620, 2%a) mit dem Filmstreifenhalter
FH-869S oder FH-869G scannen
mochten, konnen Sie im  Filmform-
atmenl das verwendete Bildformat
auswahlen. (Bei anderen Filmhaltern
wird das unterstiitzte Bildformat auto-
matisch angezeigt.) Wie viele Bilder in
einen Filmstreifenhalter gelegt werden
kénnen, hangt vom Format der Aufnahmen ab.

=hbxdocm ™

=F » 6x4,5(cm)
& ()

By 7 (cm)
B 3o
G 9 {om)

6x4,5 (cm) max. 4
6x6 (cm) max. 3
6x7 (cm)
6x8 (cm) max. 2
6x9 (cm)
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Voreinstellungen Hilfe

Mit der Schaltflache »Voreinst.« =T alblele: DGR Mit einem Mausklick auf die § SFaFieie: EGE v

offnen Sie den Dialog »Vorein-
stellungen« (8(] 77).

Schaltflache »Hilfe« wird die Hil-
fedatei gedffnet.

Yoreinstellungen E? NikonScan-Hilfe

K.ategarie: <= = @ gf

FressariiEemmie Einblenden  Zuriick Worwarts  Startzeite  Drucken

Farbmanagement

Dateispeicherorte

Einzelscan - o 7

Stapelscan £ 2 .

Dateispeicherung {,5 o % o .

Automatische Aktionen N

Farbeinstellungen a2 - >
Prescan-Einstellungen |2,20 | —» Zurlicksetzen |

Rastersinstellurgen 0 0 SCANNER FILMADAPTER FILMTYP SOFTWARE DATEIEN

Willkomnen beim Nikon-Hilfesystem.
Klicken Sie fiir detailliertere Informationen auf ein Thema in der
ok | Abtrechen | Hife [LteliEiss
“Der Dialog »Voreinstellungen« -

Die Nikon-Scan-Hilfe

EYNikon Scan als Stand-Alone-Programm

Sie kénnen den Dialog »Voreinstellungen« auch aus dem Men( »Be-
arbeiten« (Windows, Mac OS 9) oder aus dem MenU »Nikon Scan«
(Mac OS X) heraus 6ffnen.
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Paletten

Mit der Schaltflache »Paletten« konnen die Palettenfenster
und das Fenster »Scanstatus« gedffnet werden.

Die Palettenfenster
Wahlen Sie die Option »Palettenfenster 1«, um das Fenster

mit den Paletten ((5) 30) zu 6ffnen.

Palettenfenster 1 3]
jLaynutwerkzeuge

jlnfnrmatinnen

jBiIdgri:iBefAuﬂi:isung ﬂ
jw Gradationskurven H
jw Farbbalance H
jw Unscharf maskieren H
v LeH-Editor =]
_+|Digital ICE4 Advanced =]

jnnalugverstéirkung
chan Image Enhancer
channer—EHtras

o Das Scanfenster—Optionen

Fortschrittsanzeige

Mit der Option »Fortschrittsanzeige« wird das Fenster
»Scanstatus« gedffnet, das Auskunft Gber laufende Prozesse
gibt (Erfassen der Indexbilder, Prescan, Hauptscan). Ein mo-
mentan ausgeflhrter Scanvorgang lasst sich mit der Schalt-
flache »Stopp« jederzeit abbrechen.

Fortschrittsanzeige

Prescan wird durchgefiibrt

T

 Scan wird durchgefiihrt...

Wenn Sie auf das kleine Dreieck unter dem Fortschrittsbal-
ken klicken, erscheinen die Register »Warteschlange« und
»Protokoll«. Das Register »Warteschlange« zeigt die noch
nicht ausgefihrten Vorgange als Jobliste an. Um einen Job
zu l6schen, markieren Sie ihn in der Liste und klicken auf das
Symbol m|. Bereits ausgefiihrte Scanjobs werden unter dem
Register »Protokoll« aufgelistet.

ortschrittsanzeige [

Stopp
IScan wird durchgefiihrt...

Warteschlange ] P[Dtnknul

Frescan wird durchgefiibt
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Der; Bildindex N

Auswahlen von Bildern
Wenn der eingesetzte Filmadapter oder Filmhalter die Indexanzei- Miniaturen anzeigen
ge untersttzt, kdnnen Aufnahmen, die gescannt werden sollen,
aus dem Bildindex ausgewahlt werden. Klicken Sie auf den Index-
offner, um den Bildindex einzublenden. StandardmaBig werden
nur die Bildnummern aufgelistet. Um die Bilder als Miniaturen Offner fiir Bildindex
anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflache El. Um ein Bild fir 4., gildindex x
einen Prescan oder Hauptscan auszuwahlen, klicken Sie auf die
betreffende Bildnummer oder das Indexbild. Wenn Sie mehrere T r—— .
Bilder gleichzeitig fur eine Stapelverarbeitung auswé&hlen méch- =r = a i:ﬂ:g:g
ten, klicken Sie diese mit gedrlckter Strg-Taste (Windows) bzw. SIS
Befehlstaste (Mac OS) an. Sie kdnnen auch mit gedrickter Um-
schalttaste eine zweite Aufnahme anklicken, dann werden alle
dazwischen liegenden Aufnahmen automatisch mit ausgewahlt.

Miniaturen ausblenden

Bildindex ver-
gréBern oder
verkleinern

Ausgewahltes Indexbild

Vorlagenadapter und Vorlagenhalter, die eine Indexanzeige nicht unterstiitzen

Bei Verwendung der folgenden Vorlagenhalter und Vorlagenadapter steht die Anzeige von Indexbildern nicht zur Verfigung: MA-21/MA-20 (S)
(SUPER COOLSCAN 5000 ED, SUPER COOLSCAN 4000 ED, COOLSCAN V ED, COOLSCAN IV ED), SF-210/SF-200 (S) (nur 5000 ED/4000 ED; op-
tionales Zubehér) und FH-869GR (nur 9000 ED/8000 ED; optionales Zubehor). Bei diesen Vorlagenadaptern und Vorlagenhaltern wird der Offner
flr den Bildindex nicht angezeigt.

Y stapelverarbeitung
Folgende Filmadapter und Filmhalter unterstitzen eine Stapelverarbeitung:

9000 ED/8000 ED D0 ED/4000 ED/COOLSCAN V ED/COOLSCAN IV ED
FH-835M FH-835S SA-21 IA-20 (S) (optionales Zubehor)
FH-869S FH-869G (optionales Zubehor) SA-30 (nur 5000 ED/ 4000 ED; optionales Zubehor)
FH-869M (optionales Zubehaor) FH-816 (optionales Zubehor) SF-210/SF-200 (S)
FH-8G1 (optionales Zubehar) (nur 5000 ED/ 4000 ED; optionales Zubehor)
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Aufnahmen mit hohem Kontrast

Bei Aufnahmen mit hohem Kontrast werden die Indexbilder mdglicherweise mit ungewodhnlichen Farben angezeigt. Dies wirkt sich jedoch nicht
auf Prescan und Feinscan aus.

P4Filmposition
Wenn Sie mit dem FH-869S, FH-869G, SA-21 oder SA-30 scannen, kann es vorkommen, dass die Indexbilder verschoben angezeigt werden. Jus-
tieren Sie die Position in diesem Fall mit der Option »Filmposition« in der Palette »Scanner-Extras«.

4 Anzahl angezeigter Bilder

Wenn Sie mit dem Filmstreifeneinzug SA-21 scannen (nur SUPER COOLSCAN 5000 ED und SUPER COOLSCAN 4000 ED sowie COOLSCAN V
und IV ED), werden automatisch sechs Bildnummern im Index angezeigt, ganz gleich, aus wie vielen Aufnahmen der Filmstreifen besteht. Ebenso
verhalt es sich mit dem Kleinbild-Filmrollenadapter SA-30 (nur SUPER COOLSCAN 5000 ED und SUPER COOLSCAN 4000 ED): Hier werden auto-
matisch 40 Bildnummern angezeigt, auch wenn der eingelegte Film kirzer als 40 Aufnahmen ist. Die tatsachliche Anzahl von Aufnahmen auf dem
eingelegten Film kdnnen Sie ermitteln, indem Sie mit einem Mausklick auf die Schaltflache E&] die Indexbilder generieren. Beim SUPER COOLSCAN
9000 ED und SUPER COOLSCAN 8000 ED werden fur alle Bildpositionen (Maskenfenster) des eingesetzten Filmhalters Indexbilder generiert, un-
abhangig davon, ob sie mit Vorlagen bestickt sind oder nicht.

cYDauer der Indexanzeige
Der Bildindex bleibt so lange gespeichert, bis ein neuer Filmstreifen in den Scanner eingefihrt wird.
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Informationen

Das Scanfenster zeigt Informationen zum Prescan an.

[5¥ Nikon SUPER COOLSCA
Bl B

= Meqgatry [Fatbe] W

= Falbnertez HiaE W

Ausrichtung

Zeigt die Ausrichtung des gewahlten Scanaus-
schnitts im Vergleich zur originalen Ausrichtung des
Films. Der Buchstabe »R« gibt Drehungen und Spie-
gelungen wieder.

Die Scaneinstellungen

Beschreibung Siehe auch

o Layoutwerkzeuge (5] 33)

Zeigt Hohe und Breite des aktuellen Bildausschnitts
(in Pixel) und die AusgabegréBe des Scans an (be-
rucksichtigt die aktuellen Einstellungen fur die Aus-
gabeabmessungen und die Ausgabeauflésung).

eBildgroBe/Auflésung

Zeigt die Einstellungen fir die Funktionen »Digital
ICE* Advanced« und »Scan Image Enhancer« sowie
fur die Analogverstarkung an. Solange die Einstel-
lungen noch nicht in den Prescan eingerechnet sind,
wird ein Warnsymbol angezeigt.

* Analogverstarkung (5] 69))
*Digital ICE* Advanced ([2] 61)
eScan Image Enhancer (. 70)

Gibt Auskunft Uber die aktuelle Farbtiefe (d.h. die maxi-
mal verfligbare Anzahl von Farben im Bild) und zeigt die
Anzahl der Scandurchgange (nur SUPER COOLSCAN
9000 ED, SUPER COOLSCAN 8000 ED, SUPER COOLS-
CAN 5000 ED und SUPER COOLSCAN 4000 ED).

oScanner-Extras (5} 71)

Zeigt die Farbwerte des jeweils unter dem Mauszei-
ger befindlichen Pixels. Wenn Einstellungen der rechts
aufgefuihrten Funktionen verandert werden, werden
die Farbwerte fir das Originalbild (Ansicht »Original«)
in der oberen Reihe, die der bearbeiteten Version (An-
sicht »Bearbeitet«) in der unteren Reihe angezeigt.

« Gradationskurven ((5) 41)
e Farbbalance ({8} 51)
o LCH-Editor ({5) 56)
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Vorschau auf das Scanergebnis
Mit einem Mausklick auf die Schaltflache »Prescan« erstellen Sie einen Prescan, der im Vorschaubereich des Scanfensters
angezeigt wird. Wenn Sie im Bildindex mehrere Aufnahmen ausgewahlt haben, wird fur jedes ausgewahlte Bild eine eige-

ne Vorschau erstellt. Sie kénnen zwischen den Prescans wechseln, indem Sie den Bildindex 6ffnen und das entsprechende
Indexbild anklicken.

=] & o
PR

=F nztelungen W)

[ Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USB

=Fegatiy [Fatbe]  w

=F albnetez BGE - W

| |
Schaltflache »Prescan« Vorschaubereich

Aktualisieren der Vorschau

Nach dem Andern des Vorlagentyps oder des Filmformats (nur SUPER COOLSCAN 9000 ED/SUPER COOLSCAN 8000 ED) miissen Sie einen neuen
Prescan durchftihren, um die Vorschau zu aktualisieren. Ebenso ist eine Aktualisierung der Vorschau erforderlich, wenn Sie die Einstellungen in der
Palette »Digital ICE* Advanced« oder die Option »Filmposition« in der Palette »Scanner-Extras« gedndert haben.
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Vorschau D

Scanvorschau mit Vorher-nachher-Vergleich
Im Vorschaubereich wird der Prescan angezeigt. Der Vorschaubereich enthalt zwei Ansichten: Ansicht »Original« zeigt die
unbearbeitete Version des Scans, wahrend die Ansicht »Bearbeitet« eine Vorschau auf das korrigierte Ergebnis gibt (so wie
das Bild gescannt wird). Indem Sie kurz nacheinander auf beide Ansichten klicken, kénnen Sie durch einen Vorher-nachher-
Vergleich prifen, ob Ihre Korrekturen den gewinschten Effekt erzielen.

Eearbeitet]

Ansicht »Bearbeitet« (mit gednderten Einstellungen) Ansicht »Original« (unverandert)

kYAbwechselnde Anzeige der Ansichten »Original« und »Bearbeitet«

Wenn Sie Nikon Scan als eigenstandiges Programm verwenden, kénnen Sie zwischen beiden Ansichten auch mit den Befehlen »Original zeigenc«

und »Bearbeitete Version zeigen« aus dem Meni »Ansicht« oder mit dem Tastenkirzel Strg-T (Windows) bzw. Befehlstaste-T (Mac OS) hin-
und herschalten.

Anangverstérkung/Scan Image Enhancer

Bildkorrekturen, die mit den Paletten »Analogverstarkung« oder »Scan Image Enhancer« vorgenommen werden, wirken sich sowohl auf die An-
sicht »Original« als auch auf die Ansicht »Bearbeitet« aus.
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Die.Schaltflache»Scannen«
Scannen von Bildern

Klicken Sie auf die Schaltflache »Scannen«, um den Scanvorgang zu starten. (Falls Sie mehrere Aufnahmen im Bildindex
ausgewahlt haben, wird jedes Bild gescannt.) Nach Beendigung des Scans, wird jedes Bild in einem eigenen Fenster im An-
wendungsprogramm ged&ffnet.

[ Nikon Scan 4.0 EEX

Bild-
fenster

e o o e foe

| [V

Schaltflache »Scannen«

Anwendungsprogramm

Wenn Sie Nikon Scan als eigenstandiges Programm gestartet haben, werden die Bildfenster innerhalb von Nikon Scan ge&ffnet. Wenn Nikon Scan
als Zusatzmodul oder TWAIN-Quelle in einem anderen Anwendungsprogramm wie Adobe Photoshop verwendet wird, wird jeder Scan in einem
eigenen Fenster des Anwendungsprogramms geoffnet.
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Stapelverarbeitung

Mit Hilfe einer Stapelverarbeitung kénnen mehrere Bilder auf ein-
mal gescannt werden (Stapelscan).

Stapelverarbeitung mit dem Bildindex

Ein Stapelscan kann mit allen Filmhaltern und Filmadaptern, die die
Indexanzeige unterstiitzen (] 23), vorgenommen werden. Alle im
Bildindex ausgewahlten Bilder werden mit einem Mausklick auf die
Schaltflache »Scannen« nacheinander gescannt. Die Bilder kdnnen
entweder mit denselben Einstellungen oder mit jeweils angepassten
Einstellungen gescannt werden.

Mehrere Bilder mit denselben Einstellungen scannen

1. Wahlen Sie eine Aufnahme im Bildindex aus.

2. Erstellen Sie einen Prescan und nehmen Sie die gewinschten
Einstellungen vor.

3. Speichern Sie die Einstellungen im Meni »Einstellungen« des
Scanfensters (5] 17).

4. Wahlen Sie anschlieBend alle Aufnahmen aus, die Sie scannen
maochten.

5. Aktivieren Sie die in Schritt 3 gespeicherten Einstellungen aus
dem MenU »Einstellungen«. Diese wirken sich nun auf alle
ausgewahlten Bilder aus. (Wenn Sie diesen Schritt auslassen,
wirken sich die Einstellungen nur auf das zuerst ausgewahlte
Bild aus und alle anderen Bilder werden mit den Standardein-
stellungen gescannt.)

6. Klicken Sie auf »Scannen«, um alle ausgewahlten Aufnahmen
Zu scannen.

Mehrere Bilder mit unterschiedlichen Einstellungen scannen

1. Wahlen Sie im Bildindex alle Aufnahmen aus, die Sie scannen
mochten.

2. Fihren Sie fur alle Bilder einen Prescan durch und legen Sie fir
jedes Bild individuelle Einstellungen fest. (Wechseln Sie dabei
im Bildindex von Bild zu Bild.)

o Das Scanfenster—Die Schaltflache »Scannen«

3. CKlicken Sie auf »Scannen«, um alle ausgewahlten Aufnah-
men zu scannen.

Stapelverarbeitung mit den Diamagazinen SF-210/SF-200 (S)
Mit den Diamagazinen SF-210 und SF-200 (S) (nur SUPER COOLS-
CAN 5000 ED/SUPER COOLSCAN 4000 ED; optionales Zubehor)
kdnnen mehrere Dias der Reihe nach mit denselben Einstellungen
automatisch gescannt werden.

1. Erstellen Sie einen Prescan fUr das erste Dia und nehmen Sie die
gewdlinschten Einstellungen vor.

2. Wahlen Sie in der Palette »Scanner-Extras« (5] 76) die Anzahl
der Dias aus, die Sie scannen mochten.

3. Klicken Sie auf »Scannen«, um die Dias mit den aktuell ge-
wahlten Einstellungen zu scannen.

Einstellungen fiir die Stapelverarbeitung

Wenn der Film oder der Vorlagenhalter ausgeworfen wird, bevor die
Schaltflache »Scannen« angeklickt wird, werden alle im Scanfenster
und in den Paletten vorgenommenen Einstellungen auf die Standardein-
stellungen zurtickgesetzt.

Diamagazin und Bildindex

Da der Bildindex bei der Verwendung von Diamagazinen nicht zur
Verfligung steht, ist es nicht moglich, einzelne Bilder fir die Stapelver-
arbeitung auszuwahlen und vor der Stapelverarbeitung individuelle Ein-
stellungen far die Bilder vorzunehmen. Um Dias mit unterschiedlichen
Einstellungen zu scannen, mussen Sie jedes Dia einzeln scannen.

4> Voreinstellungen > Stapelscanc

Die Kategorie »Stapelscan« (. 96) im Dialog »Voreinstellungen« ent-

halt zahlreiche Optionen fir die Stapelverarbeitung.
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Die Paletten = @@

Einstellungen fiirs Scannen und fir die Bildkorrektur

Die Paletten enthalten Werkzeuge, mit denen Sie vor dem Scannen beispielsweise den zu scannenden Bildausschnitt markie-
ren und dessen AusgabegréBe und Auflésung bestimmen, das Bild spiegeln oder drehen, Bildfehler durch Staub und Kratzer
oder Stérungen durch das Filmkorn entfernen und verblasste Farben restaurieren kdnnen. Weitere Werkzeuge dienen zur
Vorabkorrektur von Kontrast, Farbbalance und Bildscharfe. Letztere kdnnen in der Stand-alone-Version von Nikon Scan auch
nachtraglich auf ein gedffnetes Bild angewendet werden. Klicken Sie auf die Links, um weitere Informationen zu erhalten.

Palettenfenster 1 (] Arbeiten mit den Palettenfenstern ([°] 31
ﬂLayuutwerkzeugE Layoutwerkzeuge (. 33)
_bIInfurmatiunen Informationen (. 35)

ﬂBiIdgrﬁﬂEIAuﬂﬁsung

¥ | v Gradationskurven

Gradationskurven (5 41)
Farbbalance (5 51)
Unscharf maskieren (() 53)
LCH-Editor (. 56)
DigitallCE* Advanced (5} 61)
_*|analogverstérkung Analogverstarkung (5] 69)
ﬂgca" Image Enhancer Scan Image Enhancer (. 70)

| e e Scanner-Extras (. 71)

k|| v Farbbalance

k| v Unscharf maskieren

v v LCH-Editor
_+|Digital ICE4 Advanced

Das Scanfenster und die Bildfenster

Die Paletten »BildgroBe/Auflésung«, »Digital ICE* Advanced,«, »Scan Image Enhancer« und »Scanner-Extras« stehen nur fir das Scanfenster zur
Verfligung. Wenn Nikon Scan als Stand-alone-Programm gestartet wurde, kénnen die anderen Paletten sowohl vor dem Scannen im Scanfenster
also auch nach dem Scannen in den Bildfenstern verwendet werden.
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Arbeiten.mit.den,Ralettenfenstern

Offnen der Palettenfenster

Um das Palettenfenster mit den unterschiedlichen Paletten
einzublenden, klicken Sie im Scanfenster auf die Schaltflache
»Paletten« und wahlen aus dem erscheinenden MenU den
Punkt »Palettenfenster 1«.

Mikon SUPER, COOLSCAM 5000 EC 1,00 @ USBE

Funktionen der Palettenfenster
Anzeigen der Funktionen einer Palette
Um die Funktionen einer Palette einzublenden, klicken Sie
in der Titelleiste auf das kleine Dreieck vor dem Namen der
Palette.

%)

Palettenfenster 1

l_PILayuutwerkzeuge

Titelleiste

Palettenfenster 1

" ;ILaynutwerkzeuge

Hw Farhal ﬂl gl El 1' il
N P [~ Raster anzeigen :l il

_PIInfnrmatinnen
_PIBiIdgri:iBefAuﬂi:isung

| v Gradationskurven

e fle

¢+ & Farhhalance
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Andern der Reihenfolge der Paletten

Sie kénnen eine Palette in der Reihenfolge verschieben, in-
dem Sie ihre Titelleiste mit der Maus an eine andere Position
ziehen.

Palettenfenster 1

jlaynutwerkzeuge
Jlnfnrma Palettenfenster 1

JBlIdgrnﬂ JLayuutwerkzeuge
v r.«:..rll

N

S

Jlnfurmatlunen
IJBiIdgri:iﬂe,fAuﬂi:isung
I ”7 Gradationskuryen

Die Palette »Lay-
outwerkzeuge«
wird unter die Pa-

I(

lette »BildgréBe/ _*|nformationen
Aufldsunge verscho- [|-*/Bidgrishe/auflisung \ / =
ben jLayuutwerkzeuge Vv
jw Gradationskurven ﬂ
I Farbhalance ~|
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Offnen einer Palette in einem separaten Fenster

Sie koénnen die Paletten auf mehrere Palettenfenster auf-
teilen. Ziehen Sie dazu die Titelleiste einer Palette aus dem
Palettenfenster heraus. Wenn Sie die Maustaste loslassen,
erscheint die Palette dort in einem eigenen neuen Fenster.

Palettenfenster 1

X

ﬂLayuutwerkzeuge

Layoutwerkzeuge Palette

jlaynutwerkzeuge [ ——

oo o e e e

E J Jﬁ ﬂd fitor
[ Raster anzeigen ﬂ ﬂ :t:::j:::d

IﬂScan Image Enhancer
Ichanner—EHtras

In ein neu erzeugtes Palettenfenster lassen sich weitere Pa-
letten einfligen. Ziehen Sie dazu einfach die entsprechenden
Etiketten aus dem alten in das neue Palettenfenster. Flr jedes
neu erzeugte Palettenfenster wird dem MenU der Schaltfla-
che »Paletten« ein neuer Befehl hinzugefiigt (»Palettenfens-
ter 1« usw.). Wenn Sie ein Palettenfenster schlieBen, konnen
Sie es jederzeit mit dem entsprechenden Befehl aus diesem
Meni wieder 6ffnen.
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Layoutwerkzeuge

Auswahl des Scanbereichs und Orientierung von Bildern

Die Palette »Layoutwerkzeuge« enthalt eine Reihe von Werk-
zeugen, mit denen Sie den zu scannenden Bildausschnitt
wahlen und einen Autofokus-Messpunkt festlegen kénnen.
AuBerdem kdnnen Sie mit den Werkzeugen der Palette Ihre
Bilder vor oder nach dem Scannen drehen und spiegeln und
den in den Bildfenstern sichtbaren Bildausschnitt verandern.

ﬂLaruutwerkzeugE

M |5 o ¢ ~

[~ Baster anzeigen | 1

Welche Werkzeuge in der Palette »Layoutwerkzeuge« ange-
zeigt werden, hangt davon ab, ob das Scanfenster oder ein
Bildfenster aktiviert ist.

% Verschiebehand — v
3] Auswahlrahmen v v
X || Zoomwerkzeug — v
€| Fokuswerkzeug v —
|| #*| Drehen v v
< T | Spiegeln v v

ﬂ Verschiebehand (nur in Bildfenstern)

In der Stand-alone-Version von Nikon Scan lasst sich mit der
Verschiebehand der sichtbare Ausschnitt eines im aktuellen
Bildfenster angezeigten Scans verschieben. Im Scanfenster
oder bei Verwendung von Nikon Scan als Zusatzmodul ist
die Verschiebehand grundsatzlich nicht auswahlbar.

1 LAuswahlrahmen

Mit dem Werkzeug »Auswahlrahmen« |3sst sich ein rechte-
ckiger Bildausschnitt eingrenzen. Im Scanfenster wird mit dem
Auswahlrahmen der Bildausschnitt markiert, der gescannt
werden soll. In Bildfenstern dient das Werkzeug zum Auswah-
len des Bildbereichs, fur den das Histogramm angezeigt wird.

Um einen Bildbereich einzugrenzen, zie-
hen Sie mit dem Werkzeug im aktiven
Fenster bei gedrlckter Maustaste Uber
das Bild. Die GroBe des Ausschnitts
|asst sich jederzeit durch Ziehen an den
Kanten des Rahmens anpassen. Um
den Ausschnittrahmen insgesamt zu
verschieben, platzieren Sie den Maus-
zeiger in der Mitte des Rahmens und
ziehen ihn an die gewlnschte Stelle. Um die Auswahl wieder
aufzuheben, klicken Sie mit dem Werkzeug an eine beliebige
Stelle auBerhalb des ausgewahlten Bereichs.
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g Zoomwerkzeug (nur in Bildfenstern)

Dieses Werkzeug steht nur in der Stand-alone-Version von
Nikon Scan zur Verflgung. Es vergroBert (oder verkleinert)
die Darstellung eines gedffneten Bildes. Im Scanfenster oder
bei Verwendung von Nikon Scan als Zusatzmodul ist das
Zoomwerkzeug grundsatzlich nicht auswahlbar.

Um die Darstellung des Bildes zu vergréBern (Einzoomen),
aktivieren Sie das Zoomwerkzeug und klicken im Bildfenster
auf die gewtnschte Bildstelle. Um die Darstellung zu verklei-
nern (Auszoomen), halten Sie die Alt-Taste (Windows) bzw.
die Wahltaste (Mac OS) gedrlckt, wahrend Sie mit dem
Werkzeug ins Bild klicken.

Sie kdnnen das Zoomwerkzeug auch mit dem Befehl »Zoom-
werkzeug« aus dem MenU »Ansicht« aktivieren.

4| Fokuswerkzeug (nur im Scanfenster)

Mit diesem Werkzeug kénnen Sie die Bildstelle bestimmen,
an der der Scanner die Autofokus-Messung durchfiihren soll.
Dieses Werkzeug steht nur im Scanfenster zu Verfiigung.
Weitere Informationen finden Sie unter »Die Schaltflache

Dreht das Bild um 90° im
Uhrzeigersinn.

Dreht das Bild um 90° ge-
gen den Uhrzeigersinn.

O
yi

hal

>
s

ABC

ABC

o)/ | Spiegeln

Ein Mausklick auf eine der beiden Spiegeln-Schaltflachen
spiegelt das Bild im aktuellen Fenster. Wenn das Bild gespie-
gelt ist, wird der Buchstabe »R« in der Palette »Layoutwerk-
zeuge« rot hervorgehoben.

Beschreibung

ABC|® DAA
ABC |#$| VBC

Spiegelt das Bild horizontal.

“
1

Spiegelt das Bild vertikal.

»Autofokus« (5] 15).
|l | Drehen

Ein Mausklick auf eine der beiden Dreh-Schaltflachen dreht
das Bild im aktuellen Fenster. Der Buchstabe »R« in der Palette
»Layoutwerkzeuge« zeigt die vorgenommene Drehung an.

m Die Paletten—Layoutwerkzeuge

Raster anzeigen

Wenn diese Option aktiviert ist, wird dem Bild im aktiven
Fenster ein Raster (Gitternetz) Uberlagert. Abstand und Farbe
der Rasterlinien werden auf der Registerkarte »Rastereinstel-
lungen« im Dialog »Voreinstellungen« ([5) 105) eingestellt.
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Informationen e

Informationen (iber MaBe, Koordinaten und Farbwerte

Die Informationenpalette zeigt folgende Werte an: GroBe
und Position des aktuellen Auswahlrahmens, Koordinaten
des Mauszeigers Uber dem Bild und die RGB-Werte des Pi-
xels unter dem Mauszeiger.

;Ilnformationen

R 124 L ]

#1945 | G 102 = 05 0
Y. 1081 | B: &8 - B: 5959
H: 3346

Kalibriertes RGB/RGB

Lllnformationen

L. 140 L: ]
w346 1 0. 0
. 1858 " B: 5959
H: 3348

Graustufen

Ypie Palette »Informationen«

Die Werte in der Informationenpalette werden automatisch aktualisiert
und spiegeln die Werte in der Palette »BildgroBe/Auflésung« wider. Alle
Werte werden in der Einheit Pixel angezeigt.

Die Palette »Informationen« steht sowohl fir das Scanfenster als auch
fur Bildfenster zur Verfigung.

Beschreibung

X: Diese Werte geben den horizontalen (X) und vertikalen Ab-
Y: stand (Y) des Mauszeigers, von der linken oberen Bildecke
" |gemessen, an.

Diese Werte informieren Uber die Farbzusammensetzung des
Pixels unter dem Mauszeiger. Wenn als Farbmodus »Grau-
stufen« gewahlt ist, wird nur ein Wert angezeigt (Luminanz
fir Helligkeit). Im Farbmodus RGB werden Werte fiir die drei
Farbkanale (Rot, Grin und Blau) angezeigt. Wenn das Bild
bearbeitet wurde, erscheinen fir jeden Farbkanal zwei Werte:
der Wert der unbearbeiteten Version (Original) und der Wert
der bearbeiteten Fassung. Auf der Registerkarte »Farbe« im
Dialog »Voreinstellungen« kdnnen Sie mit der Option »Mes-
spunktgroBe« einstellen, wie viele Pixel bei der Farbangabe

SN

Diese Werte geben die linke obere Koordinate des Auswahl-
rahmens an.

Diese Werte zeigen Hohe und Breite des aktuellen Auswahl-

IwiOor

rahmens.
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BildgroBe/Auflésung

In der Palette »BildgréBe/Auflésung« lassen sich die Abmes-
sungen und die Auflésung vorgeben, mit denen der gewahl-
te Ausschnitt gescannt wird.

jBiIdgrijBefAuﬂijsung ﬂ

Eingabe- —{Bfsoss  Hfsstse  [rual  ~[)
gréBe (" Ewuakte Abmeszungen
(ef12a  Wjom  Jza  ~| J————Ausga-

begroBe

(" Ewakte Dateigrofe

DateigréBe——UB?,B |Megabyle j ]

Mabstab: 4 ————— | b |1DD % L Skalie-
= Auflgzung|4.000 Pixel/Zoll [ppil  + rung

Benutzerdefiniert.. [%
1

Ausgabe-
auflésung

MenU mit vordefinierten
Gerateauflésungen

P4Die Palette »BildgréBe/Auflésung«
Die Palette »BildgroBe/Aufldsung« steht nur fur das Scanfenster zur
Verflgung.

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

GrofBe und Auflosung fiir die Ausgabe
Fur die Auswahl der AusgabegréBe und der Ausgabeauf-
|6sung stehen drei Optionen zur Auswahl. Welche Option
sinnvoll ist, hangt davon ab, woflr Sie das Bild verwenden
wollen.

Exakter Ausschnitt () 38)

AusgabegréBe, Ausgabeaufldsung und DateigréBe werden
automatisch so angepasst, dass der gewahlte Bildausschnitt
beibehalten wird.

Exakte Abmessungen ([ 39)

DateigroBe und Ausgabeaufldsung des gewahlten Bildaus-
schnitts werden automatisch so angepasst, dass die vorge-
gebene AusgabegroBe beibehalten wird.

Exakte Datei

roBe ([ 39

AusgabegréBe und Ausgabeaufldsung des gewahlten Bild-
ausschnitts werden automatisch so angepasst, dass die vor-
gegebene DateigrdBe beibehalten wird.




Die Palette »BildgroBe/Auflésung« enthdlt die folgenden

Optionen:

Beschreibung

Eingabe-
groBe

Die Anzeigefelder geben Auskunft tber die GroBe des ak-
tuellen Auswahlrahmens. Sie konnen die Einheit fiir Hohe
und Breite des Auswahlrahmens im rechten Einblendme-
nU auswahlen. Die gewahlte Einheit wird auch far die Li-
neale des Vorschaubereichs verwendet.

Ausgabe-
groBe

In die Eingabefelder kénnen Sie die exakte AusgabegroBe
eingeben (d.h. die BildgréBe des Scans). Die MaBeinheit
flr die eingegebenen Werte wahlen Sie im Einblendme-
ni rechts daneben aus. Wenn die Option »Exakter Aus-
schnitt« gewahlt ist, wird bei einer Anderung von Héhe
oder Breite der jeweils andere Wert automatisch mit ge-
andert, da das Seitenverhaltnis des Auswahlrahmens in
diesem Fall beibehalten wird. Haben Sie hingegen die Op-
tion »Exakte DateigréBe« aktiviert, werden bei der An-
derung eines Werts — obwohl auch hier der jeweils andere
Wert unmittelbar angepasst wird — die Proportionen des
Auswahlrahmens verandert, da nur auf diese Weise die
exakte DateigroBe beibehalten werden kann.

Dateigro-
Be

Die DateigroBe entspricht dem Speicherbedarf des ge-
wahlten Bildausschnitts ohne Bericksichtigung einer
JPEG-Komprimierung (falls auswahlbar) und des Datei-
Headers (der die DateigroBe typischerweise um etwa 10
KB erhoht).

Skalieren

Der Skalierungsfaktor gibt das Verhaltnis von Ausgabe-
groBe zu OriginalgroBe an. Er kann direkt in das Eingabe-
feld eingegeben werden (in Prozent), oder er wird Uber
den Skalierungsregler eingestellt.

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

Beschreibung

Sie kdnnen die Ausgabeauflosung direkt in das Eingabe-

Ausgabe- |feld eingeben (mindestens 90 ppi). Die MaBeinheit fir
auflésung | die Auflésung wird im Einblendmenti rechts neben dem
Eingabefeld ausgewahlt.
Folgende Einstellungen kédnnen mit dieser Option vorge-
nommen werden:
Auflésung hinzufiigen ............ Fugt eine benutzerdefi-
nierte Auflésung hinzu
Auflésung léschen................... Loscht eine benutzer-
Benutzer- definierte Auflésung
definiert |Tintenstrahldrucker................. Stellt eine Auflésung

von 360 dpi ein
Thermosublimationsdrucker...Stellt eine Auflésung
von 300 dpi ein
Drucker mit 400 dpi................. Stellt eine Auflésung
von 400 dpi ein




Yoptimale Auflésung

e Tintenstrahldrucker
Tintenstrahldrucker benétigen zur Halbtonsimulation fir die einzelnen
Grundfarben ein Raster aus mehreren Druckpunkten. Die Scanauflo-
sung (gemessen in ppi = Pixel per inch) kann daher, wenn das Bild auf
einem Tintenstrahldrucker ausgegeben wird, geringer veranschlagt
werden als die Auflésung des Druckers (angegeben in dpi = dots per
inch). Im Allgemeinen reicht eine Scanauflésung von 360 ppi vollkom-
men aus.

e Thermosublimationsdrucker
Drucker mit fotografischen Druckverfahren wie Thermosublimationsdru-
cker reproduzieren jedes Bildpixel mit einem einzigen Druckpunkt (Halb-
tonwiedergabe). Die Scanauflésung sollte bei diesen Ausgabegeraten
der Druckerauflésung entsprechen oder etwas hoéher sein als diese.

e Offsetdruck
Im Offsetdruck werden Bilder typischerweise mit einer Rasterweite
von 150 bis 300 Ipi (Linienpaare pro Zoll) gedruckt (60er bis 120er
Raster). Als Faustregel kann gelten: Die Scanauflésung sollte fiir die
Wiedergabe im Offsetdruck das Doppelte der Rasterweite (gemessen
in Ipi) betragen.

e Monitor
Die typische Auflésung heutiger Computermonitore entspricht in der
Regel 72 ppi (Mac OS) bis 96 ppi (Windows).

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

Um die AusgabegréBe und die Auflésung des Scans zu be-
stimmen, gehen Sie wie folgt vor:

Exakter Ausschnitt

Wenn die Option »Exakter Ausschnitt« aktiviert ist und

Sie neue Werte flr die AusgabegréBe und die Ausgabeauf-

I6sung eingeben, bleiben die GréBe und die Position des

Ausschnitts unverandert. In den meisten Fadllen ist dies die

beste Einstellung.

1. Aktivieren Sie die Option »Exakter Ausschnittx.

2. Ziehen Sie mit der Maus im Vorschaubereich des Scan-
fensters einen Auswahlrahmen auf. Wenn kein Bereich
ausgewahlt ist, wird das gesamte Bild gescannt.

3. Wahlen Sie fur die AusgabegroBe eine Maleinheit aus
dem Einheitenment aus und geben Sie den gewlnschten
Wert fir die Breite oder die Hohe ein. Der andere Wert
wird automatisch berechnet, da die Proportionen des im
Vorschaubereich markierten Ausschnitts nicht verandert
werden. Alternativ kénnen Sie die Ausgabegrée auch mit
dem Skalierungsregler festlegen.

4. Wahlen Sie unter »Auflésung« aus dem Einheitenmend
eine MalBeinheit aus und geben Sie den gewulnschten
Wert fur die Auflésung ein. Alternativ kdnnen Sie mit der
Option »Benutzerdefiniert« die Auflésung eines be-
stimmten Druckertyps auswahlen.



Exakte Abmessungen
Wenn die Option »Exakte Abmessungen« aktiviert ist und
der Auswahlrahmen neu aufgezogen oder ein neuer Wert
flr die DateigroBe eingegeben wird, dndern sich die Wer-
te fir Hohe und Breite nicht. Verwenden Sie diese Option,
wenn der Scan exakte Abmessungen besitzen soll, beispiels-
weise bei Bildern, die in ein Layout (fir den Druck oder fir
das Web) eingefligt werden sollen.

1. Aktivieren Sie die Option »Exakte Abmessungenc.

2. Wahlen Sie fur die AusgabegrdBe eine Mal3einheit auBer
»Pixel« aus dem Einheitenmenl aus und geben Sie den
gewdlnschten Wert fur die Breite und die Héhe ein.

3. Wahlen Sie unter »Auflésung« aus dem Einheitenmend
eine MalBeinheit aus und geben Sie den gewlnschten
Wert fir die Auflésung ein. Alternativ kénnen Sie mit der
Option »Benutzerdefiniert« die Auflésung eines be-
stimmten Druckertyps auswahlen.

4. Passen Sie die GroBe und die Position des Auswahlrahmens
an. Die Proportionen des Auswahlrahmens sind durch die
in Schritt 2 festgelegten Werte fir Hohe und Breite auf ein
festes Seitenverhaltnis fixiert.

P4Exakte Abmessungen

Die Option »Exakte Abmessungen« legt die GroBe fest, mit das Bild

auf einem Drucker ausgegeben oder auf einem Monitor angezeigt wird.

Wenn Sie unter dieser Option die Einheit »Pixel« gewahlt haben und im

unteren Bereich der Palette die Auflésung andern, werden Sie feststel-

len, dass sich die Pixelwerte in den Eingabefeldern fur Ho6he und Breite
andern. Der Grund liegt darin, dass die Option »Exakte Abmessungen«
die metrischen Abmessungen (die AusgabegréBe) des Bildes fixiert. Die

AusgabegroBe beim Drucken bleibt also unverdndert.

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung

Exakte DateigroB3e
Wenn die Option »Exakte DateigroBe« aktiviert ist und Sie
die GroBe des Auswahlrahmens verandern oder neue Werte
fir die AusgabegroBe oder Ausgabeauflésung eingeben,
bleibt die DateigroBe unverandert. Wahlen Sie diese Opti-
on, wenn Sie eine exakte DateigréBe flr den Scan vorgeben
mochten, etwa weil der Scan fur die Archivierung oder fur
eine DatenlUbertragung eine bestimmte GroBe nicht Gber-
steigen darf.

1. Aktivieren Sie die Option »Exakte DateigroBe«.

2. Wahlen Sie fir die DateigréBe aus dem Einheitenmendi
eine MalBeinheit aus und geben Sie den gewUlnschten
Wert fir die DateigroBe ein.

3. Ziehen Sie mit der Maus im Vorschaubereich des Scanfens-
ters einen Auswahlrahmen auf. AusgabegréB3e, Skalierung
und Auflésung werden automatisch angepasst.

P4pateigréBe

Die in der Palette »BildgroBe/Aufldsung« angegebene DateigréBe be-
rucksichtigt nicht den Datei-Header (der die DateigroBe typischerweise
um etwa 10 KB erhéht) und eine eventuelle JPEG-Komprimierung.
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Ausschnitt-Einstellungen
Uber das kleine Dreieck am rechten Ende der Titelzeile der Palette haben Sie Zugriff auf das Ment »Einstellungen«.

_+ |BildgroBe, Auflosung =l | ¥ BildgriBe /Auflisung I :
nstell ich {®) Exakter Ausschnitt In Zwischenablage kopieren...
# E!nste ungen s.!:len: ... B: 5959 H: 3946 [ Picel | - :
B |5 = . |3 o |P. | J Einstellungen 18schen. .. O Exakes Datsigrogs Einstellungen speichern...
5. 13 e - e ey B e E e |
Einskellungen importieren... ; 5,959 H: 3346 | Piel
™ Exakte Abmessungen Einstellungen expartieren... S cxaktor-Abmessungon. = Einstellungen importieren...
erzr (M [5) Einstellungen exportieren...
B:|1 .43 H:|D,99 |Z|:|II j Auf Standardwerte zuriicksetzen = ——
- . AuF benutzerdefinisrte Werte zurlicksetzen Skakgnng: 1y OL] 1000 Auf Standardwerte zuriicksetzen
Enakte Dateigribe Aufisung: |4 009,00 ( Pelrzaiiiep) Auf benutzerdefinierte Werte zuriicksetzen
~em—y
|E?’,3 | Megahyte j 1 Benutzerdefniert...
Windows Macintosh

In Zwischenablage kipieren...
(nur Macintosh)

Kopiert die aktuellen Ausschnitt-Einstellungen die Zwischenablage. Die Einstellungen kénnen dann mit dem
Befehl »Einfligen« aus dem Menu »Bearbeiten« in die Palette »BildgroBe/Auflésung« eingefligt werden.

Einstellungen speichern...

Speichert die aktuellen Ausschnitt-Einstellungen unter einem Namen, den Sie vorgeben kénnen, und figt den
Namen als Befehl an das Menl an. Durch Auswahl des neuen Befehls werden die gespeicherten Einstellungen
wieder aktiviert.

Einstellungen I6schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellungen auswahlen und |6schen kénnen, die mit dem Befehl »Ein-
stellungen speichern...« gespeichert wurden.

Einstellungen importieren...

Ladt die mit dem Befehl » Einstellungen exportieren...« als separate Datei gespeicherten Einstellungen.

Einstellungen exportieren...

Exportiert die aktuellen Ausschnitt-Einstellungen als separate Datei in einen Ordner lhrer Wahl. Die Einstel-
lungsdateien tragen die Dateierweiterung ».nccx.

Auf Standardwerte zurick-
setzen

Stellt die Standardeinstellungen fur Auflésung und Skalierung wieder her und wahlt den gesamten Bildinhalt
aus.

Auf benutzerdefinierte Werte
zurlicksetzen

Setzt alle Einstellungen in der Palette auf die Werte zurtick, die mit dem Befehl »Benutzereinstellungen fest-
legen« aus dem Menii »Einstellungen« des Scanfensters als Benutzervorgabe festgelegt wurden (. 17).

Die Paletten—BildgroBe/Auflésung
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Gradationskurven

Diese Palette »Gradationskurven« erlaubt eine Anderung
des Kontrasts und der Farbbalance in bestimmten Tonwert-
bereichen (Tiefen, Mitteltone oder Lichter). Das vorrangige
Editierwerkzeug in der Palette »Gradationskurven« ist das
Gradationskurvendiagramm. Das Diagramm zeigt das Ver-
haltnis der Eingabewerte (die Tonwerte des Originals vor der
Bearbeitung) zu den Ausgabewerten (wie diese Tonwerte
durch die Korrektur verandert werden). Sie kénnen die Gra-
dationskurven flr jeden Farbkanal einzeln oder im Gesamt-
kanal einheitlich fur alle Kanale bearbeiten. (Im Farbmodus
»RGB« besitzt ein Bild drei Kanale: Rot, Grin und Blau.)
StandardmaBig besteht jede Kurve aus einer geraden, dia-
gonal verlaufenden Linie, was bedeutet, dass Eingabe- und
Ausgabewerte identisch sind.

jl? Eradatinnskrn ﬂ- Ak‘tuel Ier
= = w|| Farbkanal
<
Gradationskur- Vd
vendiagramm ' i
| A |Z
4
¢
T )
O
Eingabe: Ausgabe:

(-YDie Palette »Gradationskurven«

Die Palette »Gradationskurven« steht sowohl fiir das Scanfenster als
auch fur Bildfenster zur Verfigung.

Die Paletten—Gradationskurven

o3

Fine-Tuning fir Farbe, Kontrast und Helligkeit
Die Eingabewerte sind auf der horizontale Achse des Diagramms
aufgetragen, wobei sich die Tiefen (die dunklen Bereiche des Bil-
des) ganz links und die Lichter (die hellen Bildbereiche) ganz rechts
befinden und alle mittleren Tonwerte dazwischen liegen. Das linke
Ende der Achse zeigt den minimal mdglichen Wert fur Farben im
ausgewahlten Farbkanal (Null oder keine Farbe), das rechte Ende
den maximalen Wert. Beim Gesamtkanal stellt der minimale Wert
die tiefschwarzen Bereiche des Originals dar und der maximale Wert
die reinweiBen Bereiche. Die Ausgabewerte sind entlang der verti-
kalen Achse aufgetragen; hier befindet sich der minimal mégliche
Ausgabewert (auch hier bedeutet O keine Farbe) am unteren Ende
der Achse und der maximale Ausgabewert an ihrem oberen Ende.

_= ||+ Gradationskurven =|
-
=ab Wl
C
e £ 213
Achse fur , © 2 7
© <
Ausgabewerte l_g o | A
=1y
el .
Ll ‘.L& Achse far
[0 [0 =5 N Elngabewerte
Eingabe: Luzgabe:

Das Gradationskurvendiagramm

Obwohl der angezeigte Wertebereich fur die Ein- und Ausgabewerte in
der Palette »Gradationskurven« wie in anderen Programmen zwischen
0 und 255 liegt (8-Bit-Genauigkeit), werden Anderungen an den Gra-
dationskurven intern mit einer Genauigkeit von 16 Bit berechnet. Da-
durch lassen sich Bilder mit einer Farbtiefe von 12, 14 oder 16 Bit ohne
Qualitatsverlust fur die Ausgabe bearbeiten.
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Wenn der Mauszeiger Uber das Gradationskurvendiagramm
bewegt wird, werden die Ein- und Ausgabewerte fur die
unter dem Mauszeiger befindliche Stelle der Kurve in den
Feldern »Eingabe« und »Ausgabe« angezeigt.

O p-t I on Sfe I d —@radatinnskurven g
»Anwenden« IR <
255 M
<
2
. Wl
| A |7
%
|
o
o m pwm
( Eingabe: Auzgabe: )

1
Anzeige der Ein- und Ausgabewerte

c¥pas Optionsfeld »Anwenden«

Anderungen an den Gradationskurven werden nur dann auf das Bild
angewendet, wenn das Optionsfeld »Anwenden« links vor dem Palet-
tennamen in der Titelleiste aktiviert ist. Bei aktiviertem Optionsfeld spie-
geln sich alle Anderungen an den Gradationskurven in dem gerade in
Bearbeitung befindlichen Bild wieder. Fir einen schnellen Vorher-nach-
her-Vergleich kann diese Option kurz ein- und ausgeschaltet werden.
So kénnen Sie sich ganz einfach vergewissern, ob Sie mit den gedander-
ten Gradationskurven den gewdlnschten Effekt erzielen.

4 16-Bit-Bilder

Das Histogramm arbeitet mit einer Genauigkeit von 8 Bit. Bei der Vor-
schau von Bildern mit einer Farbtiefe von 16 Bit erscheint das Histo-
gramm unter Umstanden ausgefranst. Unabhangig davon wird beim
Scannen jedoch mit einer Genauigkeit von 16 Bit gearbeitet.

o Die Paletten—Gradationskurven

Schritt 1: Histogrammanalyse

Der erste Schritt beim Bearbeiten der
Tonwertverteilung und der Farbbalance
mit der Gradationskurvenpalette besteht |
in der Analyse des Histogramms, das im i l
Hintergrund des Diagramms angezeigt

wird. Das Histogramm zeigt lhnen, wel-

che Tonwerte in welcher Menge im Ausgangsbild enthalten
sind. Die Tonwertverteilung des Originalbildes ist eine wich-
tige Information, denn sie beeinflusst die Art und Weise,
wie Sie die Gradationskurven fur eine maglichst verlustarme
Korrektur bearbeiten missen.

Das Histogramm hat die Form eines Balkendiagramms. Die
horizontale Achse zeigt die Tonwerte (Helligkeit der Pixel) fir
den aktuell ausgewahlten Kanal — links die Tiefen und rechts
die Lichter. Auf der vertikalen Achse ist die Anzahl der Pixel
aufgetragen, die mit dem jeweiligen Tonwert im Bild enthal-
ten sind. Dabei wird der MaBstab fur die Anzahl der Pixel so
angepasst, dass alle Balken im Diagramm abgebildet wer-
den. Dem Histogramm lasst sich jedoch nicht entnehmen, an
welcher Stelle im Bild diese Pixel liegen.

Mit einem Mausklick auf die Schaltflache Wi kénnen Sie sich
im Histogramm die Tonwertverteilung der bearbeiteten Fas-
sung anzeigen lassen. Wenn Sie erneut auf die Schaltflache
klicken, zeigt das Histogramm die Tonwertverteilung der un-
bearbeiteten Fassung an.
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Schritt 2: Auswahl eines Farbkanals

Im Farbkanal-Auswahlmenld kdénnen Sie
den Gesamtkanal (RGB) oder einzelne
Farbkandle vorwahlen. Bei Auswahl des
Gesamtkanals werden mit der Bearbeitung
der Kurve alle Farbkanale einheitlich verandert. Im Farbmo-
dus RGB kdnnen die Gradationskurven der drei Farbkanale
»Rot«, »Grin« und »Blau« einzeln bearbeitet werden. Das
Histogramm zeigt jeweils nur die Tonwertverteilung des ge-
wahlten Kanals.

RGB -

Bitte beachten Sie: Wenn die Gesamtkurve aktiviert ist,
wirken sich die Werkzeuge »Auto-Kontrast«, »WeiBpunkt-
pipette« und »Schwarzpunktpipette« gleichzeitig auf die
drei Farbkanale »Rot«, »Griin« und »Blau« aus, wahrend die
Gesamtkurve unverandert bleibt. Ist hingegen ein einzelner
Farbkanal (»Rot«, »Grin« und Blau«) ausgewahlt, andern
diese Werkzeuge nur die betreffende Farbkomponente.

N Tastenkiirzel fiir die Kanalauswahl

Sie kdnnen die Farbkanale auch mit folgenden Tastenkirzeln auswah-

len:

oStrg ~ (Windows)/38 ~ (Mac OS)
Gesamtkanal (RGB)

*Strg 1 (Windows)/38 1 (Mac OS)
Rotkanal (RGB)

*Strg 2 (Windows)/38 2 (Mac OS)
Grinkanal (RGB)

*Strg 3 (Windows)/38 3 (Mac 0S)
Blaukanal (RGB)

m Die Paletten—Gradationskurven

Schritt 3: Einstellen von Schwarzpunkt und WeiBpunkt

Die Endpunkte der Gradationskurve werden als »Schwarz-
punkt« und »WeiBpunkt« bezeichnet. Der Schwarzpunkt fur
einen bestimmten Farbkanal reprdasentiert den dunkelsten
Tonwert (minimaler Wert) fir diese Farbe, der WeiBpunkt
den hellsten Tonwert (maximaler Wert). Standardmafig be-
tragt der Eingabe- und Ausgabewert fir den Schwarzpunkt
Null. Der dunkelste Tonwert im zu bearbeitenden Bild ist je-
doch haufig gréBer als Null. Dies fihrt dazu, dass ein Teil der
Gradationskurve zur Wiedergabe von Tonwerten verwendet
wird, die gar nicht im Bild enthalten sind. Durch Erhoéhen
des Eingabewerts fir den Schwarzpunkt auf den Wert des
dunkelsten Tonwerts im Bild wird die Gradationskurve stei-
ler und somit der Gesamtkontrast erhoht, ohne dass damit
ein Verlust der Detailzeichnung in den Schattenbereichen
verbunden ist. Genauso kann verfahren werden, wenn das
Ausgangsbild keine Tonwerte enthdlt, die dem maxima-
len Wert entsprechen. Der WeiBpunkt kann dann so weit
verringert werden, bis er mit dem hellsten Tonwert im Bild
Ubereinstimmt.

Die Vorgehensweise beim Setzen von Schwarz- und Weil3-
punkt ist denkbar einfach: Dem Eingabewert des gewahlten
Schwarz- oder WeiBpunkts wird ein neuer Ausgabewert
zugewiesen.



Eingabewerte fiir Schwarz- und WeiBpunkt

Die Eingabewerte fur Schwarz- und WeiBpunkt kénnen mit

einer der drei folgenden Methoden gesetzt werden:

e automatische Kontrastkorrektur

e \erschieben der Regler fir Schwarz- und WeiBpunkt

e Aufnehmen des Tonwerts mit den Pipetten fur Schwarz-
und WeiBpunkt

Automatische Kontrastkorrektur

Bei der automatischen Korrektur des Kontrasts wahlt Nikon
Scan Schwarz- und WeiBpunkt automatisch so aus, dass ein
bestimmter Prozentsatz der hellsten und der dunkelsten Pixel
im Bild auf weil3 bzw. schwarz gesetzt werden. Die Gradati-
onskurve wird dadurch steiler und der Kontrast starker (der
genaue Prozentwert der Pixel, die ausgeschlossen werden,
kann im Dialog »Voreinstellungen« angegeben werden).
StandardmaBig werden 0,5% der hellsten und 0,5% der
dunkelsten Pixel ausgeschlossen. Dadurch entsteht eine
Kurve mit einer flr die Ausgabe optimalen Tonwertvertei-
lung, die gleichzeitig die Details in den Tiefen und Lichtern
bewahrt.

o Die Paletten—Gradationskurven

Um eine automatische Kontrastkorrektur durchzufihren, kli-
cken Sie auf die Schaltfléche »Auto-Kontrast« (©)). Dabei
werden Schwarz- und Weipunkt in jedem der drei Farbkanale
»Rot«, »Grin« und »Blau« gleichzeitig, aber unabhangig von-
einander angepasst, wahrend die Gesamtkurve unverdandert
bleibt. Die Palette »Gradationskurven« zeigt die Gesamtkurve.
Um den Kontrast nur im ausgewahlten Kanal zu andern, kli-
cken Sie die SSchaltflache »Auto-Kontrast« (©)) mit gedriick-
ter Strg-Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Mac OS) an.

Um nur Helligkeit und Kontrast zu dndern, ohne die Farb-
balance zu verschieben, wahlen Sie im Farbkanal-Auswahl-
menl den Gesamtkanal aus und klicken die Schaltflache
»Auto-Kontrast« (©]) mit gedriickter Strg-Taste (Windows)
bzw. Wahltaste (Mac OS) an.



Regler fiar Schwarz- und WeiBpunkt

Schwarz- und WeiBpunkt lassen sich mit den Reglern unter-
halb des Gradationskurvendiagramms verschieben. Die Reg-
ler haben den Vorteil, dass Sie sich an der im Histogramm
wiedergegebenen Tonwertverteilung orientieren kénnen.
Auch wenn sich mit diesen Reglern die Kurven jedes ein-
zelnen Farbkanals bearbeiten lassen, erzielen Sie das beste
Ergebnis, wenn Sie mit ihnen den Gesamtkanal anpassen.

jlj Gradationskuryen
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punktregler—E‘}‘
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Eingabe:

WeiBBpunkt-
— regler
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Ausgabe:

(Eingabewert)

Eingabewert fur
den Schwarzpunkt

Eingabewert fur
den WeiBBpunkt
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Zum Verschieben eines Reglers klicken Sie ihn an und be-
wegen ihn nach rechts oder links (alternativ kann auch in
das Eingabefeld unterhalb des Reglers direkt ein Wert ein-
gegeben werden). Wenn Sie den Schwarzpunktregler an die
Stelle des Histogramms verschieben, die den niedrigsten im
Bild enthaltenen Eingabewert darstellt, wird dem dunkelsten
Pixel im Bild der minimale Ausgabewert fir den ausgewahl-
ten Farbkanal zugeordnet. Dies erhéht den Bildkontrast ohne
einen Verlust der Tiefenzeichnung. Entsprechend wird durch
Verschieben des Weipunktreglers an den hochsten Eingabe-
wert im Histogramm das hellste Pixel im Bild auf den maxi-
malen Ausgabewert flr den ausgewahlten Farbkanal aufge-
hellt. Dies wiederum erhdht den Bildkontrast ohne EinbuBBen
der Zeichnung in den Lichtern. Alle Veranderungen werden
umgehend auf das aktuelle Bild angewendet.
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Setzen von Schwarz- und WeiBpunkt mit den Pipetten
Die Eingabewerte flr Schwarz- und WeiBpunkt kénnen auch
direkt aus dem Bild aufgenommen werden, indem Sie mit
der Schwarzpunkt- und WeiBpunktpipette die Stellen im Bild
anklicken, denen der minimale Tonwert (Schwarzpunkt) bzw.
maximale Tonwert (WeiBpunkt) zugewiesen werden soll. Beim
Setzen des Schwarzpunkts mit der Pipette kbnnen Sie gezielt
dunklere Bereiche ausschlieBen, die fir das Bild keine Bedeutung
haben. In allen Bereichen, die heller als die angeklickte Bildstelle
sind, bleibt die Detailzeichnung erhalten. Ebenso kénnen Sie mit
der WeiBpunktpipette verfahren. Indem Sie mit der Weipunkt-
pipette an eine helle Bildstelle klicken, bestimmen Sie, dass bis
zu diesem Helligkeitswert die Detailzeichnung erhalten bleiben
soll, die Zeichnung in helleren Bereichen jedoch nicht relevant
ist. Obgleich die Werte fir Schwarz- und WeiBpunkt auch fir
jeden Farbkanal einzeln aus dem Bild aufgenommen werden
kénnen, erhalten Sie die besten Ergebnisse, wenn Sie fir die-
ses Verfahren die Gesamtkurve auswahlen. Bitte beachten Sie,
dass, obwohl die Gesamtkurve ausgewabhlt ist, nur die Kurven
in den einzelnen Farbkanalen optimiert werden, wahrend die
Gesamtkurve unverandert bleibt.

Setzen von Schwarz- und WeiBpunkt fiir den aktuellen Kanal

Um den WeiBpunkt aus dem Bild aufzunehmen, wahlen
Sie die WeiBpunktpipette /. Wenn Sie nun den Mauszei-
ger Uber das zu bearbeitende Bild bewegen, nimmt er die
Form einer Pipette an. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber
das Bild und suchen Sie nach einem Pixel, dessen Tonwert
Sie als Eingabewert fur den WeiBpunkt verwenden wollen.
Die in der Informationenpalette angezeigten Eingabe- und
Ausgabewerte kdnnen lhnen helfen, den Bildpunkt mit dem
hochsten Eingabewert zu finden. Wenn sich der Mauszeiger
Uber dem gewinschten Pixel befindet, klicken Sie es mit der
Maustaste an. Der Tonwert des ausgewahlten Pixels wird
nun als Eingabewert fur den WeiBpunkt verwendet. Der neu
gesetzte WeiBpunkt wirkt sich automatisch auf das ganze
Bild aus und die Gesamtkurve der Palette »Gradationskur-
ven« wird eingeblendet.

Um den Schwarzpunkt aus dem Bild aufzunehmen, wahlen
Sie die Schwarzpunktpipette /#|. Bewegen Sie die Pipette
Uber das Bild zu dem Punkt, dessen Tonwert Sie als Eingabe-
wert fir den Schwarzpunkt verwenden wollen. Zum Setzen
des Schwarzpunkts klicken Sie ihn mit der Maustaste an.

Normalerweise werden beim Aufnehmen von Schwarz- oder WeiBpunkt alle Kanéale verandert und die Gesamtkurve angezeigt. Um die Korrektur
nur im aktuell ausgewahlten Kanal wirksam werden zu lassen, halten Sie die Strg-Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Mac OS) gedruckt, wahrend
Sie auf die Schaltflache 2| bzw. 2| klicken. Wenn Sie Schwarz- und WeiBpunkt setzen méchten, ohne die Farbbalance des Bildes zu &ndern, so-
dass nur Helligkeit und Kontrast angepasst werden, wahlen Sie den Gesamtkanal aus und halten beim Aufnehmen mit den Pipetten die Strg-Taste
(Windows) bzw. Wahltaste (Mac OS) gedriickt, wéahrend Sie auf die Schaltflache 2] bzw. 2| klicken.

m Die Paletten—Gradationskurven
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Ausgabewerte fir Schwarz- und WeiBBpunkt

Nachdem Sie die Eingabewerte fir Schwarz- und WeiBpunkt
gesetzt haben, legen Sie deren Ausgabewerte fest. Ziel die-
ser Festlegung ist, einen natdrlichen Helligkeitsumfang zu
erreichen. Wenn der dunkelste Tonwert im Motiv reinem
Schwarz entsprechen sollte, kénnen Sie den Ausgabewert
flr den Schwarzpunkt auf dem Wert Null belassen. Misste
er fur einen natdrlichen Farbeindruck jedoch einem helleren
Ton entsprechen, erhdhen Sie den Ausgabewert entspre-
chend.

Die Ausgabewerte fir Schwarz- und WeiBpunkt werden mit
der senkrechten Reglerleiste am linken Rand des Gradations-
kurvendiagramms eingestellt.
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Eingabe: Auzgabe:

Wenn Sie einen Ausgabewert einstellen wollen, klicken Sie
den entsprechenden Regler an und ziehen ihn nach oben
oder unten (die Ausgabewerte kdnnen auch direkt durch
Eingabe numerischer Werte in die Eingabefelder links neben
der Reglerleiste festgelegt werden). Die Wirkung der neuen
Einstellung wird direkt im aktuellen Bild sichtbar.

YAusgabewerte

In einigen Fallen ist es nicht sinnvoll, Schwarz- und WeiBpunkt auf reines

Schwarz und reines WeiB einzustellen, selbst wenn dies der nattrlichen

Helligkeitsverteilung im Motiv entsprache. Hier sind als Beispiel vor al-

lem drei technische Grinde zu nennen:

e Ein nicht vollstandig gesattigtes Schwarz reduziert den Farbverbrauch
beim Drucken erheblich.

e\Wenn weiBBe Bereiche mit weier Druckfarbe gedruckt werden (bei-
spielsweise auf farbigem Hintergrund), lassen sich Abrisse zu dunkle-
ren Tonen vermeiden, indem anstelle von reinem Weif3 ein sehr helles
Grau verwendet wird.

Voreinstellungen fiir die Ausgabewerte

Auf der Registerkarte »Farbeinstellungen« des Dialogs »Voreinstellun-
gen« (8] 101) lassen sich die Ausgabewerte fir Schwarz- und WeiB-
punkt vorgeben.
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Schritt 4: Setzen des Graupunkts

Der mittlere Punkt zwischen maximalem und minimalem
Eingabewert wird als » Graupunkt« bezeichnet und reprasen-
tiert einen neutralen Tonwert mit einem Ausgabewert von
128. Der Wert des Graupunkts wird Uber den Graupunkt-
regler am unteren Rand des Gradationskurvendiagramms
eingestellt. Durch Verschieben des Graupunktreglers nach
links werden die Mittelténe aufgehellt, ohne dass dabei die
Lichter Gberstrahlt werden. Ein Verschieben des Graupunkt-
reglers nach rechts dunkelt die mittleren Tonwerte ab, ohne
dass Details in den Tiefen verloren gehen.

Der Graupunkt kann mit dem Graupunktregler oder durch
Aufnahme eines neutralen Tonwerts mit der Graupunktpi-
pette direkt aus dem Bild eingestellt werden.

(-YGamma

3

Gamma (auch mit dem griechischen Buchstaben »y« bezeichnet) ist eine fun-
damentale Eigenschaft von Bilderfassungs- und Bildausgabegeraten, die die
Intensitat eines Ausgabesignals relativ zum Eingabesignal bestimmt. Bei der
Berechnung des Gammas wird die maximal mogliche Eingabestarke mit dem
Wert 1 und die minimal mdégliche Eingabestarke (keine Eingabe) mit dem Wert
Null veranschlagt. Der Ausgabewert berechnet sich, indem der Eingabewert mit
dem Kehrwert des Gammawerts potenziert wird (Ausgabe = Eingabe!"/6amma)
In der Praxis bedeutet dies, dass eine Erhohung des Gammawerts denselben
Effekt hat wie das Verschieben des Graupunktreglers nach links, was die Aus-
gabewerte der mittleren Tonwerte erhéht und das Bild aufhellt, wahrend die
maximalen und minimalen Werte unangetastet bleiben. Eine Verringern des
Gammawerts hat dieselbe Wirkung wie das Verschieben des Graupunktreglers
nach rechts, wodurch sich kleinere Ausgabewerte fir die Mitteltdne ergeben
und das Bild abgedunkelt wird. Der Standardwert fir Gamma ist 1. Dies fuhrt
zu einer linearen Kurve, in der Eingabe- und Ausgabewerte identisch sind. Der
Gammawert kann auf Werte zwischen 0,45 und 3,00 eingestellt werden.

Der Graupunktregler
Der Graupunktregler befindet sich an der waagerechten
Reglerleiste unterhalb des Gradationskurvendiagramms.

dl? Gradationskurven g
R -
o
Z|
| Vd
| A |
AR || oo
. || Graupunkt-
e e w1 | regler
Eingabe: Auzgabe:
Gammawert

Ziehen Sie den Regler nach links, um die mittleren Tonwerte
des ausgewahlten Farbkanals aufzuhellen, oder nach rechts,
um sie abzudunkeln. Alternativ kénnen Sie auch direkt einen
Gammawert in das Eingabefeld unterhalb des Reglers ein-
geben. Der verdnderte Graupunkt wirkt sich direkt auf das
aktuelle Bild aus.
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Setzen eines neutralen Tonwerts mit der Graupunktpipette
Der neutrale Tonwert kann auch mit der Graupunktpipette
gesetzt werden. Durch einen Mausklick mit der Graupunktpi-
pette ins Bild wird die Farbbalance korrigiert. Dabei wird der
Graupunkt in den jedem der drei Farbkandle »Rot«, »Grin«
und »Blau« individuell verschoben und es spielt keine Rolle,
welcher Farbkanal im Farbkanal-AuswahlmenU ausgewahlt
ist. Der Graupunkt im Gesamtkanal (also die Helligkeit der
angeklickten Stelle) bleibt unverandert.

Um einer beliebigen Bildstelle einen neutralen Ton zuzuwei-
sen, wahlen Sie die Graupunktpipette #|. Wenn Sie nun
den Mauszeiger Uber das aktuelle Bild bewegen, nimmt er
die Form einer Pipette an. Bewegen Sie den Mauszeiger an
eine Stelle, deren Farbton einem neutralen Grau entsprechen
soll (Uberprufen Sie gegebenenfalls die Eingabewerte in der
Informationenpalette), und klicken Sie die Stelle an. Der Grau-
punkt jedes einzelnen Farbkanals wird so angepasst, dass sich
die Farbbalance der angeklickten Stelle andert, aber nicht die
Helligkeit. (Wie die einzelnen Farbkandle gewichtet werden,
kénnen Sie mit der Option »Graupunkt-Ziel« auf der Regis-
terkarte »Farbeinstellungen« im Dialog »Voreinstellun-
gen« (5] 101) festlegen.) Der verdanderte Graupunkt wirkt
sich direkt auf das aktuelle Bild aus.

Andern der GroBe der Palette »Gradationskurven«

Die Palette »Gradationskurven« lasst sich in ihrer GroBe verandern. Zie-
hen Sie dazu an den Rahmenseiten (Windows) bzw. am GroBeneinstel-
lungsfeld in der rechten unteren Fensterecke (Mac OS). Die GroBe des
Gradationskurvendiagramms passt sich der GroBe der Palette an. Fur
eine genaue Kurvenbearbeitung sollten Sie die Palette vergroBern.

m Die Paletten—Gradationskurven

Schritt 5: Direkte Bearbeitung der Gradationskurven

Nach der globalen Korrektur lassen sich noch in einzelnen
Tonwertbereichen Feinkorrekturen an Helligkeit und Kontrast
vornehmen.

Hinzufldgen neuer Punkte zur Kurve

Durch einen Mausklick an eine geeignet Stelle im Diagramm
kdnnen Sie einen neuen Punkt zur Kurve hinzufigen. Die
Kurve wird automatisch so angepasst, dass sie durch den
neuen Punkt verlauft. Die Position des Punktes kann beliebig
verandert werden, indem er an eine andere Stelle innerhalb
des Gradationskurvendiagramms verschoben wird. Eine stei-
lere Steigung in einem Teil der Kurve bedeutet, dass in die-
sem Tonwertbereich der Kontrast verstarkt wird. Umgekehrt
wird das Bild in den Bereichen abgedunkelt, in denen der
Kurvenverlauf niedrigere Ausgabewerte als Eingabewerte
ergibt. Das Bild im aktuellen Bildfenster wird automatisch
aktualisiert, sodass es die Auswirkungen der veranderten
Gradationskurve sofort widerspiegelt.

Léschen von Punkten aus der Kurve
Punkte lassen sich aus der Kurve |6schen, indem sie mit der
Maus aus dem Diagrammbereich herausgezogen werden.

Wiederherstellen der linearen Gradationskurve

Mit einem Mausklick auf die Schaltflache | wird fir den
ausgewahlten Farbkanal die lineare Ausgangskurve wieder-
hergestellt. Um die Kurven aller Kanale auf ihren linearen
Verlauf zurtickzusetzen, klicken Sie auf die Schaltflache .
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Gradationskurven-Einstellungen
Uber das kleine Dreieck am rechten Ende der Titelzeile der Palette haben Sie Zugriff auf das Menl »Einstellungenc.

285

ﬂw Gradationskurven [z | I

In Zwischenablage kopieren
h

Einstellungen speichern. ..

Einstellungen laschen, ..

Einstelungen importieren, .,
Einstellungen exportieren. ..

Auf Skandardwerte zuricksetzen

I Auf benukzerdefinierte Werte zuricksetzen

I s

v I s | =

™

Beschreibung

In Zwischenablage kopieren

Kopiert die aktuellen Gradationskurven-Einstellungen die Zwischenablage. Die Einstellungen koénnen
dann mit dem Befehl »Einfiigen« aus dem Meni »Bearbeiten« in die Palette » Gradationskurven« ein-
geflgt werden.

Einstellungen speichern...

Speichert die aktuellen Gradationskurven unter einem Namen, den Sie vorgeben kénnen, und fugt den
Namen als Befehl an das Ment an. Durch Auswahl des neuen Befehls werden die gespeicherten Einstel-
lungen wieder aktiviert.

Einstellungen I6schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellungen auswahlen und l6schen kénnen, die mit dem Befehl
»Einstellungen speichern...« gespeichert wurden.

Einstellungen importieren...

Ladt die mit dem Befehl »Einstellungen exportieren...« als separate Datei gespeicherten Einstellun-
gen.

Einstellungen exportieren...

Exportiert die aktuellen Gradationskurven als separate Datei in einen Ordner lhrer Wahl. Die Einstellungs-
dateien tragen die Dateierweiterung ».ncv«.

Auf Standardwerte zuriicksetzen

Stellt alle Gradationskurven auf einen linearen Kurvenverlauf zurtick.

Auf benutzerdefinierte Werte
zurlicksetzen

Setzt alle Gradationskurven auf die Werte zurtick, die mit dem Befehl »Benutzereinstellungen festle-
gen« aus dem Menii »Einstellungen« des Scanfensters als Benutzervorgabe festgelegt wurden 1. 17!.
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Farbbalance

Allgemeine Korrektur von Helligkeit, Kontrast und Farbe

Die Palette »Farbbalance« enthalt Funktionen fir eine glo-
bale Korrektur von Helligkeit, Kontrast und Farbbalance im
gesamten Bild. Im Gegensatz zur Palette »Gradationskur-
ven« ist es mit den Funktionen der Palette »Farbbalance«
nicht moglich, die Korrektur auf bestimmte Tonwertbereiche
einzuschranken.

Die Funktionen der Regler in der Palette »Fabbalance« sind
in der nebenstehenden Tabelle beschrieben. Bitte beachten
Sie, dass fur den Farbmodus »Graustufen« nur die Regler fur
Helligkeit und Kontrast angeboten werden.

Optionsfeld _@a,bba,am E
»Anwenden« | o ¢ ] »o
Kontast 4 I; » ’IJ_
Rat 4 ! T Regler
Grir: 4 } Po
Blaw 4 CH P

Die Palette »Farbbalance«
Die Palette »Farbbalance« steht sowohl fir das Scanfenster als auch ftr
Bildfenster zur Verfigung.

Ypas Optionsfeld »Anwenden«

Anderungen an der Farbbalance werden nur dann auf das Bild ange-
wendet, wenn das Optionsfeld »Anwenden« links vor dem Palettenna-
men in der Titelleiste aktiviert ist. Bei aktiviertem Optionsfeld spiegeln
sich alle in der Palette vorgenommenen Anderungen in dem gerade in
Bearbeitung befindlichen Bild wieder. Fir einen schnellen Vorher-nach-
her-Vergleich kann diese Option kurz ein- und ausgeschaltet werden.
So kénnen Sie sich ganz einfach vergewissern, ob Sie mit den gedander-
ten Einstellungen den gewlnschten Effekt erzielen.

Beschreibung

Helligkeit

Der Regler »Helligkeit« stellt die Helligkeit fir das ge-
samte Bild ein. Durch Verschieben des Helligkeitsreglers
nach rechts (positive Werte) werden alle Farben im Bild
heller. Wenn Sie den Regler nach links (negative Werte)
verschieben, werden alle Farben im Bild dunkler. Sie kén-
nen auch direkt einen exakten Helligkeitswert im Bereich
zwischen =100 und +100 in das Eingabefeld rechts ne-
ben dem Regler eingegeben.

Kontrast

Durch Verschieben des Kontrastreglers nach rechts (po-
sitive Werte) wird der Helligkeitsunterschied zwischen
den Lichtern und Tiefen im Bild verstarkt und somit der
Kontrast erhdht. Ein Verschieben des Reglers nach links
(negative Werte) schwacht den Helligkeitsunterschied
zwischen den hellen und dunklen Bereichen ab, wo-
durch das Bild kontrastarmer wirkt. Sie kénnen auch di-
rekt einen exakten Wert fur die Kontrastanderung in das
Eingabefeld rechts neben dem Regler eingegeben (der
Wertebereich reicht von =100 bis +100).

Farbbalance
(Rot, Griin
und Blau)

Wahrend die Regler fur Helligkeit und Kontrast auf alle
Farbkanale des Bildes gleichmaBig wirken, bieten die
drei Farbbalanceregler dem Anwender die Moglichkeit,
die Helligkeit fur jeden Farbkanal einzeln einzustellen.
Wenn beispielsweise im Farbmodus RGB der Rot-Regler
nach rechts (positive Werte) verschoben wird, werden
alle Rotanteile im Bild verstarkt, wodurch das Bild insge-
samt etwas roter wirkt. Durch Verschieben des Rot-Reg-
lers nach links (negative Werte) werden die Rotanteile
im Bild abgeschwacht, sodass die verbleibenden Farben
starker dominieren. Die Farbbalance kann auch durch
die direkte Eingabe von Werten in die Eingabefelder
rechts neben den Reglern eingestellt werden.

m Die Paletten—Farbbalance
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Farbbalance-Einstellungen

Uber das kleine Dreieck am rechten Ende der Titelzeile der Palette haben Sie Zugriff auf das Ment »Einstellungen«.

ﬂw Farbbalance [= | I
. \ In Zwischenablage kopieren
Helligkeit: 4 } |0
. Einstellungen speichern. ..
Kontrast: 4 4 Ll Einstellungen laschen. .
. I
Fiot: 4 4 Ll Einstellungen importieren. ..
B 4 )I } 0 Einstellungen exportieren. ..
Elau: 4 )I } 0 Auf Skandardwerte zuricksetzen
Auf benukzerdefinierte Werte zuricksetzen

Beschreibung

In Zwischenablage kopieren

Kopiert die aktuellen Farbbalance-Einstellungen in die Zwischenablage. Die Einstellungen kénnen dann
mit dem Befehl »Einfligen« aus dem Menl »Bearbeiten« in die Palette »Farbbalance« eingefuigt wer-
den.

Einstellungen speichern...

Speichert die aktuellen Farbbalance-Einstellungen unter einem Namen, den Sie vorgeben kdnnen, und
fligt den Namen als Befehl an das Meni an. Durch Auswahl des neuen Befehls werden die gespeicher-
ten Einstellungen wieder aktiviert.

Einstellungen I6schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellungen auswahlen und l6schen kénnen, die mit dem Befehl
»Einstellungen speichern...« gespeichert wurden.

Einstellungen importieren...

Ladt die mit dem Befehl »Einstellungen exportieren...« als separate Datei gespeicherten Einstellun-
gen.

Einstellungen exportieren...

Exportiert die aktuellen Farbbalance-Einstellungen als separate Datei in einen Ordner Ihrer Wahl. Die Ein-
stellungsdateien tragen die Dateierweiterung ».ncax.

Auf Standardwerte zuriicksetzen

Stellt alle Einstellungen fur Helligkeit, Kontrast und Farbbalance auf Null zurtick.

Auf benutzerdefinierte Werte
zurlicksetzen

Setzt alle Farbbalance-Einstellungen auf die Werte zurlck, die mit dem Befehl »Benutzereinstellun-
gen festlegen« aus dem Menii »Einstellungen« des Scanfensters als Benutzervorgabe festgelegt wur-

den .
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Unschart mas K O N e ———

Mit der Palette »Unscharf maskieren« lasst sich der Schar-
feeindruck von Fotos verbessern, indem der Kontrast an
den im Bild enthaltenen Konturen erhéht wird, wahrend er
in anderen Bereichen unverandert bleibt. Der Umfang der
Scharfzeichnung wird Uber drei Parameter festgelegt: Starke,
Radius und Schwellenwert.

Optionsfeld -;mjnscharf maskieren
»Anwendenc«

E
N
l

Starke=
Radius=
Schwellenwert—

Stike 4 " F———— B |5
Raduz 4 " fF——— B
Schwellenwert 4 F———— B

it

it

5
0 Schwellenwerte]

Die Palette »Unscharf maskieren«
Die Palette »Unscharf maskieren« steht sowohl fir das Scanfenster als
auch fur Bildfenster zur Verfigung.

Ypas Optionsfeld »Anwenden«

Anderungen an den Einstellungen zu »Unscharf maskieren« werden
nur dann auf das Bild angewendet, wenn das Optionsfeld »Anwenden«
links vor dem Palettennamen in der Titelleiste aktiviert ist. Bei aktiviertem
Optionsfeld spiegeln sich alle in der Palette vorgenommenen Anderun-
gen in dem gerade in Bearbeitung befindlichen Bild wieder. Fiir einen
schnellen Vorher-nachher-Vergleich kann diese Option kurz ein- und
ausgeschaltet werden. So kdnnen Sie sich ganz einfach vergewissern, ob
Sie mit den geanderten Einstellungen den gewdinschten Effekt erzielen.

Professionelles Scharfzeichnen
Die Funktion »Unscharf maskieren« lasst sich einheitlich auf
alle Farbbereiche des Bildes oder selektiv auf einzelne Farb-
bereiche anwenden, in denen Rot-, Grin-, Blau-, Cyan-,
Magenta- oder Gelbténe dominieren (abhangig von der
Farbdefinition der Pixel). Dabei wird die Helligkeit der betrof-
fenen Pixel so verandert, dass Kanten gescharft erscheinen,
die Farbbalance aber beibehalten wird. Sie kbnnen mehrere
Masken (Durchldufe der Funktion »Unscharf maskieren«) an-
legen, die auf bestimmte oder alle Farben im Bild gleichzeitig
angewandt werden.

EYunscharf Maskieren
Durch Unscharf Maskieren werden Konturen im Bild scharfgezeichnet,
wobei nur die Helligkeit, nicht jedoch die Farbbalance verandert wird.
Die Wirkungsweise entspricht dem Unscharf Maskieren in Adobe Photo-

shop im Lab-Farbmodus, wenn nur der Helligkeitskanal ausgewahlt ist.

4BildgroBe und Auflésung

Die optimalen Werte flr die einzelnen Parameter des Unscharf Maskie-
rens hangen von der GréBe und der Auflésung des endgdiltigen Bildes
ab. Je hoher die Auflésung des Bildes, desto starker muss das Unscharf
Maskieren ausfallen, um denselben Scharfeeindruck zu erzielen. Des-
halb sollten Sie das Bild vor der Ausfiihrung von »Unscharf maskieren«
auf die gewiinschte GroBe und Auflésung skalieren.

Nikon-Farbmana gement ([°) 78

Die Einstellungen in der Palette »Unscharf maskieren« werden nur bei
eingeschaltetem Nikon-Farbmanagement (CMS) angewendet. Bei aus-
geschaltetem Farbmanagement sind die Palettenfunktionen abgeblen-
det und nicht auswahlbar.
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Anlegen von Masken fiir »Unscharf maskieren«

Schritt 1: Auswdéhlen des Farbbereichs
Wahlen Sie aus dem Farbbereichsmen(
den gew(nschten Farbbereich. Die Mas-
ke, die Sie fur diesen Farbbereich definie-
ren, wirkt sich nur auf solche Konturen gl
aus, an denen diese Farbe Uberwiegt. Magents
Wenn das Unscharf Maskieren auf alle Gelb.
Farbbereiche gleichmaBig angewendet

werden soll, wahlen Sie »Alle«.

Schritt 2: Festlegen von Starke, Radius und Schwellenwert
Legen Sie mit den Reglern Starke, Radius und Schwellenwert
flr die Maske fest, oder geben Sie die Werte direkt in die
Eingabefelder rechts neben den Reglern ein.

Bestimmt den Betrag, um den der Kontrast entlang einer
Hell-Dunkel-Kontur im Bild verstarkt wird.

Bestimmt die »Wirkbreite« der Scharfzeichnung. Je gro-
Ber der Radius, um so breiter erscheinen die Konturen im
nachgescharften Bild. Ein zu groBer Radius kann zu uner-
winschten »Halo«-Effekten an den Bildkonturen fihren.

Legt den Grenzwert fest, ab dem eine Scharfzeichnung er-
folgt. Bei einem Schwellenwert von »0« werden alle Berei-
che im Bild in gleichem MaBe scharfgezeichnet. Bei einem
héheren Schwellenwert werden nur solche Bereiche ge-
scharft, in denen die benachbarten Pixel einen bestimmten
Kontrastunterschied aufweisen (vor dem Unscharf Maskie-
ren). Je hoher der Schwellenwert, desto hoher muss der
Kontrastunterschied ausfallen, ab dem eine Scharfzeich-
nung erfolgt. Durch Setzen eines Schwellenwertes werden
nur solche Konturen kontrastreicher, die bereits einen star-
keren Kontrast aufweisen.

Starke

Radius

Schwel-
lenwert

m Die Paletten—Unscharf maskieren

Schritt 3: Uberpriifen des Ergebnisses

Um die Auswirkung des Unscharf Maskierens mit dem ur-
sprunglichen Bild zu vergleichen, aktivieren oder deaktivieren
Sie in der Titelzeile der Palette das Optionsfeld »Anwenden«
vor dem Namen. Dieses Optionsfeld schaltet das Unscharf
Maskieren ein und aus.

Schritt 4: Anlegen weiterer Masken flr »Unscharf mas-
kieren«

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 und legen Sie weitere
Masken flr andere Farbbereiche an. Neue angelegte Masken
werden automatisch an das Ende der Liste angefligt. Die Rei-
henfolge, in der die Masken angewandt werden, entspricht
der Reihenfolge in der Liste. Um die Reihenfolge zu andern,
markieren Sie in der Liste eine Maske und klicken dann auf
die Schaltflache mit dem Pfeil nach oben 4| oder auf die
Schaltflache mit dem Pfeil nach unten ¥. Wenn Sie eine
Maske aus der Liste |6schen mdchten, markieren Sie den
Eintrag und klicken auf die Schaltflache m/.



Unscharf-Maskieren-Einstellungen
Uber das kleine Dreieck rechts in der Titelzeile der Palette besteht Zugriff auf das Einstellungsmend.

ﬂw Unscharf maskieren = | I

In Zwischenablage kopieren

Einstellungen speichern. ..
Einstellungen laschen, ..

Einstelungen importieren, .,
Einstellungen exportieren. ..

4
4 Ji b l_ Auf Standardwerh‘a zuriicksetzen )

Auf benukzerdefinierte Werte zuricksetzen
4

Beschreibung

In Zwischenablage kopieren

Kopiert die aktuellen Unscharf-Maskieren-Einstellungen in die Zwischenablage. Die Einstellungen kon-
nen dann mit dem Befehl »Einfligen« aus dem Menl »Bearbeiten« in die Palette »Unscharf maskie-
ren« eingefligt werden.

Einstellungen speichern...

Speichert die aktuellen Unscharf-Maskieren-Einstellungen unter einem Namen, den Sie vorgeben kon-
nen, und figt den Namen als Befehl an das Meni an. Durch Auswahl des neuen Befehls werden die ge-
speicherten Einstellungen wieder aktiviert.

Einstellungen I6schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellungen auswahlen und l6schen kénnen, die mit dem Befehl
»Einstellungen speichern...« gespeichert wurden.

Einstellungen importieren...

Ladt die mit dem Befehl »Einstellungen exportieren...« als separate Datei gespeicherten Einstellun-
gen.

Einstellungen exportieren...

Exportiert die aktuellen Unscharf-Maskieren-Einstellungen als separate Datei in einen Ordner Ihrer Wahl.
Die Einstellungsdateien tragen die Dateierweiterung ».num«.

Auf Standardwerte zuriicksetzen

Loscht alle Masken.

Auf benutzerdefinierte
Werte zuriicksetzen

Setzt alle Unscharf-Maskieren-Einstellungen auf die Werte zurlick, die mit dem Befehl »Benutzerein-
stellungen festlegen« aus dem Menii »Einstellungen« des Scanfensters als Benutzervorgabe festge-

legt wurden (. 17).
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Der.LCH-Editor

Der LCH-Editor erlaubt Farbkorrekturen nach dem LCH-Modell,
das die Farben eines Bildes mit den Komponenten Luminanz
(Helligkeit), Chroma (Farbsattigung) und Farbton (engl. Hue) be-
schreibt. Flr jede der drei Farbkomponenten enthalt der LCH-Edi-
tor ein separates Bearbeitungsdiagramm. Die Diagramme fir Lu-
minanz und Chroma lassen sich auf dieselbe Weise bearbeiten wie
das Gradationskurvendiagramm der Palette »Gradationskurven.
Wenn Sie beispielsweise die Kurve im Luminanzdiagramm in eine
steilere Form bringen, verstarken Sie den Helligkeitsunterschied
zwischen den hellen und dunklen Ténen des Bildes und erhéhen
damit den Kontrast. Eine steilere Kurve im Chromadiagramm er-
hoht die Farbsattigung innerhalb eines Sattigungsbereichs — die
Farben wirken danach kraftiger und lebendiger. Beide Diagram-
me zeigen ein Histogramm im Hintergrund und sind mit Reglern
zum Setzen von Schwarz-, WeiB- und Graupunkt ausgestattet.
Dariber hinaus verfiigen beide Diagramme Uber Ausgaberegler,
mit denen Sie die maximalen und minimalen Werte des Luminanz-
und Chromaumfangs fir die Ausgabe festlegen kénnen.

cYDie Palette »LCH-Editor«
Die Palette »LCH-Editor« steht sowohl! flr das Scanfenster als auch ftr
Bildfenster zur Verfligung.

¥Das Optionsfeld »Anwenden«

Die Einstellungen im LCH-Editor werden nur dann auf das Bild ange-
wendet, wenn das Optionsfeld »Anwenden« links vor dem Palettenna-
men in der Titelleiste aktiviert ist. Bei aktiviertem Optionsfeld spiegeln
sich alle in der Palette vorgenommenen Anderungen in dem gerade in
Bearbeitung befindlichen Bild wieder. Fir einen schnellen Vorher-nach-
her-Vergleich kann diese Option kurz ein- und ausgeschaltet werden.
So kédnnen Sie sich ganz einfach vergewissern, ob Sie mit den gednder-
ten Einstellungen den gewdiinschten Effekt erzielen.

Farbbereichskorrektur
Der Farbtoneditor ermdglicht dank seiner einzigartigen Steuerung
eine flexible und gewichtete Farbbereichskorrektur. Mit diesem
Werkzeug kdnnen Sie einen bestimmten Farbbereich des Bildes
(Eingabe) durch einen anderen Farbbereich (Ausgabe) ersetzen,
also beispielsweise die Rotténe mehr in den Orangebereich ver-
schieben (oder in einen beliebigen anderen Farbbereich — sogar
zu Grin oder Blau).
Den Editor fur die gewtinschte Farbkomponente (Luminanz, Satti-
gung und Farbton) wahlen Sie aus dem EinblendmenU Uber dem
Diagrammbereich aus.

Optionsfeld —E@m-emig
»Anwenden« Heligket

|255

— Editormenu

b

Eingabe:

|1,DD

Auzgabe:

|255

74 Nikon-Farbmanagement ({5 78)

Der LCH-Editor kann nur bei eingeschaltetem Nikon-Farbmanagement
(CMS) genutzt werden. Bei ausgeschaltetem Farbmanagement sind
die Werkzeuge im LCH-Editor abgeblendet und nicht auswahlbar.
Sie kénnen den LCH-Editor in einem Farbraum verwenden, der dem
Farbumfang der vom Scanner gelieferten RGB-Daten (nicht kalibriert)
entspricht. Schalten Sie dazu das Farbmanagement ein und wahlen Sie
flr den RGB-Farbraum das Farbprofil »Scanner RGB«.
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Der Helligkeiteditor

Da das Luminanzdiagramm hauptsachlich die Helligkeit und
weniger die Farben im Bild veréndert, hat es groBe Ahnlich-
keit mit der Gesamtkurve im Gradationskurvendiagramm.
Wenn die Kurve durch eine Absenkung des maximalen und
Anhebung des minimalen Eingabewerts in eine steilere Form
gebracht wird, werden die Helligkeitsunterschiede zwischen
hellen und dunklen Bereichen verstarkt, was einer Kontras-
terhéhung gleichkommt. Ein Verschieben des Graupunktreg-
lers verschiebt die Helligkeit in den Mittelténen, wahrend die
Detailzeichnung in den Lichtern und Tiefen erhalten bleibt.

v |[v LcH-Editor =]
. o

o

Ausga-
beregler

| Graupunkt-
I

regler
oy - .
l—‘lJ; - |E®_ (Eingabe)
Eingabe: Auzgabe: ]
1

Anzeige der Ein-  WeiBpunktregler
und Ausgabewerte (Eingabe)

Schwarzpunktregler
(Eingabe)
LcYTastenkiirzel fiir die Auswahl des Editors
Sie kénnen den Editor fur die Farbkomponente auch mit folgenden Tas-
tenkUrzeln auswahlen:

oStrg Umsch 1 (Windows) / %88 1 (Macintosh)  : Helligkeit
e Strg Umsch 2 (Windows) / ™38 2 (Macintosh)  : Chroma (Farbwert)
*Strg Umsch 3 (Windows) / %88 3 (Macintosh)  : Farbton

Beschreibung

Zeigt die Helligkeitsverteilung im Bild (nach dem LCH-
Modell), wie sie vom Scanner erfasst wurde (Eingabe).

Histogramm |Auf der horizontalen Achse sind die Helligkeitswerte
von 0 bis 255 aufgetragen, auf der vertikalen die Hau-
figkeit der jeweiligen Luminanzwerte.

Ausgabereg- |Bestimmen die maximalen und minimalen Ausgabe-

ler werte flr den Luminanzumfang.
Schwarz- Lo .

sirlsinzs o Legt den niedrigsten Eingabewert fest.

Grartejgluer:kt— Setzt den Graupunkt (Gammawert) fur die Luminanz.

AHELERUT Legt den hochsten Eingabewert fest.

regler
Anzeige fir |Wenn der Mauszeiger Uber die Kurve gefthrt wird,
Ein- und Aus- | wird hier die Ein- und Ausgabeluminanz des berihrten
gabewerte |Kurvenpunkts angezeigt.
Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, wird die Hel-
ligkeitsverteilung der Ausgabewerte (nach dem LCH-
M Modell) angezeigt. Mit einem erneuten Mausklick
kehren Sie zur Anzeige der Helligkeitsverteilung der
Eingabewerte zuriick.
£ Stellt die lineare Ausgangskurve fir Luminanz wieder her.
Stellt alle Kurven des LCH-Editors auf einen linearen
[ N
— Verlauf zurtick.
Setzt Schwarz- und WeiBpunkt fur die Eingabe auto-
matisch so, dass 0,5% der Lichter und Tiefen ausge-
£ schlossen werden. Der Prozentwert des Ausschlusses

kann auf der Registerkarte »Farbeinstellungen« im Di-
alog »Voreinstellungen« (. 101) geandert werden.

ra— Die Paletten—Der LCH-Editor
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Der Chromaeditor

Der Chromaeditor ist ein Werkzeug zur Korrektur der Farb-
sattigung. Ein steilerer Kurvenverlauf erhéht die Farbsatti-
gung in diesem Sattigungsbereich, wodurch die Farben kraf-
tiger und lebendiger wirken. Ein flacherer Kurvenabschnitt
ergibt in diesem Sattigungsbereich flaue und blasse Farben.
Durch Verschieben des Neutralpunktreglers nach links wird
die Sattigung im gesamten Bild angehoben. Durch Verschie-
ben des Reglers nach rechts werden Unterschiede in der
Farbintensitat nivelliert — das Bild wirkt graulicher. Im Allge-
meinen wird der Dynamikumfang des Scanners immer dann
am besten ausgenutzt, wenn die Kurve in dem Abschnitt
steiler gestellt wird, in dem das Histogramm die meisten Pixel
enthalt. In neutralgrauen Bereichen sollte die Farbsattigung
nicht erhdht werden.

|« LcH-Editor =]
IT'D‘I M
Ausgaberegler IHisto amm Graupunkt-
k|| regler
,L || (Eingabe)

G G

- RS E}-)_

( Eingabe: Ausgabe: )

1
Schwarzpunktreglelr Anzeige der Ein- WeiBpunktregler

(Eingabe) und Ausgabewerte (Eingabe)

Die Paletten—Der LCH-Editor

Beschreibung

Histogramm

Zeigt die Haufigkeitsverteilung fur unterschiedlich
gesattigte Pixel, wie sie vom Scanner erfasst wurde
(Eingabe). Auf der horizontalen Achse sind die Wer-
te fUr die Farbsattigung und auf der vertikalen ihre
Haufigkeit aufgetragen.

Ausgaberegler

Bestimmen den maximalen und minimalen Ausgabe-
werte fir den Sattigungsumfang.

Schwarzpunkt- Legt den niedrigsten Eingabewert fest.
regler
Graupunkt- |Setzt den Neutralpunkt (Gammawert) fir die Satti-
regler gung.
bakp.dr Legt den hochsten Eingabewert fest.
regler
Anzeige fir |Wenn der Mauszeiger Gber die Kurve gefthrt wird,
Ein- und Aus- |wird hier die Ein- und Ausgabesattigung des berthr-
gabewerte |ten Kurvenpunkts angezeigt.
Ein Mausklick auf diese Schaltflache zeigt die Hau-
ld figkeitsverteilung der Chroma-Ausgabewerte an. Mit
— einem erneuten Mausklick kehren Sie zur Anzeige
der Haufigkeitsverteilung der Eingabewerte zurlck.
L Stellt die lineare Ausgangskurve fir Chroma wieder
— her.
Stellt alle Kurven des LCH-Editors auf einen linearen
7 )
— Verlauf zurtick.




Der Farbtoneditor

Fur die Bearbeitung des Farbtons wird anstelle des gewohnten
Kurvendiagramms ein Spektraldiagramm angezeigt. Eine gerade
Linie Gber dem Spektralhintergrund reprasentiert die Farbténe (un-
terschiedliche Farben) im Originalbild (Eingabefarben). Eine zweite,
darUber eingeblendete Linie markiert die Farben, wie sie sich durch
die Korrektur ergeben (Ausgabefarben). Vor der Korrektur sind Ein-
und Ausgabekurve identisch, sodass beispielsweise die gescannten
Rottdne auch im fertigen Scan als Rotténe erscheinen. Indem Sie
die Ausgabekurve, die ja zunachst eine gerade Linie bildet, verfor-
men, andern Sie das Verhaltnis zwischen Eingabe- und Ausgabe-
farbtdnen in einem bestimmten Bereich des Spektrums.

Um die Farbtonkurve zu bearbeiten, klicken Sie zuerst in das Dia-
gramm. Sie aktivieren dadurch den Bearbeitungsmodus. Klicken Sie
anschlieBend auf den Punkt der Kurve, der Gber dem Farbton liegt,
den Sie verandern mochten. Sie kénnen den Kurvenpunkt nach
oben oder unten in einen anderen Farbbereich des Spektrums zie-
hen. Wahlen Sie den Farbton, der die alte Farbe ersetzen soll.

v LcH-Editor x|
Farbtan -

— Ausgaberegler

Kurvenaus-
dehnung

@ — Mal3stab

Eingabe: Auzgabe:

Die Paletten—Der LCH-Editor

Wenn Sie die Farbe einer bestimmten Stelle im Bild veran-
dern und herausfinden wollen, wo dieser Farbton im Dia-
gramm liegt, fihren Sie den Mauszeiger Uber diese Bildstelle.
Der korrespondierende Farbton wird auf der Eingabekurve

hervorgehoben.

Steuert die Ausdehnung der durch den Punkt verlau-

Kurvenausden- fenden Kurve und bezieht einen gréBeren oder klei-
nung . " .
neren Bereich angrenzender Farbtone ein.
Andert die Auflésung der vertikalen Skala, also die
GroBe des Ausschnitts aus dem 360°-Spektrum,
der auf der vertikalen Achse aufgetragen ist. Mit
Mausklicks auf die Schaltflache wechseln Sie der
MaBstab

Reihe nach zwischen 60°, 120° und 180°. Bei einem
groBeren Farbbereich stehen mehr Farbténe zur Aus-
wahl. Ein kleinerer Farbbereich hat den Vorteil feine-
rer Abstufungen.

Verschiebt alle Farbténe gleichmaBig innerhalb des

Ausgaberegler S oS

L Stellt die lineare Ausgangskurve fir die Farbtonkom-
ponente wieder her.

4

Stellt alle Kurven des LCH-Editors auf einen linearen
Verlauf zurtick.




LCH-Kurveneinstellungen
Uber das kleine Dreieck rechts in der Titelzeile der Palette besteht Zugriff auf das Einstellungenmend.
v v Len-Editor =l |

In Zwischenablage kopieren

Einstellungen speichern. ..
Einstellungen laschen, ..

285

| =

Einstelungen importieren, .,
Einstellungen exportieren. ..

Auf Skandardwerte zuricksetzen
Auf benukzerdefinierte Werte zuricksetzen

e YR

Kopiert die aktuellen LCH-Kurveneinstellungen in die Zwischenablage. Die Einstellungen kénnen dann mit
dem Befehl »Einfligen« aus dem Men( »Bearbeiten« in die Palette »LCH-Editor« eingefligt werden.

Beschreibung

In Zwischenablage kopieren

Speichert die aktuellen LCH-Kurveneinstellungen unter einem Namen, den Sie vorgeben kénnen, und flgt
Einstellungen speichern... den Namen als Befehl an das Ment an. Durch Auswahl des neuen Befehls werden die gespeicherten Ein-
stellungen wieder aktiviert.

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellungen auswahlen und |6schen kénnen, die mit dem Befehl

Einstellungen I6schen... . . .
9 »Einstellungen speichern...« gespeichert wurden.

Ladt die mit dem Befehl »Einstellungen exportieren...« als separate Datei gespeicherten Einstellun-

Einstellungen importieren...
gen.

Exportiert die aktuellen LCH-Kurveneinstellungen als separate Datei in einen Ordner Ihrer Wahl. Die Ein-

Einstellungen exportieren... . . . .
9 P stellungsdateien tragen die Dateierweiterung ».nlv«.

Auf Standardwerte zuriicksetzen | Stellt alle Kurven im LCH-Editor auf einen linearen Kurvenverlauf zurtick.

Auf benutzerdefinierte Setzt alle LCH-Kurveneinstellungen auf die Werte zurtick, die mit dem Befehl »Benutzereinstellungen fest-
Werte zuriicksetzen legen« aus dem Menii »Einstellungen« des Scanfensters als Benutzervorgabe festgelegt wurden (. 17).
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Digital ICE*. Advanced,(Digital,|CE,quad,Advanced ) s ———

Mit der Palette »Digital ICE* Advanced« lassen sich die in
Nikon-Scanner integrierten Bildkorrekturfunktionen »Digital
DEE« (nur SUPER COOLSCAN 9000 ED, SUPER COOLSCAN
5000 ED und COOLSCAN V ED), »Digital ICE«, »Digital
ROC« und »Digital GEM« steuern. Diese Funktionen dienen
zur Korrektur von Bildfehlern, die durch Staub und Kratzer
oder durch das Filmkorn verursacht wurden, zur Wiederher-
stellung verblasster Farben und zur Korrektur einer Unterbe-
lichtung.

_~|Digital ICE4 Advanced =]
D|g|ta| ICE "[|7 Digital ICE aktivieren IEin [Mormal] 'I
¥ Machbearbeitung aklivieren
Digital ROCY  pigtairoc: 4 J (B
Digital GEM Digital GEM: 4 F— s
I Digtal DEE akfivieren;
.. i Tiefenkaorrektur:
Digital DEE p) | b [so
Mehr »»
Schaltflache |
»Bilddarstellung -—[ Bilddarstellung aktualizieren |]

aktualisieren«

P4Die Palette »Digital ICE* Advanced«
Die Palette »Digital ICE* Advanced« steht nur fir das Scanfenster zur
Verflgung.

Digital ICE, Digital ROC, Digital GEM und Digital DEE
Folgende Funktionen stehen zur Auswahl:

Beschreibung

Korrigiert Bildfehler, die durch Staub und
Kratzer auf der Scanvorlage verursacht
werden.

Digital ICE

Das Bild wird digital bearbeitet, um die in
der Originalvorlage verblassten Farben zu
restaurieren.

Digital ROC

Das Bild wird digital bearbeitet, um Stérun-
gen zu entfernen, die durch das Filmkorn
verursacht werden.

Digital GEM

Verbessert bei unterbelichteten Bildern
und bei Aufnahmen mit Gegenlicht die
Detailzeichnung (nur SUPER COOLSCAN
9000 ED, SUPER COOLSCAN 5000 ED und
COOLSCAN V ED)

Digital DEE

Scannen mit Praparatadaptern

Wenn Sie mit dem Praparatadapter FH-G1 oder FH-8G1 (optionales Zu-
behor) medizinische Praparate scannen, sollten Sie die Funktion »Digital
ICE* Advanced« deaktivieren. »Digital ICE* Advanced« fehlinterpretiert
die Strukturen im Praparat moglicherweise als Bildfehler und nimmt eine
unndtige Korrektur vor, die zu unerwinschten Ergebnissen fuhrt.
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Digital ICE: Retusche von Staub und Kratzern

Die Bildkorrektur- und Optimierungsfunktion »Digital 1CE«
(Image Correction and Enhancement) entfernt bereits wahrend
des Scanvorgangs Bildfehler, die durch Staub und Kratzer ver-
ursacht werden. Damit die Funktion wirksam wird, missen Sie
in der Palette »Digital ICE* Advanced« die Option »Digital ICE
aktivieren« einschalten und aus dem Meni daneben einen der
beiden Modi »Ein(Normal) « oder »Ein(Fein)« auswahlen.

_+ | Digital ICE4 Advanced |
Option
L. [v |Digital ICE akbvieren  |Ein [Mormal -
»Digital ICE [En( ) =
aktivierenc [~ Machbearbeitung aktiviEin Fein

Das Bild wird digital bearbeitet, um Bildfehler zu korri-

=ntornay gieren, die durch Staub und Kratzer entstehen.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie sehr feine, kaum
sichtbare Staubkdrner und Kratzer digital retuschieren.
Als Nebeneffekt dieser Funktion kann sich jedoch eine
geringe Unscharfe im Bild bemerkbar machen.

Ein(Fein)

4scanzeiten

Bei aktivierter Funktion »Digital ICE« erhoht sich die Scanzeit. Um die
Scanzeiten zu verringern, missen Sie die Option »Digital ICE aktivieren«
ausschalten.

Informationen im Scanfenster

Wenn die Funktion »Digital ICE« aktiviert ist, werden die Einstellungen
auch in den Informationen des Scanfensters angezeigt. Falls das Vor-
schaubild noch nicht aktualisiert wurde und die Wirkung der Digital-
ICE-Einstellung noch nicht wiedergegeben wird, erscheint ein Warn-

symboln (Y.

Um die Wirkung der gewahlten Digital-ICE-Einstellung zu
beurteilen, klicken Sie im Scanfenster auf die Schaltflache
»Prescanc. (Eine Aktualisierung der Vorschau mit der Schalt-
flache »Bilddarstellung aktualisieren« der Palette »Digital
ICE4 Advanced« ist nur bei den Funktionen »Digital ROC,
»Digital GEM» und «Digital DEE« moglich.) Die Wirkung der
Digital-ICE-Einstellung wird sowohl in der Ansicht »Bearbei-
tet« als auch in der Ansicht »QOriginal« wiedergegeben.

P4 Negativfilm

Wenn Uberbelichtete Bilder oder Bilder, deren Farben durch die Filment-
wicklung verstarkt wurden, mit »Digital ICE« gescannt werden, weist
der Scan moglicherweise ein Rauschen auf. Beste Ergebnisse erzielt die
Funktion bei korrekt belichteten Bildern, die normal entwickelt wurden.

4 schwarzweiBfilm

»Digital ICE« kann nicht bei herkémmlichem SchwarzweiB3-Filmmaterial
verwendet werden, da das enthaltene Silber als Storstelle fehlinterpre-
tiert wirde. Far Schwarzweif3filme, die im Color-Negativ-Prozess (C41)
entwickelt werden, Ist »Digital ICE« hingegen geeignet.

P4 Kodachrome-Film

Fur das Einscannen von Kodachrom-Film mit 8000 ED, 4000 ED oder
COOLSCAN IV ED wird Digital ICE nicht empfohlen. Wahlen Sie »Koda-
chrome« im Filmtyp-MenU fur das Einscannen von Kodachrom-Filmen
mit 9000 ED, 5000 ED oder COOLSCAN V ED. Gelegentlich kann je
nach eingescanntem Einzelbild ein Verwackeln oder ein Verlust von De-
tails stattfinden, wenn ein Kodachrom-Film mit 5000 ED oder COOLS-
CAN V ED eingescannt wird.
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Digital ROC: Restaurieren verblasster Farben

Die Funktion »Digital ROC« (Restoration of Color) restauriert
die in der Originalvorlage verblassten Farben. Um »Digital
ROC« wirksam werden zu lassen, aktivieren Sie die Option
»Nachbearbeitung aktivieren«. Die Starke der Korrek-
tur kdnnen Sie mit dem Regler »Digital ROC« oder durch
Eingabe eines Werts zwischen »0« (»Digital ROC« aus) und
»10« (maximale Wirkung) in das Eingabefeld bestimmen;
Standardvorgabe ist »5«.

_~ |pigital ICE4 Advanced =|

. [ Digital ICE aktivieren | Ein [Fommal] >
Option | -

»Nachbe- 1 Jizchbeabeing skiversr

arbeitung Digital ROC: 4 [ s )
aktivierenc — e B
Digital GEM: 4 e il |3

Regler und Eingabefeld »Digital ROC«

Um die Wirkung anhand des Prescans beurteilen zu kénnen,
klicken Sie auf die Schaltflache »Bilddarstellung aktuali-
sieren«. WWenn das Ergebnis nicht wie gewlnscht ausfallt,
korrigieren Sie die Einstellungen und klicken erneut auf die
Schaltflache »Bilddarstellung aktualisieren«.

Zeiten fiir Scan und Prescan

Bei aktivierter Funktion »Digital ROC« erhdhen sich die Scanzeiten so-
wohl fir den Prescan als auch fur den Feinscan. Um die Zeiten fur Scan
und Prescan zu verringern, mussen Sie die Option »Nachbearbeitung
aktivieren« ausschalten.

MonochromfiIm/SchwarzweiBfiIm

Beim Scannen von monochromen Bildern oder SchwarzweiBaufnahmen
mit aktivierter Funktion »Digital ROC« treten mdglicherweise uner-
wiinschte Farbeffekte auf.

Ybigital ROC

Der Status der Funktion »Digital ROC« wird in den Informationen des
Scanfensters angezeigt. Falls das Vorschaubild noch nicht aktualisiert
wurde und die Wirkung der Digital-ROC-Einstellung noch nicht an-
gezeigt wird, erscheint ein Warnsymbol (FI%). Bei Verwendung des
Filmstreifenhalters FH-816 oder des Praparatadapters FH-8G1 in den
Scannern SUPER COOLSCAN 9000 ED oder SUPER COOLSCAN 8000
ED bzw. des Préparatadapters FH-G1 in den Scannern SUPER COOLS-
CAN 5000 ED, SUPER COOLSCAN 4000 ED, COOLSCAN V ED oder
COOLSCAN IV ED kann »Digital ROC« nicht aktiviert werden.
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Digital GEM: Reduzieren des Filmkorns

Die Funktion »Digital GEM« (Grain Equalization and Ma-
nagement) entfernt Stérungen, die durch das Filmkorn verur-
sacht werden. Um »Digital GEM« wirksam werden zu lassen,
aktivieren Sie die Option »Nachbearbeitung aktivieren«.
Die Starke der Korrektur kénnen Sie mit dem Regler »Digital
GEMc oder durch Eingabe eines Werts zwischen »0« (»Digi-
tal GEM« aus) und »4« (maximale Wirkung) in das Eingabe-
feld bestimmen; Standardvorgabe ist »3«.

_~|Digital ICE4 Advanced =]
[ Digital ICE aktivieren | =]
Optlon "l W |Nachbearbeitung aktivierere
>>I\t|)ac.hbe- Digtal ROC: 4 J P5
arbeitung
.. Digital GEM: f 3
aktivierenc (LDista e 4 YE )

Regler und Eingabefeld »Digital GEM«

Um die Wirkung anhand des Prescans beurteilen zu kénnen,
klicken Sie auf die Schaltflache »Bilddarstellung aktuali-
sieren«. WWenn das Ergebnis nicht wie gewlnscht ausfallt,
korrigieren Sie die Einstellungen und klicken erneut auf die
Schaltflache »Bilddarstellung aktualisieren«.

Zeiten fiir Scan und Prescan

Bei aktivierter Funktion »Digital GEM« erhéhen sich die Scanzeiten so-
wohl fir den Prescan als auch fur den Feinscan. Um die Zeiten fir Scan
und Prescan zu verringern, mussen Sie die Option »Nachbearbeitung
aktivieren« ausschalten.

Ybigital GEM

Der Status der Funktion »Digital GEM« wird in den Informationen des
Scanfensters angezeigt. Falls das Vorschaubild noch nicht aktualisiert
wurde und die Wirkung der Digital-GEM-Einstellung noch nicht an-
gezeigt wird, erscheint ein Warnsymbol (FI%). Bei Verwendung des
Filmstreifenhalters FH-816 oder des Praparatadapters FH-8G1 in den
Scannern SUPER COOLSCAN 9000 ED oder SUPER COOLSCAN 8000
ED bzw. des Préparatadapters FH-G1 in den Scannern SUPER COOLS-
CAN 5000 ED, SUPER COOLSCAN 4000 ED, COOLSCAN V ED oder
COOLSCAN IV ED kann »Digital GEM« nicht aktiviert werden.
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Digital DEE: Detailverbesserung in Tiefen und Lichtern

Die Funktion »Digital DEE« (Dyncamic Exposure Extender) ver-
bessert bei Uber- oder unterbelichteten Aufnahmen und bei
Aufnahmen mit Gegenlicht die Detailwiedergabe in Tiefen- und
Lichterbereichen. »Digital DEE« steht nur flr die Filmscanner
SUPER COOLSCAN 9000 ED, SUPER COOLSCAN 5000 ED und
COOLSCAN V ED zur Verfugung.

Verbessern der Detailwiedergabe in den Tiefen

Um die Detailwiedergabe in den Tiefen zu verbessern, aktivieren
Sie die Option »Digital DEE aktivieren«. Die Starke der Korrek-
tur kénnen Sie mit dem Regler »Tiefenkorrektur« oder durch
Eingabe eines Werts zwischen »1« und »100« in das Eingabefeld
bestimmen; Standardvorgabe ist »50«.

Regler und Eingabefeld
sTiefenkorrektur«

Option |, o ,
»Digital DEE ] ....'.9.'.!9!.P.E.E.e!s.t.'x'ﬁ!ﬁn;
. Tiefenkarrektur:
aktivieren«
4 } b |50

Mehr »» |

Schaltflache -—( Bilddarstellung aktualizieren |]

»Bilddarstellung
aktualisieren«

4 Wahl des Bildausschnitts

Sie sollten Digital DEE nicht auf Bildausschnitte anwenden, die unbelichtete
Partien wie beispielsweise weil3e Bildrander beinhalten.

Bilder ohne Detailzeichnung in den Tiefen

Bei Bildern, die keine Tonwertunterschiede in den dunklen Bereichen enthalten,
bleibt die Aufhellung der Tiefen wirkungslos. Die Schatten gewinnen in diesem
Fall durch die Kontrasterhéhung keine zusatzlichen Details.

o Die Paletten—Digital ICE* Advanced

Um die Wirkung der neuen Einstellungen anhand des Prescans be-
urteilen zu kdnnen, klicken Sie auf die Schaltflache »Bilddarstel-
lung aktualisieren«. Wenn das Ergebnis nicht wie gewinscht
ausfallt, korrigieren Sie die Einstellungen und klicken erneut auf
die Schaltflache »Bilddarstellung aktualisierenc.

Vor der Bearbeitung
Ypigital DEE
Der Status der Funktion »Digital DEE« wird in den Informationen des Scan-
fensters angezeigt. Falls das Vorschaubild noch nicht aktualisiert wurde und
die Wirkung der Digital-DEE-Einstellung noch nicht angezeigt wird, erscheint
ein Warnsymbol (ftY). Bei Verwendung des Filmstreifenhalters FH-816 oder des
Praparatadapters FH-8G1 in den Scannern SUPER COOLSCAN 9000 ED bzw.
des Praparatadapters FH-G1 in den Scannern SUPER COOLSCAN 5000 ED oder
COOLSCAN V ED kann »Digital DEE« nicht aktiviert werden.

Zeiten fiir Scan und Prescan

Bei aktivierter Funktion »Digital DEE« erhohen sich die Scanzeiten sowohl fur
den Prescan als auch fur den Feinscan. Um die Zeiten fur Scan und Prescan zu
verringern, missen Sie die Option »Digital DEE aktivieren« ausschalten.

P4 ittelformatfilm (nur 9000 ED)

Wenn Sie mit Digital DEE unter Windows Mittelformtafilm scannen, wéahlen Sie
in der Palette »BildgroBe/Auflésung« eine DateigroBe von 169 MB oder weni-
ger. Eine DateigroBe von 169 MB entspricht einer Vorlage im Format 6 x 9 ¢m,
die bei einer Skalierung von 100% mit einer Auflésung von 2.000 dpi gescannt
wird. (Die BildgroBe betragt bei diesen Einstellungen 6.588 x 4.482 Pixel.)
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Verbessern der Detailwiedergabe in den Lichterpartien
Mit »Digital DEE« |asst sich auch die Detailwiedergabe in den
Lichterpartien verbessern, wenn der Hintergrund wesentlich
heller als das Motiv oder umgekehrt das Motiv heller als der
Hintergrund ist. Aktivieren Sie dazu die Option »Digital DEE
aktivieren« und klicken Sie auf die Schaltflache »Mehr«.

‘

Schaltflache =

»Mehr« Bilddarstellung aktualisieren |
A4 Regler und Eingabefeld
»Lichterkorrektur«
Lichterkaorrektur:
4} b |
. Schwellenwert:
Schaltflache 4 ) b [190
»Bllddar?t_e"ung'_( Bilddarstellung aktualizieren D
aktualisieren«

Die Starke der Korrektur kénnen Sie mit dem Regler »Lich-
terkorrektur« oder durch Eingabe eines Werts zwischen
»1« und »100« in das Eingabefeld bestimmen. Durch eine
Erhéhung des Werts wird der Kontrast in den Lichterpartien
erhoht, wahrend eine Verringerung die umgekehrte Wir-
kung hat. Standardvorgabe ist der Wert »1«.

o Die Paletten—Digital ICE* Advanced

Um die Wirkung der neuen Einstellungen anhand des Pres-
cans beurteilen zu kénnen, klicken Sie auf die Schaltflache
»Bilddarstellung aktualisieren«. \WWenn das Ergebnis nicht
wie gewdinscht ausfallt, korrigieren Sie die Einstellungen und
klicken erneut auf die Schaltflache »Bilddarstellung aktu-
alisierenc.

Vor der Bearbeitung Nach der Bearbeitung

Bilder ohne Detailzeichnung in den Lichtern

Bei Bildern, die keine Tonwertunterschiede in den hellen Bereichen
enthalten, bleibt die Kontrasterhdhung in den Lichtern wirkungslos.
Die Lichter gewinnen durch die Kontrasterhdhung keine zusatzlichen
Details.
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Definition der Bereiche »Tiefen« und »Lichter«

In der erweiterten Ansicht des Palettenbereichs »Digital DEE«
kann mit dem Regler »Schwellenwert« der bergang zwi-
schen Tiefen und Lichtern definiert werden.

Lichterkormektur:
4} b
Regler und
Schwellenwer; )I } — - Eingabefeld
»Schwellenwert«

Bilddarstellung aktualizieren |

Ein Verschieben des Reglers nach rechts oder die Eingabe
eines hdheren Wertes in das Eingabefeld »Schwellenwert«
vergréBert den Tonwertbereich, der bei der Tiefenkorrektur
berticksichtigt wird (Regler »Tiefenkorrektur«). Entspre-
chend wird dabei der Tonwertbereich verkleinert, der von
der Korrektur der Lichter (Regler »Lichterkorrektur«) be-
troffen ist.

Von der Lichterkorrektur be-
troffener Tonwertbereich

Von der Tiefenkorrektur
betroffener Tonwertbereich

Lichter
Schwellenwert
Schwellenwert:
«———— o
Erhdhen Sie den Schwellenwert, wenn mit dem eingestellten
Tonwertbereich die Tiefenkorrektur zu schwach bzw. die
Lichterkorrektur zu stark ausfallt.

Ein Verschieben des Reglers nach links oder die Eingabe eines
niedrigeren Wertes in das Eingabefeld »Schwellenwert«
vergroBert den Tonwertbereich, der bei der Lichterkorrektur
bericksichtigt wird (Regler »Lichterkorrektur«). Entspre-
chend wird dabei der Tonwertbereich verkleinert, der von der
Tiefenkorrektur (Regler »Tiefenkorrektur«) betroffen ist.

Von der Tiefenkorrektur
betroffener Tonwertbereich

Von der Lichterkorrektur
betroffener Tonwertbereich

>

Lichter

Schwellenwert

Schwellerwert:

—

Verringern Sie den Schwellenwert, wenn mit dem einge-
stellten Tonwertbereich bei der Lichterkorrektur der Kontrast
nicht ausreichend erhéht wird bzw. die Tiefenkorrektur zu
stark ausfallt.

Schwellenwert
Um den optimalen Schwellenwert zu ermitteln, bewegen Sie den Mauszei-
ger Uber den zu korrigierenden Bildbereich und lesen im Scanfenster die
Werte fur die Farbkomponenten Rot und Griin ab. Um eine Aufhellung der
Tiefen vorzunehmen, sollten Sie einen Schwellen-
wert wahlen, der um 20 bis 40 hoher als der hdhere
der beiden Werte (R oder G) in den hellsten Tiefen
ist. Um ein Uberbelichtetes Bild abzudunkeln, sollte
der Schwellenwert um 20 bis 40 niedriger als der
niedrigere der beiden Werte (R oder G) in den dun-
kelsten Lichtern sein. Wenn Sie einen Schwellenwert
verwenden wollen, mit dem sowohl Lichter als auch
Tiefen korrigiert werden kénnen, ermitteln Sie den
Mittelwert aus dem hochsten der beiden Werte (R
oder G) in den hellsten Tiefen und dem niedrigsten
Wert (R oder G) in den dunkelsten Lichtern.
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Digital ICE* Advanced-Einstellungen
Uber das kleine Dreieck rechts in der Titelzeile der Palette haben Sie Zugriff auf das Einstellungenmend.

[~ Machbearbeitung aktivieren

< —
(——————) [

[~ Digital DEE aktivieren

4

— v [l

Windows

_~ |Digital ICE4 Advanced =11
Digital ICE4 Advanced Einstellungen speichern. .. TR T
[v Digital ICE aktivieren |Ein [Mormal - L y N ==
d | [ ] T Digital ICE4 Advanced Einstellungen l&schen. .. In Zwischenablage kopieren

g Digital ICE aktivieren  Ein (Normal)
Digital ICE4 Advanced Einstellungen importieren. ..
Digital ICE4 Advanced Einstellungen exportieren. ..

g Nachbearbeitung aktivieren
Digital ROC [+ ] e [ ][
Digital GEM[«] ef@r= ] [ |

[ Digital DEE aktivieren

Einstellungen sichern...

Auf Standardwerte zuricksetzen
Auf berutzerdefinierte Werke zuricksetzen

Einstellungen importieren...
Einstellungen exportieren...
Tiefenkorrektur
'S . Auf Standardwerte zurlicksetzen
&
Auf benutzerdefinierte Werte zuriicksetzen
===

Macintosh

Mehr> | [ New zeiche

Beschreibung

In Zwischenablage kipieren
(nur Macintosh)

Kopiert die aktuellen Digital ICE* Advanced-Einstellungen in die Zwischenablage. Die Einstellungen
kénnen dann mit dem Befehl »Einfligen« aus dem MenU »Bearbeiten« in die Palette »Digital ICE*
Advanced« eingefligt werden.

(Digital ICE* Advansed)
Einstellungen speichern...

Speichert die aktuellen Digital ICE* Advanced-Einstellungen unter einem Namen, den Sie vorgeben
kénnen, und flgt den Namen als Befehl an das Ment an. Durch Auswahl des neuen Befehls werden
die gespeicherten Einstellungen wieder aktiviert.

(Digital ICE* Advansed)
Einstellungen l6schen...

Blendet einen Dialog ein, in dem Sie Einstellungen auswahlen und I6schen kénnen, die mit dem Be-
fehl »(Digital ICE* Advansed)Einstellungen speichern...« gespeichert wurden.

(Digital ICE* Advansed)
Einstellungen importieren...

Ladt die mit dem Befehl » (Digital ICE* Advansed)Einstellungen exportieren...« als separate Da-
tei gespeicherten Einstellungen.

(Digital ICE* Advansed)
Einstellungen exportieren...

Exportiert die aktuellen Digital ICE* Advanced-Einstellungen als separate Datei in einen Ordner lhrer
Wahl. Die Einstellungsdateien tragen die Dateierweiterung ».nla.

Auf Standardwerte zurilicksetzen

Schaltet alle Funktionen in der Palette »Digital ICE* Advanced« aus und stellt alle Regler auf die Stan-
dardwerte zurtick.

Auf benutzerdefinierte Werte zu-
riucksetzen

Setzt alle Digital ICE* Advanced-Einstellungen auf die Werte zurtick, die mit dem Befehl »Benutze-
reinstellungen festlegen« aus dem Menii »Einstellungen« des Scanfensters als Benutzervorgabe

festgelegt wurden (. 17).

ra— Die Paletten—Digital ICE* Advanced
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Analogverstarkung, ——

Mit den Reglern in der Palette »Analogverstarkung« ver-
andern Sie die Intensitat der farbigen Elemente der Scan-
nerlampe. Auf diese Weise lasst sich das Verhaltnis der drei
Farbkomponenten verschieben, was einer Farbkorrektur
entspricht. Die Verstarkung wird in Lichtwerten (LW) ange-
geben, derselben MaBeinheit, die auch bei vielen Kameras
fur Belichtungskorrekturen verwendet wird.

;l Analogverstirkung

Analogyerstirkung

H;i :_J_:I—IE— Regler und

i 4 — — M Eingabefelder

s A —f— M fur die Analog-
: verstarkung
Hilfe: |

| Anzeigen | [ Zuriickzetzen n

I I
Schaltflache »Anzeigen« Schaltflache »Zuriicksetzen«

P4Die Palette »Analogverstarkung«
Die Palette »Analogverstarkung« steht nur fir das Scanfenster zur Verfigung.

Y Wwas bedeutet »Lichtwert«?

Mit der Einheit LW fUr »Lichtwert« wird die Lichtmenge bezeichnet,
die von der Scanzeile (CCD) registriert wird. In der Palette »Analog-
verstarkung« geben die LW-Werte die Abweichung von der normalen
Lichtintensitat an: Ein Wert von +1 LW setzt die CCD der doppelten
Lichtmenge aus, ein Wert von =1 LW halbiert die Lichtmenge. Die ganz-
zahlige Erhéhung oder Verminderung der Lichtstarke entspricht den aus
der Fotografie her bekannten Stufen.

Steuerung der Scannerlampe
Die Palette »Analogverstarkung« enthalt folgende Elemente:

Beschreibung
Steuert die allgemeine Intensitat aller Elemente der
RGB Scannerlampe durch Verschieben des Reglers oder
durch Eingabe von Werten zwischen -2,00 und
+2,00 in das Eingabefeld rechts neben dem Regler.
Andert durch Verschieben des Reglers oder durch
.. Eingabe von Werten zwischen —2,00 und +2,00 in
Rot, Griin . . .
und Blau das Eingabefeld rechts neben dem Regler die Intensi-
tat der Elemente der jeweiligen Grundfarbe, ohne die
Ubrigen Farben zu beeinflussen.
. Aktualisiert die Vorschau, um die Wirkung der Ana-
Anzeigen « , .
logverstarkung am Prescan beurteilen zu kénnen.
Zuriicksetzen | Setzt die Werte fir alle Regler auf Null zurdick.
P4schlieren

Ein zu hoher Belichtungswert kann zu »Schlieren« oder anderen uner-
wuinschten Nebeneffekten im Scan fihren.

Informationen im Scanfenster

Der aktuelle Status der Analogverstarkung wird im Scanfenster ange-
zeigt. Nach einer Anderung der Analogverstarkung weist ein Warnsym-
bol (ﬂ) darauf hin, dass die Vorschau noch nicht aktualisiert wurde.
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Scan,Image,Enhancer,(nur,9000,ED;5000,ED,COOLSCANVED)
Automatische Korrektur von Helligkeit, Kontrast und Farbe

Mit der Funktion »Scan Image Enhancer« werden wahrend
des Scannens Tonwertverteilung und Farbsattigung automa-
tisch so angepasst, dass der Scan einen optimalem Kontrast
zeigt. Die Funktion steht nur fur die Scanner SUPER COOLS-
CAN 9000 ED, SUPER COOLSCAN 5000 ED und COOLSCAN
V ED zur Verfligung.

Die Funktion »Scan Image Enhancer« wird mit der Option
»Scan Image Enhancer aktivieren« in der Palette »Scan
Image Enhancer« aktiviert.

;IScan Image Enhancer

Scan Image Enhancer

Option »Scan Image -
Enhancer aktivieren«

¥ |Scan Image Enhancer aktivierer

Hilfe: |

[ Bilddarstellung aktualizieren n
T

I
Schaltflache »Bilddarstellung aktualisieren«

P4Die Palette »Scan Image Enhancer«

Die Palette »Scan Image Enhancer« steht nur fir das Scanfenster zur
Verflgung.

Um die Wirkung der Funktion »Scan Image Enhancer« beur-
teilen zu koénnen, klicken Sie auf die Schaltflache »Bilddar-
stellung aktualisierenc.

Scan Image Enhancer

Der Status der Funktion »Scan Image Enhancer« wird in den Informa-
tionen des Scanfensters angezeigt. Falls das Vorschaubild noch nicht
aktualisiert wurde und es die Einstellung in der Palette »Scan Image
Enhancer« noch nicht widerspiegelt, erscheint ein Warnsymbol (f1¥).

P4 scan-Dauer

Die Scan-Dauer kann bei Verwendung der Scan-Optimierung leicht
zunehmen.

4bunkle Bildvorlagen

Bei dunklen Bildvorlagen erweist sich eine Korrektur mit »Scan Image
Enhancer« mdéglicherweise als wirkungslos oder es tritt der gegenteilige
Effekt ein: Das gescannte Bild wird noch dunkler. Wenn Sie mit »Scan
Image Enhancer« nicht die gewiinschte Wirkung erzielen, sollten Sie die
Funktion deaktivieren.
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Scanner-Extras N
Optimale Ausnutzung der Scannerfunktionen

Welche Optionen in der Palette »Scanner-Extras« zur Auswahl stehen, hangt davon ab, welchen Scanner und welchen Vor-
lagenadapter Sie verwenden.

;IScanner-EHtras

;IScanner—E:-:tras

Manuelle Scharfeinstellung
Position: ‘ —] — )|22E Filmposition
Filmnstreifenversatz: ‘ J[— )ID

:

Hilfe

Indexbild neu laden |
Mehrfachscan

Manuelle Scharfeinstellung
Pasition: 4 —— F— )|1EE

Hilfe

baoduz: | Morrmal [1:) -

Hilfe

E
E

CCD-Scanmodus
v Estra-fein scannen Mehrfachscan

Hilfe Modus: IanmaI [1%) vl

Hilfe

E
E

Scanner-Extras
v Autofokus beim Einlegen des Films Scanner-Extras

K.alibrieran K.alibrieren

i
I

Hilfe Hilfe

Farbtiefe Farbtiefe

Bit.n"KanaI:I g vl Bit.n"KanaI:I a8 vl

Die Palette »Scanner-Extras« fir den SUPER COOLSCAN 9000 ED Die Palette »Scanner-Extras« fr den SUPER COOLSCAN 5000 ED
bei Verwendung des Filmstreifenhalters FH-835S bei Verwendung des Filmstreifeneinzugs SA-21

P4Die Palette »Scanner-Extras«
Die Palette »Scanner-Extras« steht nur fir das Scanfenster zur Verfiigung.

I m Die Paletten—Scanner-Extras - Pror U > n




Die Palette »Scanner-Extras« enthalt folgende Optionen:

Alle Modelle
(nur mit SA-21, SA-30,
FH-869S oder FH-869G)

Filmposition

Beschreibung

Richtet den Film exakt innerhalb des Scanbereichs aus.

Alle Modelle

Manuelle Scharf-
einstellung

Ermdglicht ein manuelles Fokussieren des Scanners mittels Regler oder Werteeingabe.

Autofokus beim
Einlegen des Films

Fuhrt beim Einlegen eines neuen Dias in den MA-21/MA-20 (S) eine Autofokus-Mes-
sung durch (SUPER COOLSCAN 5000 ED, SUPER COOLSCAN 4000 ED, COOLSCAN V ED,
COOLSCAN IV ED). Wenn ein Filmhalter in den SUPER COOLSCAN 9000 ED oder SUPER
COOLSCAN 8000 ED eingefiihrt wird, wird eine Autofokus-Messung an der ersten Auf-
nahme durchgefihrt (auBer bei FH-869S, FH-869G und FH-869GR).

Kalibrieren

Kalibriert den Scanner neu, falls Gber einen langeren Zeitraum Film in den Scanner einge-
fihrt war.

Farbtiefe

Bestimmt, wie viele Farbinformationen pro Bildpixel gespeichert werden.

SUPER COOLSCAN 5000 ED,
SUPER COOLSCAN 4000 ED,
COOLSCAN V ED, COOLS-
CAN IV ED (nur mit IA-20 (S))

APS-Bildformat

Dient der Auswahl eines APS-Bildformats beim Scannen von APS-Film.

SUPER COOLSCAN 9000 ED,
SUPER COOLSCAN 8000 ED,
SUPER COOLSCAN 5000 ED,
SUPER COOLSCAN 4000 ED

Mehrfachscan

Erhéht die Genauigkeit beim Scannen, indem die Vorlage mehrfach gescannt wird.

SUPER COOLSCAN 9000 ED,
SUPER COOLSCAN 8000 ED

CCD-Scanmodus

Mit der Option »Extra fein scannen« wird die Vorlage nur mit einer anstatt mit drei CCD-
Zeilen abgetastet.

SUPER COOLSCAN 5000 ED,
SUPER COOLSCAN 4000 ED
(nur mit SF-210/SF-200 (S))

Scan mit Diama-
gazin

Legt die Anzahl der Dias fest, die mit dem jedem Mausklick auf die Schaltfldche »Scan-
nen« gescannt werden.

o Die Paletten—Scanner-Extras
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Filmposition

Die Option »Filmposition«
dient zur exakten Ausrich-
tung des Films innerhalb
des Scanbereichs. Sie steht
bei den Kleinbild-Filmscannern nur fir die Filmadapter SA-
21 und SA-30 (optional) und bei den Mittelformatscannern
nur fur die Filmhalter FH-869S und FH-869G (optional) zur
Verflgung.

Filmposition

Indexbild neu laden

Damit Sie diese Option nutzen kdnnen, missen Sie den Bil-
dindex 6ffnen und die Anzeige der Indexbilder aktivieren.
Wahlen Sie das gewlnschte Indexbild aus und richten Sie es
mit dem Regler »Filmstreifenversatz« aus oder geben Sie
in das Eingabefeld einen Wert ein. Falls der rechte Rand des
Indexbildes abgeschnitten ist, bewegen Sie den Regler nach
rechts oder geben einen héheren Wert ein. Ist der linke Rand
abgeschnitten, bewegen Sie den Regler nach links oder ge-
ben einen niedrigeren Wert ein. Bitte beachten Sie, dass sich
die Richtung des Bildrandversatzes andert, wenn Sie das Bild
drehen oder spiegeln.

Klicken Sie auf die Schaltflache »Indexbild neu laden«, um
die Wirkung der Versatzeinstellung am Indexbild zu Uberpri-
fen. Die Anderungen werden im Prescan erst sichtbar, wenn
Sie auf die Schaltflache »Prescan« klicken.

o Die Paletten—Scanner-Extras

Manuelle Scharfeinstellung
Wenn der Autofokus kein befrie-

Manuelle Scharfeinstellung
digendes Scharfeergebnis erzielt, Posttion: 4 el JEC
sollten Sie manuell fokussieren. Hife

Stellen Sie den Fokus mit dem
Regler »Position« ein oder ge-
ben Sie einen Wert ins Eingabefeld ein. Klicken Sie anschlieBend im
Scanfenster auf die Schaltflache »Prescan«, damit der Scanner neu
fokussiert. Die neu eingestellte Position bleibt erhalten, bis Sie eine
neue Vorlage einflihren oder Nikon Scan neu starten. Wenn der
Scanner eine automatische Fokussierung durchfiihren soll, verwen-
den Sie bitte die Schaltflache »Autofokus« im Scanfenster.
EYFilmposition
Die folgenden Tabellen zeigen die Wertebereiche fur die Filmposition.
SUPER COOLSCAN 5000 ED, SUPER COOLSCAN 4000 ED,
COOLSCAN V ED, COOLSCAN IV ED

ahme | Alle weiteren Aufnahmen
0 bis 144 -144 bis 144

Mittelformat-Filmstreifen (SUPER COOLSCAN 9000 ED und SUPER
COOLSCAN 8000 ED)

6x4,5 0 bis 69 -69 bis 69
6x6 0 bis 93 -93 bis 93
6x7 0 bis 114 -114 bis 114
6x8 0 bis 127 -127 bis 127
6x9 0 bis 137 -137 bis 137

*Bei der ersten Aufnahme eines Mittelformatfilms kénnen auch kleine
negative Werte moglich sein.
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Autofokus nach Einfiihren einer Vorlage
Wenn die Option »Autofokus
beim Einlegen des Films« bei
den Scannern SUPER COOLS-
CAN 5000 ED, SUPER COOLSCAN 4000 ED, COOLSCAN V
ED oder COOLSCAN IV ED aktiviert wird und der Diarahme-
nadapter MA-21/MA-20 (S) eingesetzt ist, fuhrt der Scanner
jedesmal nach dem Einlegen eines neuen Dias eine Autofo-
kus-Messung durch.

Scanner-Extras

v Autofokus beim Einlegen des Films

Wenn diese Option bei den
Scannern SUPER COOLSCAN
9000 ED oder SUPER COOLS-
CAN 8000 ED aktiviert wird, fthrt der Scanner automatisch
nach dem Einflihren eines neuen Filmhalters eine Autofokus-
Messung an der ersten Aufnahme durch (auBer bei den Film-
haltern FH-869S, FH-869G und FH-869GR).

Scanner-Extras

v Autofokus beim Einlegen des Films

o Die Paletten—Scanner-Extras

Kalibrieren

Wenn der Scanner Uber einen langeren Zeit-
raum eingeschaltet bleibt, erhéht sich die
Temperatur innerhalb des Scanners und kann
es ndtig sein, den Scanner manuell neu zu ka-
librieren. Klicken Sie dazu auf die Schaltflache
»Kalibrieren.

Scanner-Extras

Kalibrieren
Hilfe

Wenn der Diarahmenadapter MA-21 oder MA-20 (S) ein-
gesetzt ist, sollten Sie vor dem Kalibrieren ein eventuell
eingeflihrtes Dia entfernen. Beim APS-Filmadapter IA-20 (S)
erhalten Sie vor Beginn der Kalibrierung eine Meldung mit
der Aufforderung, den Film manuell zurtckzuspulen. Bei den
automatischen Filmeinztigen SA-21 und SA-30 und bei den
Scannern SUPER COOLSCAN 9000 ED und SUPER COOLS-
CAN 8000 ED wird der Film automatisch heraustransportiert
und nach beendeter Kalibrierung wieder automatisch einge-
zogen.

Ybie statusleuchte

Wahrend der Scanner kalibriert wird, blinkt die Statusleuchte. Nehmen
Sie wahrend der Kalibrierung keine Einstellungen in Nikon Scan vor und
warten Sie, bis die Statusleuchte konstant leuchtet.
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Farbtiefe

Die Farbtiefe bestimmt den Speiche- | Farbiefe

Bit/K.anal: I a vl

rumfang pro Bildpixel und Farbkanal

und damit die Genauigkeit, mit der

die Farbinformationen gespeichert werden. Welche Farbtie-
fen im Meni »Bit/Kanal« zur Auswahl stehen, hangt vom
verwendeten Scanner ab:

e 9000 ED, 5000 ED: 16 Bit, 8 Bit

e COOLSCAN V ED, 8000 ED, 4000 ED: 14 Bit, 8 Bit

e COOLSCAN IV ED: 12 Bit, 8 Bit

Farbtiefe, Farbkanéale und DateigroBe

Beim Scannen mit einer Farbtiefe von 8 Bit kdnnen bis zu 256 Abstufen

pro Pixel und Farbkanal unterschieden werden. Wenn es sich um ein

RGB-Bild mit drei Kanalen handelt, betragt die Gesamtfarbtiefe 24 Bit

— das entspricht einem Gesamtfarbumfang von 16,7 Millionen unter-

schiedlichen Farben. Die maximale Farbtiefe hangt vom verwendeten

Scanner ab:

©9000 ED, 5000 ED: 16 Bit (65.536 Abstufungen pro Kanal)

¢ COOLSCAN V ED, 8000 ED, 4000 ED: 14 Bit (16.384 Abstufungen pro
Kanal)’

¢ COOLSCAN IV ED: 12 Bit (4.096 Abstufungen pro Kanal)'

Bilder, die mit maximaler Farbtiefe gescannt werden, weisen eine hohe-

re Farbgenauigkeit auf, belegen jedoch mehr Speicher als 8-Bit-Bilder.

' Bilder, die mit 12 oder 14 Bit gescannt werden, werden mit einer Farb-
tiefe von 16 Bit an das Anwendungsprogramm Ubergeben.

APS-Bildformate

Bei montiertem APS-Filmadapter 1A-20
(S) (SUPER COOLSCAN 5000 ED, SUPER
COOLSCAN 4000 ED, COOLSCAN V ED und
COOLSCAN |V ED) stehen unter der Option
»APS-Bildformat« folgende APS-Bildformate
zur Auswahl:

Beschreibung

APS-Bildformat

Claszic

HOTY

T

Fanarama

Im Vorschaubereich wird automatisch ein Auswahlrah-
men in der GroBe des C-Formats fur APS-Film erstellt.
Das Bildformat hat dasselbe Seitenverhaltnis wie Klein-
bildfilm (3:2).

Classic

Im Vorschaubereich wird automatisch ein Auswahlrah-
men in der GroBe des H-Formats fur APS-Film erstellt
(Seitenverhaltnis 16:9).

HDTV

Im Vorschaubereich wird automatisch ein Auswahlrah-

Panorama |men in der GroBe des P-Formats fur APS-Film erstellt

(Seitenverhaltnis 3:1).
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Mehrfachscan

Bei einem Mehrfachscan (nur 9000
ED, 8000 ED, 5000 ED und 4000
ED) wird die Vorlage in mehreren
Durchgangen gescannt und Nikon Scan ermittelt aus den ge-
wonnenen Farbwerten Durchschnittswerte. Ein in mehreren
Durchgangen gescanntes Bild zeigt ein geringeres Rauschen,
naturgetreuere Farben und gleichmaBigere Farblbergange.

Mehrfachscan

todus: |Marmal [1x) -

Im Mend »Modus« stehen fur die Mehrfachabtastung fol-
ende Optionen zur Auswahl:

nzahI“der Beschreibung
rchgange
Normal (1x) 1 Mehrfachabtastung ausgeschaltet.
Die Qualitatsverbesserung ent-
Fein (2x) 2 spricht einer Erhéhung der Farbtie-
fe um 1 Bit pro Farbkanal.
Die Qualitatsverbesserung ent-
Fein (4x) 4 spricht einer Erhéhung der Farbtie-
fe um 2 Bit pro Farbkanal.
Die Qualitatsverbesserung ent-
Sehr fein (8x) 8 spricht einer Erhdhung der Farbtie-
fe um 3 Bit pro Farbkanal.
Die Qualitatsverbesserung ent-
Sehr fein (16x) 16 spricht einer Erhéhung der Farbtie-
fe um 4 Bit pro Farbkanal.

Scanzeiten

Die fur den Scan bendétigte Zeit erhoht sich proportional zur Anzahl der
Durchgange.

o Die Paletten—Scanner-Extras

CCD-Scanmodus

Diese Funktion steht nur fir die Filmscan-
ner SUPER COOLSCAN 9000 ED und SU- | v Esafenscannen
PER COOLSCAN 8000 ED zur Verfugung. _Hite |

Um den Scanvorgang zu beschleunigen,

verwenden diese Scanner einen CCD-Senor mit drei Sensor-
zeilen. Der geringfligige Abstand zwischen den unterschied-
lichen Zeilen wird bei der Berechnung des Bildes automatisch
korrigiert. Dennoch kann bei bestimmten Vorlagen ein mini-
maler Qualitatsverlust sichtbar werden (beispielsweise wenn
das Bild zur Erhéhung des Kontrasts mit steilen Gradations-
kurven nachbearbeitet wird). Dies |asst sich vermeiden, wenn
das Bild mit der Option »Extra-fein scannen« nur mit einer
einzigen Scanzeile abgetastet wird. (Bitte beachten Sie, dass
sich dadurch die Scanzeit verdreifacht.) Bei Bildern, die nur
mit einer normalen Gradationskurve nachbearbeitet werden,
fuhrt die Verwendung der Option »Extra-fein scannen« zu
keiner sichtbaren Qualitatsverbesserung.

CCD-Scanmodus

Stapelverarbeitung

Fur die Scanner SUPER COOLSCAN
5000 ED und SUPER COOLSCAN 4000
ED wird bei montiertem Diamagazin SF-
210 oder SF-200 (S) die Option »Scan mit Diamagazin«
angeboten. Geben Sie in das Feld »Bilder laden« die Anzahl
der Dias ein, die bei einem Mausklick auf die Schaltflache
»Scannen« automatisch der Reihe nach gescannt werden
sollen. Um alle Dias im Magazin im automatischen Stapelbe-
trieb zu scannen, geben Sie einen hinreichend groBen Wert
ein (der maximale Wert betragt »99«).

Scan mit Diamagazin

Bilder laden: 1
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Voreinstellungen

Die Grundkonfiguration von Nikon Scan

Mit den Voreinstellungen werden die Funktionen von Nikon Scan vorkonfiguriert. Um den Dialog »Voreinstellungen« zu
offnen, klicken Sie auf die Schaltflache »Voreinst.« im Bedienfeld des Scanfensters.

Der Dialog »Voreinstellungen« enthdlt mehrere Kategorien. Klicken Sie auf den Link einer Kategorie, um zur Seite mit aus-
fhrlicheren Informationen zu gelangen.

o] B S/ELElelLpen) ) Nikon-Farbmanagement ((-] 78)*
=] =B b K. ategarie:
‘. = (CEER] Fic:can Ganms Gamma ([5) 82)
D D Farbrnanagement
Farbmanagement () 84)

S D_ateispeicherolte
Einzelzcan
=Megatye [Fatbe]  ow ) Stapn_alscgn
Datsispeicherung Dateispeicherorte ({-] 94)
utomatische Aktionen
Farbeinztellungen q
J k » Zuriicksetzen EanEIScan @ 95
Stapelscan (5] 96)
Dateispeicherung ({] 99

: Automatische Aktionen ([ 100)

Schaltflache Farbeinstellungen (5] 101)

Prezcan-Einztellungen
»Voreinst.« Prescan-Einstellungen (. 103)

Rastereinztellungen
Rastereinstellungen (5 105)

*Sie sollten den Abschnitt »Nikon-Farbmanage-
ment« vor den Abschnitten »Gamma« und »Farb-
management« lesen.

¥ Nikon SUPER COOLSCA

= Falbnertes BGE W)

|2,2n 1"

(u] I Abbrechen Hilfe:

Kategorie
Voreinstellungen aus dem Menii auswahlen
Falls Sie Nikon Scan als eigenstéandiges Programm gestartet haben, kédnnen Sie alternativ auch den Befehl »Voreinstellungen« aus dem Ment »Ni-
kon Scan« (Mac OS X) bzw. »Bearbeiten« (Windows) verwenden.
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Das Nikon-Farbmanagemen t

Das Nikon-Farbmanagement (CMS) gewabhrleistet eine
getreue Wiedergabe der Scans auf Ihrem Monitor oder
Drucker. Das Farbmanagement erlaubt, die vom Scanner er-
zeugten Bilddaten in einem CMYK-Farbraum oder in einem
standardisierten RGB-Farbraum zu optimieren, bevor sie an
das Bildbearbeitungsprogramm Ubergeben werden. Fur die
getreue Wiedergabe in beliebigen Arbeitsumgebungen sor-
gen Farbprofile der jeweiligen Ausgabegerate (Monitor oder
Drucker), in denen die Farbcharakteristik der ihnen zugrun-
deliegenden Farbraume gespeichert ist.

[(\cmYK

Obwohl Nikon Scan den CMYK-Modus unterstitzt, kénnen Bilder
nicht in CMYK gescannt werden. Es ist jedoch moglich, die gescannten
RGB-Daten mit Nikon Scan in CMYK-Daten zu konvertieren und diese
anschlieBend zu speichern. Bitte beachten Sie, dass die Konvertierung
in den CMYK-Farbmodus nur bei aktiviertem Nikon-Farbmanagement

(Standardeinstellung) maéglich ist.

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Farbgetreue Wiedergabe
Nikon CMS beinhaltet zwei Kategorien von Voreinstellun-
gen: Die erste ("Gamma") wird verwendet wenn das Nikon
CMS ausgeschaltet ist und das andere (“Farbmanagement”)
wird bei eingeschaltetem Nikon CMS verwendet. “Gamma”
bestimmt wie Daten vom Scanner auf einem Monitor ange-
zeigt werden. Da Monitorproifile nicht mit ausgeschaltetem
Nikon CMS verwendet werden kénnen, muss die Anpassung
manuell vorgenommen werden. “Farbmanagement” wird
verwendet um das Nikon CMS an- und auszuschalten. Ferner
kénnen Profile fur die Verwendung mit Monitoren, CMYK-
und kalibrierten RGB-Farbmodellen ausgewahlt werden.

Wann ist das Farbomanagement nicht sinnvoll?

Im Allgemeinen erhalten Sie bessere Ergebnisse, wenn Sie mit einge-
schaltetem Farbmanagement scannen. In einigen Féllen kann es jedoch
sinnvoll sein, das Farbmanagement zu deaktivieren:

e Die Rechenleistung des Computers reicht nicht aus
Langsame Rechner zwingen den Scanner dazu, Pausen einzulegen,
wahrend das Nikon-Farbmanagement mit Farbumrechnungen bes-
chaftigt ist. Durch Ausschalten des Farbmanagements kénnen Sie in
diesem Fall die Scangeschwindigkeit erhéhen.

¢ Sie wollen die unbehandelten Rohdaten bearbeiten
Zur direkten Bearbeitung der vom Scanner gelieferten Rohdaten
kénnen fortgeschrittene Anwender das Nikon-Farbmanagement aus-
schalten.
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Die Funktionsweise des Nikon-Farbmanagements

Beim Transfer von Bilddaten von einem Eingabegerat wie
einem Scanner zu einem Ausgabegerat wie einem Monitor
oder Drucker spielt das Farbmanagement eine wichtige Rolle.
Es sorgt daflr, dass die auf dem Ausgabegerat wiedergege-
benen Farben denen des Originals »genau« entsprechen. Da-
mit das Farbmanagement seine Aufgabe erfillen kann, muss
es auf Informationen Uber die Farbcharakteristik sowohl des
Eingabe- als auch des Ausgabegerats zugreifen konnen.
Die Dateien, die solche Informationen beinhalten, hei3en
»Farbprofile« oder »ICC-Profile«. Nikon Scan verwendet drei
unterschiedliche Profiltypen:

Eingabeprofile

Eingabeprofile enthalten Informationen tber den Farbraum
eines Eingabegerats wie beispielsweise eines Nikon-Scan-
ners. Nikon Scan wird mit einer Reihe von Farbprofilen fir
aktuelle Nikon-Scanner geliefert. Wenn Sie in der Scansoft-
ware lhr Scannermodell und den Filmtyp (Positiv oder Ne-
gativ) wahlen, wird das passende Eingabeprofil automatisch
zugewiesen, ohne dass Sie sich weiter darum kimmern
mussen.

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Arbeitsfarbraumprofile

Diese Profile beschreiben einen RGB- oder CMYK-Farbraum
fur die Bearbeitung der Scandaten. Im Lieferumfang von Ni-
kon Scan ist eine Auswahl an Farbprofilen fir RGB-Farbrau-
me enthalten. CMYK-Profile fir bestimmte Drucker werden
in der Regel vom jeweiligen Hersteller zur Verfigung gestellt.
Das gewahlte Farbraumprofil wird bei der Bearbeitung im
Scanfenster oder beim Scannen angewendet.

Monitorprofile

Monitorprofile werden in der Regel vom jeweiligen Moni-
torhersteller zur Verfigung gestellt, es kédnnen aber auch
ein paar Standardprofile fir gangige Monitortypen mit
lhrem Betriebssystem installiert worden sein. In Nikon Scan
kommen Monitorprofile zur Anwendung, wenn ein Scan im
Vorschaubereich oder in einem Bildfenster wiedergegeben
wird.

Erstellen eines Monitorprofils

Wenn Sie die Vollversion von Adobe Photoshop besitzen, verfligen Sie
auch Uber das Zusatzprogramm Adobe Gamma (im Lieferumfang von
Photoshop LE ist Adobe Gamma nicht enthalten). Mit Adobe Gamma
kénnen Sie ein flr lhr Betriebssystem geeignetes ICC-Monitorprofil er-
stellen. Dieses Profil ldsst sich auch in Nikon Scan verwenden.
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Die Vorgehensweise beim Scannen

Das untere Schema zeigt, wie das Nikon-CMS Einfluss auf
den Scanprozess nimmt. Farbprofile sind blau dargestellt,
Aktionen des Anwenders sind rot gekennzeichnet.

Bei eingeschaltetem Nikon-Farbmanagement werden die
nicht standardisierten Bilddaten des Scanners, je nachdem
welcher Farbraum im Farbmodus-Meni des Bedienfelds ge-
wahlt wurde, in Graustufen oder in einen standardisierten
RGB-Farbraum konvertiert. Bei RGB-Daten kommt automa-
tisch das gewahlte RGB-Profil zur Anwendung. Diese Daten
bleiben im Speicher, sodass der Farbraum gewechselt werden
kann, ohne einen neuen Prescan durchzufihren. Auch Farb-
korrekturen und Scharfzeichnen mit »Unscharf maskieren«
wirken sich unmittelbar auf diese Daten aus. Bei der Anzeige
des Prescans im Vorschaufenster erfolgt die Farbdarstellung
unter Bertcksichtigung des Monitorprofils, um eine maglichst
getreue Wiedergabe der Prescandaten zu gewadhrleisten.

Prescan

Vor dem Prescan

Scanner-Extras
Digital ICE* Advanced
Scan Image Enhancer

Analogverstarkung

Neues Arbeits-
farbraumprofil

*

Anderungen am
Farbraum oder
Farbprofil

gabeprofil  Profil des Ar-
~des Scanners  beitsfarbraums

Auswahl der Filmsorte
Auswahl des Arbeitsfar-
braums und der Farbprofile

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Beim Start des Feinscans durch klicken auf die Schaltfla-
che »Scannen« werden das gewahlte Farbraumprofil und
eventuell vorgenommene Farbkorrekturen oder Scharf-
zeichnungen auf die im Speicher befindlichen Scandaten
angewendet. Das gescannte Bild wird danach entweder im
Bildbearbeitungsprogramm oder in einem Bildfenster von
Nikon Scan geoffnet. Wenn das Bildbearbeitungsprogramm
ICC-Profile unterstitzt, wird das Farbraumprofil zusammen
mit dem Scan an die Bildbearbeitungssoftware tbergeben.
Allerdings unterstitzt die TWAIN-Schnittstelle unter Win-
dows nicht den Transfer von Farbprofilen. Unter Windows
kann das Profil deshalb nur gespeichert werden, wenn direkt
aus Nikon Scan als eigenstandigem Programm heraus ge-
scannt wird. (Bitte beachten Sie, dass die Profilinformationen
beim Speichern in einigen Dateiformaten wie BMP verloren
gehen). Die Farbdarstellung im Bildfenster von Nikon Scan
berlcksichtigt das aktuelle Monitorprofil, um die Farben des
Originals moglichst exakt wiederzugeben.

Scan

Anwendungsprogramm

Bildbearbeitung

Gradations- Mom—l Bearbeitete

kurven torprofil Version
Farbbalance
LCH-Editor

Unscharf mas-
kieren
Moni- Originalver-
torprofil sion
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Scannen ohne Farbmanagement

Wenn im Dialog »Voreinstellungen« auf der Seite »Farbma-
nagement« die Option »Nikon-Farbmanagement ver-
wendenc« nicht aktiviert ist, berlcksichtigt die Scansoftware
bei der Ubergabe der Scandaten an eine Bildbearbeitungs-
software oder bei der Anzeige auf einem Monitor keine
Farbprofile. Da sich bei ausgeschaltetem Farbmanagement
keine RGB-Ausgabeprofile auswahlen lassen, kénnen die
Vorlagen nur in einem nicht standardisiertem RGB-Farbraum
oder als Graustufen gescannt werden. Das bedeutet auch,
dass fur eine akkurate Farbwiedergabe auf dem Bildschirm
oder fur die Weiterverarbeitung in einem Anwendungspro-
gramm der Gammawert manuell eingestellt werden muss.
Die Einstellung des korrekten Monitorgammas erfolgt im
Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Gammax.

Vor dem Prescan Prescan

Scanner-Extras
Digital ICE* Advanced
Scan Image Enhancer

Analogverstarkung

Gammakorrektur —
Gamma

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Das unten abgebildete Schema verdeutlicht den Scanprozess
bei ausgeschaltetem Farbmanagement. Die Farbdarstellung
des Bildes im Vorschaubereich wird an die Gammaeinstel-
lung in der Kategorie »Gamma« des Dialogs »Voreinstellun-
gen« angepasst. Sobald Sie auf die Schaltfldche »Scannenc
klicken, werden die Einstellung fir die Gammakorrektur
(Feinscangamma) sowie Korrekturen an den Gradationskur-
ven und an der Farbbalance an den Scanner gesendet und
auf die Scandaten angewendet, bevor sie an das Anwen-
dungsprogramm Ubergeben werden. (Falls Sie Nikon Scan als
eigenstandiges Programm gestartet haben, wird anstelle des
Feinscangammas der Wert fiir das Monitorgamma (Prescan-
Gamma) an den Scanner gesendet.) Die Paletten »LCH-Edi-
tor« und »Unscharf maskieren« kédnnen bei ausgeschaltetem
Farbmanagement nicht genutzt werden.

Bildbearbeitung Scan  Anwendungsprogramm
Gradationskurven Prescan- T e
Farbbalance ~ Gamma Version
Feinscan-
gamma
Prescan- Originalver-
sion
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Monitorgamma-Voreinstellungen

Die Optionen in der Kategorie »Gammax« sind nur auswahl-
bar, wenn die Option »Nikon-Farbmanagement aktivie-
ren« in der Kategorie »Farbmanagement« ([5) 84) deaktiviert
ist. Die Gammaeinstellungen steuern, wie die vom Scanner
gelieferten Bilddaten auf dem Bildschirm wiedergegeben
werden.

Yoreinstellungen E|
K ategorie:

Prescan-Gamma

Farbmanagement

D ateizpeicherorte

Einzelscan

Stapelzzan

D ateizpeicherung

Automatizche Aktionen

Farbeinztellungen

Frezcan-Einztellungen 220 — Furiicksetzen

Rastereinstellungen \ ! ! »

ok | Abbrechen Hire |

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Prescan-Gamma

Der Wert fur das Prescan-Gamma wirkt sich auf die Darstel-
lung des Prescans im Vorschaubereich des Scanfensters aus.
Im Normalfall betrifft diese Gammaeinstellung also nur die
Bildschirmdarstellung des Prescans und wird nicht auf den
Scan angewendet, wenn Sie auf die Schaltflache »Scan-
nen« klicken. Zu dieser Regel gibt es zwei Ausnahmen:
Wenn Nikon Scan als eigenstandiges Programm verwendet
wird und wenn fUr das Feinscangamma die Option »Pres-
can-Gamma verwenden« aktiviert ist, wird anhand des
Prescan-Gammas eine Bildkorrektur durchgefihrt.

Das Macintosh-Betriebssystem arbeitet mit einem Standard-
gammawert von 1,8, Windows legt einen Gammawert von
2,2 zugrunde. Ein fur lhren Monitor optimaler Gammawert
ist gefunden, wenn die grauen und schwarzweil3 gestreiften
Felder in ihrer Helligkeit nicht mehr unterscheidbar sind. Sie
kdnnen den Gammawert Uber eine numerische Eingabe ins
Eingabefeld oder Gber den Schieberegler festlegen. Sie soll-
ten die Einstellung des Monitorgammas bei einer niedrigen
Bildschirmauflésung (z.B. 640 mal 480 Pixel) vornehmen und
die Felder aus groéBerer Entfernung vergleichen, bei der Sie
die Streifen nicht mehr als Streifen wahrnehmen. Mit der
Schaltflache »Zurlicksetzen« kdnnen Sie jederzeit die Stan-
dardeinstellung fir Ihr Betriebssystem wiederherstellen.



Hauptscan-Gamma
Die Optionen zum Ein-
stellen des Hauptscan-
Gammas sind nur aus-
wahlbar, wenn Nikon
Scan als TWAIN-Quelle
oder als Zusatzmodul in einem anderen Bildbearbeitungspro-
gramm verwendet wird. (Falls Sie Nikon Scan als eigenstan-
diges Programm einsetzen, wird das Monitorgamma auch als
Gammakorrektur in den Scan eingerechnet.) Die Scandaten
werden, bevor sie an das Anwendungsprogramm Ubergeben
werden, gemdl der hier gewahlten Einstellung korrigiert.
Drei Optionen stehen zur Auswahl:

Hauptzcan-Gamma
(* Prescan-Gamma verwenden
" Anwendungs-Gamma verwenden
- Benutzerdefiniertas Gamma vensenden

Prescan-Gamma verwenden

Ist diese Option aktiviert, wird eine Gammakorrektur mit
dem unter »Prescan-Gamma« eingestellten Gammawert
durchgefiihrt, bevor die Daten an das Anwendungspro-
gramm Ubergeben werden. Diese Einstellung ist zu empfeh-
len, wenn das Bildbearbeitungsprogramm keine individuellen
Gammaeinstellungen erlaubt, der Scan aber korrekt am Bild-
schirm wiedergegeben werden soll.

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Anwendungs-Gamma verwenden

Einige Programme sehen die Md&glichkeit vor, einen Gam-
mawert festzulegen und als Vorgabe an das Nikon-Scan-
Zusatzmodul zu senden. Bei aktiver Option »Anwen-
dungs-Gamma verwenden« werden die Scandaten vor
der Ubergabe an das Anwendungsprogramm mit dessen
Gammawert korrigiert.

Damit diese Option wirksam ist, missen zwei Bedingun-
gen erflllt sein: Erstens muss eine Schnittstelle zwischen
dem Anwendungsprogramm und Nikon Scan vorhanden
sein, die den Austausch des Gammawerts ermoglicht. Die
TWAIN-Schnittstelle unter Windows sieht diese Mdglichkeit
nicht vor. Nikon Scan kann als TWAIN-Quelle keine Daten
von einem Anwendungsprogramm empfangen. Deshalb
wird unter Windows automatisch ein Gammawert von 2,2
veranschlagt, wenn die Option »Anwendungs-Gamma
verwendenc« aktiviert ist. Zweitens muss das Anwendungs-
programm die Weitergabe des Gammawerts an ein anderes
Programm unterstitzen und eine Mdéglichkeit zur Festlegung
des Gammawerts bieten. Wenn die Option unter dem Mac
OS gewahlt wird und das Anwendungsprogramm unter-
stUtzt dieses Feature nicht, wird der Systemgammawert von
1,8 zugrunde gelegt.

Benutzerdefiniertes Gamma verwenden
Mit dieser Option kann im Eingabefeld ein eigener Gamma-
wert fur die Feinscankorrektur eingegeben werden.
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Farbmanagement-Voreinstellungen

Welche Farbprofile das Farbmanagement berUcksichtigt,
wird im Dialog »Voreinstellungen« auf der Seite »Farbma-
nagement« festgelegt.

Yoreinstellungen E|

K ategarie:

Gamma ; -
[v Mikon-Farbmanagement aklivieren

D ateizpeicherorte Manitor l RGE ] EMYK]

Einzelscan

Stapelzzan

D ateizpeicherung
Automatizche Aktionen
Farbeinztellungen
Frezcan-Einztellungen
Rastereinstellungen

t+ MonitorprofilYoreinstellung verwenden
" Benutzerdefiniertes Monitarprofil verwenden

['az hier gewahlte Profil dient zum Anzeigen von Bildem auf lhrem
M onitor.

Achtung: Anderungen am MikonF albmanagement werden erst nach dem
Beenden und Meustarten won MNikon Scan wirksam.

ok | Abbrechen Hire |

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Nikon-Farbmanagement aktivieren

Diese Option aktiviert bzw. deaktiviert das Nikon-Farbma-
nagement. Anderungen werden erst nach einem Neustart
des Programms wirksam.

Wenn die Option aktiviert ist, ...

... kommt das Farbmanagement zur Anwendung. Es ge-
wahrleistet eine gleichbleibende Farbqualitat von der Einga-
be bis zur Ausgabe (sieche »Die Funktionsweise des Nikon-
Farbmanagements« (5] 79). Da die vom Farbmanagement
verwendeten Farbprofile in der Regel bereits Gammaeinstel-
lungen enthalten, sind die Optionen der Kategorie »Gam-
ma« abgeblendet und nicht auswahlbar.

Wenn die Option nicht aktiviert ist, ...

... werden das Monitorprofil und das Profil des Arbeitsfar-
braums nicht berlcksichtigt. Die Ubrigen Optionen der Ka-
tegorie »Farbmanagement« sind in diesem Fall abgeblendet
und nicht auswahlbar. Eine getreue Farbwiedergabe der
gescannten Bilder auf Ihrem Monitor lasst sich in diesem Fall
nur noch unter der Kategorie »Gammac (2] 82) steuern. Die
einzigen Anpassungen, die an den Bilddaten vorgenommen
werden, bevor der Scan an das Bildbearbeitungsprogramm
Ubergeben wird, sind die Gammaanpassung sowie Anpas-
sungen die im Scanfenster an Tonwertkurven und Farbbalan-
ce vorgenommen wurden.




Die Registerkarte »Monitor«

Auf der Registerkarte »Monitor« wahlen Sie das Monitorpro-
fil fir eine getreue Bildschirmdarstellung im Vorschaubereich
oder in einem Bildfenster von Nikon Scan aus. Monitorprofile
enthalten Informationen Uber die Farb- und Gammacharak-
teristik bestimmter Monitore und sind eine Voraussetzung
flr eine exakte Farbwiedergabe.

Yoreinstellungen E|

K ategorie:

Gara [v Mikaon-Farbmanagement aktiviersn
D ateizpeicherorte
Einzelscan

Stapelscan

D ateizpeicheming
Automatizche Aktionen
Farbeinztellungen
Prezcan-Einztellungen
Rastereinzstellungen

Monitor | RGE | Chivk |

¢ MonitorprofilYareinstellung verwenden
™ Benutzerdefiniertes Monitarprofil verwenden

[ras hier gewahlte Profil dient zum Anzeigen von Bildemn auf lhrem
Manitar.

Achtung: Bnderungen am Nikon-Fatbmanagement werden erst nach dem
Beenden und Mewstarten won Mikon Scan wirksam.
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Standard-Monitorprofil verwenden (voreingestellt)
Nikon Scan wird mit Standard-Monitorprofilen geliefert, die
Sie verwenden kdnnen, wenn Sie Uber keine anderen Profile
verfligen (siehe unten). Wenn Sie das fir Ihr Betriebssystem
geeignete Profil zugrunde legen mochten, aktivieren Sie die
Option »Monitorprofil-Voreinstellung verwendenc.

Windows-Standard-Monitorprofil (Gamma 2,2)
Das Standardprofil fur Windows-Monitore (»NkMonitor_
Win.icm«) ist mit dem sRGB-Profil identisch.

Macintosh-Standard-Monitorprofil (Gamma 1,8)

Das Standardprofil fir Macintosh-Monitore (»NkMonitor_
Mac.icm) ist mit dem Profil identisch, das fir Apple-17-Zoll-
Monitore verwendet wird, die mit einer Farbtemperatur von
D,, arbeiten.

Benutzerdefiniertes Monitorprofil verwenden

Wahlen Sie diese Option, wenn lhnen ein Profil lhres Mo-
nitors vorliegt (fragen Sie gegebenenfalls den Hersteller).
Wenn die Option aktiviert ist, kdnnen Sie mit der Schaltfla-
che »Benutzerdefiniertes Monitorprofil auswahlen«
das Monitorprofil auswahlen. Diese Schaltflache 6ffnet
einen Dateiauswahldialog; navigieren Sie zu der Festplatte
und dem Ordner, in dem das Herstellerprofil abgelegt ist. Der
Ordnerpfad des gewahlten Profils wird im Textfeld unterhalb
der Option angezeigt.



Die Registerkarte »RGB«

Auf der Registerkarte »RGB« wahlen Sie das Profil fir den
RGB-Arbeitsfarbraum. Das gewUnschte Profil wird aus dem
Einblendmeni »Farbraum« ausgewahilt.

Yoreinstellungen E|

K ategarie:

Gamma ; -
[vw Mikaon-Farbmanagement aktivieren

D ateizpeicherorte Manitor FGE l CHYE ]

Einzelscan

Stapelzcan

D ateizpeicherung
Automatizche Aktionen
Farbeinztellungen

Farbraum:

Prezcan-Einztellungen
R astersinztellungen

Mikon Scan benutzt den hier angewahlten Farbraum als
FiGB-Arbeitsfarbraum. Die Farbréume zind in 2 Gruppen unterteit die
untere Gruppe hat Gammawert 2.2, die obers 1.8, Farbraume jeder
Gruppe zind nach Farbumfangsgrofen geordnet; die unteren
Farbraurne haben einen graberen Farbumfang.

Farbraume mit kleinem Farbumfang erscheinen satter und werden von
den meisten Geraten prazise reproduziert. Farbréume mit grofiem
Farbumfang [mehr Flexibilitat bei Bildbearbeitung) mussen den
Ausgabegeraten angepaszst werden,

Es ist empfehlenswert, einen Farburmfang mit Gammawert 1.8 2u
wahlen, falls ein Macintosh-Bildschim verwendet wind.

Achtung: Bnderungen am MikonF albmanagement werden erst nach dem
Beenden und Meustarten von Mikon Scan wirksam.
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Jedes der Profile kann nach Gammawert und Farbumfang
klassifiziert werden. Der Gammawert ist eine grundlegen-
de Eigenschaft von Wiedergabesystemen. Er bestimmt das
Verhaltnis von Ein- und Ausgabesignal. Weniger technisch
gesprochen bedeutet das, dass vom Gammawert die subjek-
tiv wahrgenommene Helligkeit eines Bildes abhangt, weil er
die Mitteltone aufhellt oder abdunkelt. Die Betriebssysteme
Mac OS und Windows verarbeiten Videosignale auf unter-
schiedliche Weise und wenden deshalb jeweils einen ande-
ren Gammawert bei der Darstellung von Bildern auf dem
Bildschirm an. Der Standardgammawert des Mac OS ist 1,8,
unter Windows hat sich ein Gamma von 2,2 als De-facto-
Standard etabliert. Das Nikon-Farbmanagement stellt acht
Farbprofile mit einem Windows-Gammawert von 2,2 zur
Auswahl (sRGB, Bruce RGB, NTSC 1953, Adobe RGB 1988,
CIE RGB, Wide Gamut RGB, angepasstes Wide Gamut RGB
und Scanner-RGB). Fr die Verwendung unter dem Mac OS
finden Sie drei Profile mit einem Gamma von 1,8 (Apple RGB,
ColorMatch RGB und erweitertes Apple RGB). Beim Scannen
sollten Sie ein Profil fur die Plattform wahlen, auf der das
gescannte Bild spater nachbearbeitet wird.



Die Registerkarte »CMYK«
Auf der Registerkarte »CMYK« legen Sie das Ausgabeprofil
fir den CMYK-Farbraum fest.

Yoreinstellungen Fs_<|

K ategarie:

Gamma ; -
[v Mikon-Farbmanagement aklivieren

D ateispeicherorte Monitor] RGE  CMYE l

Einzelscan

Stapelszan

D ateizpeicherung
Automatizche Aktionen
Farbeinztellungen
Frezcan-Einztellungen
Rastereinstellungen

e CMYE-Profil¥oreinstellungen verwenden
" Benutzerdefiniertes CMYK.-Profil venwenden

Beim Speichern von TIFF-D ateien im Chv'K-Format wird das gewahlte
Profil fur die Erstellung des Farbraums verwendet und in die Datei
eingebettet.

Achtung: Anderungen am MikonF albmanagement werden erst nach dem
Beendat und Meustarten won Mikon Scan wirksam.

0K | Abbrechen Hire |

(SNCMYK

Obwohl Nikon Scan den CMYK-Modus unterstitzt, kénnen Bilder
nicht in CMYK gescannt werden. Es ist jedoch mdglich, die gescannten
RGB-Daten mit Nikon Scan in CMYK-Daten zu konvertieren und diese
anschlieBend zu speichern. Bitte beachten Sie, dass die Konvertierung
in den CMYK-Farbmodus nur bei aktiviertem Nikon-Farbmanagement

(Standardeinstellung) maéglich ist.

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

CMYK-Profile-Voreinstellungen verwenden (voreingestellt)
Nikon Scan wird mit einem CMYK-Profil fur den SWOP-
Farbenstandard geliefert, das Sie verwenden kénnen, wenn
lhnen kein anderes CMYK-Profil zur Verfligung steht. Wenn
Sie dieses Profil zugrunde legen mdchten, aktivieren Sie die
Option »CMYK-Profile-Voreinstellungen verwenden«.

Benutzerdefiniertes CMYK-Profil verwenden

Mit dieser Option haben Sie die M&glichkeit, ein vom Her-
steller Ihres Druckers zur Verflgung gestelltes Farbprofil
auszuwahlen. Bei aktiver Option kénnen Sie Uber die Schalt-
flache »Benutzerdefiniertes CMYK-Profil verwenden«
das gewlnschte CMYK-Profil zuweisen. Diese Schaltflache
offnet einen Dateiauswahldialog; navigieren Sie zu der Fest-
platte und dem Ordner, in das Herstellerprofil abgelegt ist.
Der Ordnerpfad des gewahlten Profils wird im Textfeld un-
terhalb der Option angezeigt.



Hinweise zu den mit Nikon Scan mitgelieferten Profilen

Windows-Profile (Gamma 2,2)

sRGB

Dieses Profil wird von den meisten Windows-Monitoren
verwendet. Es gleicht der Farbcharakteristik normaler Farb-
fernseher und wird auch bei dem fir das digitale Fernsehen
verwendeten System, das in den USA zum Industriestandard
avanciert, zugrundegelegt. Software- und Hardwareher-
steller verwenden sRGB als Standardprofil und garantieren
bei dessen Verwendung einwandfreien Betrieb. AuBBerdem
entwickelt sich dieses Profil zum Standard fur die Darstellung
von Bildern im Web. Es eignet sich fiir Anwender, die ihre
Scans »naturbelassen« verwenden und weder nachbear-
beiten noch drucken wollen. Der Nachteil dieses Profils ist
sein geringer Farbumfang, der sich vor allem im Blaubereich
negativ auswirkt. Die passende Einstellung in Photoshop (ab
Version 5) ist »sSRGB«.

Bruce RGB

Dieses Profil wurde als Erweiterung des Color-Match-Far-
braums konzipiert und nahert den Farbumfang durch eine
Verschiebung der G-Koordinate an den Adobe-RGB-Far-
braum an. Es handelt sich hierbei um einen Vorschlag von
Bruce Frazer, der versichert, es enthalte alle Farben des
CMYK-Farbraums nach dem US-amerikanischen SWOP-
Standard. Bruce RGB ist nicht im Lieferumfang von Photo-
shop enthalten; dieses Profil kann in Photoshop (ab Version
5) aber durch Laden der Datei »NkBruce.icm« als RGB-Profil
festgelegt werden.
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NTSC (1953)

NTSC (1953) ist der Farbraum des in den USA gultigen Video-
standards, der 1953 vom National Television Standards Com-
mittee (NTSC) fur das frihe Farbfernsehen festgelegt wurde
und mittlerweile auch von einigen Zeitungsverlagen im fernen
Osten verwendet wird. In Europa ist NTSC nicht gebrauchlich
(hier gilt die PAL-Norm). Die korrespondierende Einstellung in
Photoshop (ab Version 5) lautet »NTSC (1953)«.

Adobe RGB (1988)

Adobe entwickelte dieses Profil speziell fiir Photoshop 5. Sein
Farbumfang ist gréBer als der von sRGB und er enthélt die
Farben der gebrauchlichsten CMYK-Farbraume. Es ist daher
besonders fir das Desktop-Publishing geeignet. Dieses Profil
entspricht in Photoshop (ab Version 5) der Einstellung »Ado-
be RGB (1998)«.

CIE RGB

Vom CIE festgelegter Farbraum fur die Bildwiedergabe. Ob-
wohl der Farbumfang sehr grof3 ist, wird der Cyanbereich nur
ungenltgend berUcksichtigt. Die entsprechende RGB-Vorein-
stellung in Photoshop (ab Version 5) lautet »CIE RGB«.

Wide Gamut RGB

Dieses von Adobe entwickelte Farbraumprofil enthalt fast alle
Farben des sichtbaren Spektrums. Das bedeutet aber auch,
dass sich viele der in Wide Gamut RGB darstellbaren Farben
nicht auf Monitoren oder Druckern wiedergeben lassen. Die
dazu passende RGB-Einstellung in Photoshop (ab Version 5)
lautet »Wide Gamut RGB«.
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Wide Gamut RGB (erweitert)

Nikon-Scanner kédnnen mehr Farben erfassen, als sich im
Farbraum Wide Gamut RGB darstellen lassen. Das Wide-
Gamut-RGB-Farbprofil wurde so erweitert, dass darin alle
Farben enthalten sind, die der Scanner erfassen kann. Das
Profil wurde vor allem im Blaubereich erweitert, da viele der
Farben, die der Scanner erfassen, Wide Gamut RGB jedoch
nicht darstellen kann, hier angesiedelt sind. (Es handelt sich
hierbei um eine nicht-lineare Farbraumerweiterung, bei der
die Farbauflésung im Blaubereich erhéht wurde — deshalb
kann dieser Farbraum im Chromatizitatsdiagramm nicht als
ein Dreieck dargestellt werden.) Wie bei Wide Gamut RGB
lassen sich die meisten Farben des erweiterten Farbraums
nicht auf Monitoren oder Druckern wiedergeben. Vor der
Ubergabe an das Anwendungsprogramm wird der Scan in
den Farbraum Wide Gamut RGB konvertiert. Wenn Sie aus
Photoshop (ab Version 5) heraus scannen und dieses Profil
verwenden mochten, sollten Sie die Photoshop-Voreinstel-
lung fur den RGB-Farbraum auf »Wide Gamut RGB« set-
zen.

Voreinstellungen—Das Nikon-Farbmanagement

Scanner-RGB

Dieses Profil entspricht dem Farbraum, in dem bei ausge-
schaltetem Nikon-Farbmanagement gescannt wird. Da bei
deaktiviertem Farbmanagement Funktionen wie der LCH-
Editor oder die Palette »Unscharf maskieren« nicht genutzt
werden konnen, ist dieses Profil eine gute Mdglichkeit, diese
Einschrankung zu umgehen. Dadurch kénnen Sie die vom
Scanner gelieferten Rohdaten direkt mit dem LCH-Editor
oder mit »Unscharf maskieren« bearbeiten, ohne dass sie
eine Farbmanagement-Konvertierung durchlaufen. Da die-
ses Profil eine Nicht-Farbmanagement-Umgebung simuliert,
wird weder das Monitorprofil bertcksichtigt, noch wird ein
ICC-Profil in die Datei eingebettet und an das Anwendungs-
programm Ubergeben.



Macintosh-Profile (Gamma 1,8)

Apple RGB

Dieses Farbprofil wird von Desktop-Publishing-Programmen
und von Adobe Photoshop bis Version 4.0 verwendet; es
ist das Standardprofil fir Macintosh-Monitore. Die korres-
pondierende Einstellung in Photoshop (ab Version 5) lautet
»Apple RGB«. Dieses Profil eignet sich flr die Bearbeitung
von Bildern, die unter dem Mac OS angezeigt werden sol-
len.

ColorMatch RGB

Das Color-Match-Profil ist das Originalprofil fur Radius-
Pressview-Monitore. Dieses Profil umfasst einen groéBeren
Farbraum als Apple RGB, der sich insbesondere weiter in den
Blaubereich erstreckt. Die entsprechende Einstellung in Pho-
toshop (ab Version 5) lautet »ColorMatch RGB«.
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Apple RGB (erweitert)

Dieses Profil dehnt den Farbumfang des Apple-RGB-Far-
braums innerhalb des sichtbaren Spektrums aus, indem es
die Eckpunkte des Apple-RGB-Farbraums (Rot, Grin und
Blau) entlang von Geraden, die durch den WeiBpunkt des
Apple-RGB-Farbraums fihren, bis zu den Grenzen des sicht-
baren Spektrums hin verschiebt. Dieses Profil ist insofern ein-
zigartig, als es den Apple-RGB-Farbraum enthalt, aber auch
gesattigtere Farben erlaubt. Das erweiterte Apple-RGB-
Profil ist im Lieferumfang von Photoshop nicht enthalten. Es
kann aber nachtraglich als Arbeitsfarbraum fir Photoshop
festgelegt werden, wenn Sie die Datei »NKApple_CPS.icm«
als RGB-Profil laden.



Farbumfang

Wie schon angesprochen unterscheiden sich die Profile auch
durch ihren Farbumfang, also dadurch, welche Farben sich
mit ihnen reproduzieren lassen. Der Farbumfang wird ge-
wohnlich als Chromatizitat angegeben, ein MaB, das von
der Commission Internationale de |'Eclairage (CIE) entwickelt
wurde. Das CIE-System lehnt sich an die menschliche Farb-
wahrnehmung an und bildet die physikalischen Wellenlan-
gen des Lichts auf drei Raumkoordinaten ab (CIE x, y und
2). Dieser Farbraum, in dem jede Farbnuance eine eindeutige
Koordinate besitzt, enthalt alle Farben des fiir Menschen
sichtbaren Spektrums. Bei der Chromatizitat handelt es sich
um eine zweidimensionale Reduktion des dreidimensionalen
CIE-Farbraums, bei dem die Helligkeitskomponente unbe-
rlcksichtigt bleibt.

Im Diagramm rechts wird das von Menschen wahrnehmbare
Farbspektrum von der griinen Linie (»Schuhsohle«) umgrenzt.
Der gebogene Teil der Linie markiert die »reinen« Farben aus
dem Spektrum des sichtbaren Lichts im Bereich zwischen
380 und 780 nm, die nicht durch Mischung mehrerer Wel-
lenlangen zustande kommen. Das blaue Ende des Spektrums
(380 nm) liegt an der linken unteren Ecke der »Schuhsohlek,
das rote Ende (780 nm) an der rechten unteren Ecke. Die ge-
rade Linie zwischen diesen beiden Extrempunkten markiert
unterschiedliche Violetttdne, die durch Mischung von blau-
em und rotem Licht entstehen. Die Farben im Inneren der
»Schuhsohle« entstehen durch Mischung unterschiedlicher
Wellenlangen.
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Kein Farbprofil kann das vom Menschen wahrnehmbare
Farbspektrum vollstandig beschreiben. Das untere Diagramm
stellt die Farbumfange der mit dem Nikon-Farbmanagement
mitgelieferten RGB-Profile dem vom Menschen wahrnehm-
baren Farbspektrum gegentber. Der Farbumfang eines RGB-
Farbraums entspricht in der zweidimensionalen Darstellung
des Diagramms einem Dreieck, dessen Ecken auf den Po-
sitionen der reinen Grundfarben Rot, Grin und Blau liegen
(Rot: rechte untere Ecke; Griin: obere Ecke; Blau: linke untere
Ecke). Der WeiBBpunkt jedes Farbraums wird durch das Sym-
bol in der Mitte des jeweiligen Dreiecks markiert.
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Die nachfolgende Tabelle enthalt fur jedes Farbprofil, das mit dem Nikon-Farbmanagement mitgeliefert wird, den Gamma-
wert und die Chromatizitatswerte fir den WeiBpunkt sowie fur Rot, Griin und Blau.

WeiBpunkt Chromatizitat (x, y)
Profil “Farbtemperatur Wert Gamma | Bezeichnung R G
X1 0,3127159 x 10,64 x10,3 x 10,15
SRGB 6500K (Ds) 71 0.3200015 2,2 | HDTV (CCIR 709) 71033 [ylos y 10,06
, x| 0,3101 x 0,67 |x]0,21 x 10,14
NTSC (1953) Normlicht C 7 oz162 2,2 NTSC (1953) 71033 [y lo71 v 10,08
X | 0,3127159 x10,64 |x|0,28 |x]0,15
Bruce RGB 6500K (Dsgs) 71 0.3200015 2,2 Bruce RGB 71033 y10.65 v 10,06
X | 0,3127159 Adobe RGB x 0,64 |x]0,21 x 10,15
Adobe RGB (1998) 6500K (Dgs) IT 6250015 2,2 (1998) MCEER M To.06
X| 0,3333333 x {0,735 |x|0,274 | x 0,167
CIE RGB Normlicht E 71 0.3333333 2,2 CIE RGB 10265 Ty 10717 |y l0.009
X | 0,3457029 x 10,7347 | x |0,1152 | x 10,1566
Wide Gamut RGB 5000K (Dso) v| 03585386 2,2 | 700/525/450 nm v 10,2653y [0.8264] y [0.0177
X| 0,3127159 o x (0,625 |x|0,28 |x]0,155
Apple RGB 6500K (Dgs) 71 03200015 1,8 Trinitron o33 TyTo595 31007
x| 0,3457029 x 10,63 x 10,295 | x]0,155
ColorMatch RGB 5000K (Dso) 71 0 3585386 1,8 P22-EBU T34 TyT060s Ty[oo7
X1 0,3127159 x (0,65 |x]0,265 |x|0,14
Apple RGB (erweitert) 6500K (Dgs) 71 03200015 1,8 | benutzerdefiniert 10321 [ylo717 |y l0.0454
Standard-Windows- | gcq0 iy P4 OS5 oy com 700 e P
Monitor y | 0,3290015 y 10,33 y 10,6 y 10,06
Standard-Macintosh- O] x| 0,34570291 8 Tinitron x10,625 |x|0,28 |x]0,155
Monitor y | 0,3585386 y |0,34 y 10,595 |y |0,07
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Farbtreue in Anwendungsprogrammen

Ein Bild, das mit Nikon Scan als Zusatzmodul bzw. TWAIN-Quelle gescannt und
an das Anwendungsprogramm Ubergeben wird oder das mit Nikon Scan als
eigenstandigem Programm gescannt, gespeichert und spater in einem Anwen-
dungsprogramm geoffnet wird, durchlduft normalerweise eine Farbmanage-
mentkonvertierung, bei der die Bilddaten unter Berticksichtigung des aktuellen
Monitorprofils in den aktuellen Arbeitsfarbraum des Anwendungsprogramms
umgerechnet werden. Wenn die vom Anwendungsprogramm verwendeten
Profile nicht mit den in Nikon Scan eingestellten Profilen tbereinstimmen, kann
es zu einer falschen, nicht mehr originalgetreuen Farbdarstellung kommen.

Scannen im RGB-Arbeitsfarbraum

Im Anwendungsprogramm sollten Sie fir den Monitor und den Arbeitsfarbraum
Profile wahlen, die den in Nikon Scan voreingestellten Profilen entsprechen (auf
den Registerkarten »Monitor« und »RGB«; die korrespondierenden Profilnamen
in Photoshop sind auf den vorherigen Seiten dieses Handbuchs angegeben).
Falls keine passenden RGB-Profile zur Auswahl stehen, kénnen Sie die mit Nikon
Scan mitinstallierten Profile verwenden. Diese Profile finden Sie unter Windows
im Ordner Programme\Gemeinsame Dateien\Nikon\Profiles und unter dem Mac
OS im Ordner Preferences:Nikon MAID:Profiles innerhalb des Systemordners. Die
Dateinamen der verfligharen Profile entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle.

Profile Dateiname

SRGB NKsRGB.icm
Bruce RGB NKBruce.icm
NTSC (1953) NKNTSC.icm
Adobe RGB (1998) NKAdobe.icm

CIE RGB NKCIE.icm

Wide Gamut RGB NKWide.icm
Apple RGB NKApple.icm
Color Match RGB NKMatch.icm
Apple RGB (erweitert) NKApple_CPS.icm

*Verwenden Sie nicht das Profil »Scanner-RGB«, wenn Sie den Scan in
einem anderen Anwendungsprogramm weiterverarbeiten wollen.

Wenn Sie Nikon Scan als Zusatzmodul aus der Macintosh-Version von
Photoshop (ab Version 5; Vollversion) heraus aufgerufen haben, wer-
den bei der Ubergabe der Scandaten auch die Profildaten mit an das
Programm Ubergeben. Sie sollten dabei sicherstellen, dass das in Nikon
Scan gewahlte Monitorprofil (Registerkarte »Monitor« der Kategorie
»Farbmanagement« im Dialog »Voreinstellungen«) dem in Photoshop
gewahlten Monitorprofil entspricht.

Scannen im CMYK-Farbraum

Wahlen Sie im Anwendungsprogramm fur den Monitor und den Ar-
beitsfarbraum Profile, die den in Nikon Scan voreingestellten Profilen fir
Monitor und CMYK-Farbraum entsprechen. Wenn Sie Nikon Scan als
Zusatzmodul aus der Macintosh-Version von Photoshop (ab Version 5;
Vollversion) heraus gestartet haben, wird bei der Ubergabe der Scanda-
ten auch das CMYK-Profil mit an das Programm tbergeben.
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Dateispeicherorte/Temponarspeich e i——

In den Kategorien »Dateispeicherorte (Windows) und »Tem-
porarspeicher« (Mac OS) legen Sie den Ordner bzw. das
Volume fest, wo Nikon Scan wéahrend des Betriebs Daten
vorUbergehend (temporéar) auslagern kann. Diese Auslage-
rungsdatei hat fur Nikon Scan die Funktion von »virtuellem
Speicher«. Es wird empfohlen, nur Festplatten mit hoher Da-
tentransferrate auszuwahlen.

Windows

Der fir die ausgelagerten Daten verwendete Ordner wird
unter »Ordner filir temporare Daten« angezeigt. Um
einen anderen Ordner zu bestimmen, klicken Sie auf die
Schaltflache »Speicherort andern...« und wahlen den ge-
wunschten Ordner auf der gewinschten Festplatte aus.

Yoreinstellungen E|

K ategarie:

Ordner fur temparare D aten:
C:h. MzeriLokale EinstellungensTempiMikon

Speicherort andern... |

Achtung: Anderungen unter "Ordner fur termporare Daten” werden erst nach
dem Beenden und Meustarten von Nikon S can wilksan.

Stapelzcan

D ateizpeicherung
Automatizche Aktionen
Farbeinztellungen
Prezcan-Einztellungen
R astersinzstellungen

Einstellungen fir Temporéardaten
Macintosh
Das Volume, das fur die ausgelagerten Daten verwendet
werden soll, wahlen Sie unter »Temporarspeicher« aus.
Der Anzeige unterhalb des Menus kénnen Sie entnehmen,
wie viel freier Speicher auf dem gewahlten Volume vorhan-
den ist.

Voreinstellungen

Gamma
Farbmanagement
Tempordrspeicher
Einzelscan
Stapelscan
Dateispeicherung
Autam. Yorginge
Farbeinstel lungen
Worschaueinstell.
Rastereinstellungen

Tempordrspeicher = Macintosh HD B:

53.4 GB Speicherkapazitdt verfugbar

Achtung: Anderungen am Temporérspeicher werden erst nach dem
Beenden und Neustarten von Mikon Scan wirksam.

Anderungen der Auslagerungsdatei

Der ausgewahlte Ordner bzw. das ausgewahlte Volume wird erst als
neuer Speicherort flr temporare Daten verwendet, nachdem Sie Nikon
Scan beendet und neu gestartet haben.
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Voreinstellungen fiir, die Einzelverasbeitun g es—

In der Kategorie »Einzelscan« kénnen Sie festlegen, welche
Aktionen vor und nach dem Scannen einzelner Aufnahmen
durchgefiihrt werden sollen.

Yoreinstellungen E|
K ategorie:
Gamma Yor dem Scannen
Farbrnanagement
8] ateisEeicherolte b Auttofokus
v Automatizche Belichtungssteusrung fur Positidilm
Stapelscan

[ ateizpeicherung v &utomatizche Belichtungssteuerung fur Negativfilm
Automatische Aktionen
Farbeinztellungen
Prescan-Einzstellungen
R astereinzstellungen

Mach dem Scannen
I~ Auf Datentrager speichern

I~ Fenster schiieben und Film auswerfen

Vor dem Scannen

Beschreibung

Bei aktivierter Option (Standardvorgabe) wird
— falls notig — vor dem Scannen ein Autofokus
durchgefihrt.

Autofokus

Automatische
Belichtungssteu-
erung fiir Posi-
tivfilm

Wenn diese Option aktiviert ist (Standardvorga-
be), wird — falls n6tig — vor dem Scannen von Po-
sitivfilm eine Belichtungsmessung durchgefiihrt.

Automatische
Belichtungssteu-
erung fiir Nega-

tivfilm

Bei aktivierter Option (Standardvorgabe) wird
— falls n6tig — vor dem Scannen von Negativfilm
eine Belichtungsmessung durchgefiihrt.

m Voreinstellungen—Voreinstellungen fiir die Einzelverarbeitung

Aktionen vor und nach dem Einzelscan
Nach dem Scannen

Beschreibung

Bei aktivierter Option (standardmaBig ist die Option deak-
tiviert) wird der Scan nach einem Mausklick auf die Schalt-
flache »Scannen« direkt auf der Festplatte gespeichert und
nicht in einem Bildfenster gedffnet. Nach dem Mausklick auf
die Schaltflache »Scannen« erscheint der Dialog »Speichern
unter«, in dem Sie den Dateinamen eingeben und den Spei-
cherort und das Dateiformat auswahlen kénnen. Diese Option
kann nur in der Stand-alone-Version von Nikon Scan genutzt
werden; im Zusatzmodul und in der TWAIN-Quelle ist sie
deaktiviert und kann nicht aktiviert werden.

Auf Da-
tentréager
speichern

Wenn diese Option aktiviert ist, wird das Scanfenster nach
dem Scannen einer Aufnahme automatisch geschlossen. Bei
den Scannern 9000 ED/8000 ED wird der Vorlagenhalter
automatisch ausgeworfen. Bei Verwendung der Filmeinziige
SA-21, IA-20 (S) oder SA-30 (nur 5000 ED/4000 ED) oder der
Diamagazine SF-210 oder SF-200 (S) (nur 5000 ED/4000 ED)
wird die Vorlage automatisch wieder ausgeworfen. Diese Op-
tion ist standardmaBig deaktiviert.

Fenster
schlieBen

und Film
auswerfen

P4 Vor dem Scannen

Wenn in der Palette »Scanner-Extras« die Option »Autofokus beim Einlegen
des Films durchfiihren« aktiviert ist, findet jedes Mal nach dem Einlegen ei-
nes Dias (5000 ED, 4000 ED, COOLSCAN V ED und COOLSCAN IV ED) bzw.
eines Vorlagenhalters (9000 ED/8000 ED; nicht bei FH-869S und FH-869G)
eine Autofokusmessung statt. Die Messung wird beim Scannen der Vorlage
nicht wiederholt, auch wenn unter »Vor dem Scannen« bzw. »Vor jedem Bild
die Option »Autofokus« aktiviert ist. (Bei den Scannern 9000 ED und 8000 ED
betrifft dies nur die erste Aufnahme im Halter; der Scanner stellt automatisch
auf die erste Aufnahme im Halter scharf und wiederholt die Scharfstellung nicht
beim Scannen. Bei allen folgenden Aufnahmen wird vor dem Scannen eine
Autofokusmessung durchgefiihrt.)
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Voreinstellungen fiir die,Stapelverarbeitungpe—

In der Kategorie »Stapelscan« kénnen Sie festlegen, welche
Aktionen vor und nach dem automatisierten Scannen meh-
rerer Aufnahmen durchgefthrt werden sollen.

Yoreinstellungen

3

K ategarie:

Garmrna Yor Stapelscan
Farbrmanagement
D ateizpaicherorte
Einzelscan
Stapelscan

[v Dieze Informationen abfragen

[v 5canprotokol erstellen

[ ateizpeicherung
Automatizche Aktionen
Farbeinztellungen
Prezcan-Einstellungen
R astersinzstellungen

Yor jedem Bild
v Autofokus
v Automatizche Belichtungssteusrung fur Positidilm

[v Automatizche Belichtungssteuerung fur Megativfilm

Mach jedem Bild
[v duf Datentrager speichern
[ EeiFehler unterbrechen
Mach Stapelzcan

[~ Fenster schiieben und Film auswerfen

4 Vor jedem Bild

Wenn in der Palette »Scanner-Extras« die Option »Autofokus beim Einlegen
des Films durchfiihren« aktiviert ist, findet jedes Mal nach dem Einlegen
eines Dias (5000 ED, 4000 ED, COOLSCAN V ED und COOLSCAN IV ED) bzw.
eines Vorlagenhalters (9000 ED/8000 ED; nicht bei FH-869S und FH-869G)
eine Autofokusmessung statt. Die Messung wird beim Scannen der Vorlage
nicht wiederholt, auch wenn unter »Vor jedem Bild« die Option »Autofokus«
aktiviert ist. (Bei den Scannern 9000 ED und 8000 ED betrifft dies nur die erste
Aufnahme im Halter; der Scanner stellt automatisch auf die erste Aufnahme im
Halter scharf und wiederholt die Scharfstellung nicht beim Scannen. Bei allen
folgenden Aufnahmen wird jedoch vor dem Scannen eine Autofokusmessung
durchgefihrt.)

Voreinstellungen—Voreinstellungen fiir die Stapelverarbeitung

Aktionen vor und nach dem Stapelscan
Vor Stapelscan

Beschreibung

Wenn diese Option aktiviert ist (Standardvorga-
be), wird nach dem Mausklick auf die Schaltflache
»Scannenc« ein Dialog mit den Einstellungen der Ka-
tegorie »Stapelscan« eingeblendet.

Diese Infor-
mationen ab-
fragen

Bei aktivierter Option (Standardvorgabe) werden alle
Vorgédnge und eventuell auftretende Fehler in das
Protokoll geschrieben, das im Fenster »Scanstatus«
auf der Registerkarte »Protokoll« angezeigt wird.
Wenn unter »Nach jedem Bild« die Option »Auf
Datentrager speichern« aktiviert ist, wird das Pro-
tokoll als Textdatei im selben Ordner wie die Bilder
gespeichert.

Scanprotokoll
erstellen

Vor jedem Bild

Beschreibung

Bei aktivierter Option (Standardvorgabe) wird
— falls n6tig — vor jedem Scan eine Autofokusmes-
sung durchgefihrt.

Autofokus

Automatisch
Belichtungssteu-
erung fiir Posi-
tivfilm

Wenn diese Option aktiviert ist (Standardvorga-
be), wird bei Positivfilm — falls notig — vor jedem
Bild Scan eine Belichtungsmessung durchgefihrt.

Automatisch
Belichtungssteu-
erung fiir Nega-

tivfilm

Bei aktivierter Option (Standardvorgabe) wird bei
Negativfilm —falls n6tig — vor jedem Scan eine Be-
lichtungsmessung durchgefuhrt.
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Nach jedem Bild Der Dialog »Dateispeicher-Optionen«

Beschreibung Wenn Nikon Scan als eigenstandiges Programm gestartet
Bel scnerier Opilor (GEmcemiershe) werEn de wurde und auf der Seite »Stapelverarbeitung die Option
Scans direkt auf der Festp|atte gespeichert und nicht in »Auf Datentrégel" SpEiChern« akt|V|ert |St, erSChEIﬂt naCh
Auf Da. | s€Paraten Bildfenstern gedffnet. Nach dem Mausklick auf| | einem Mausklick auf die Schaltfldche »Scannen« folgender
tentri- die Schaltflache »Scannen« erscheint der Dialog »Spei- Dialog:
or spei- chern unter«, in dem Sie den Speicherort und das Da-
gcherr)n teiformat auswahlen sowie die Namensvergabe steuern Dateispeicher-Optionen [g|
kdnnen. Diese Option kann nicht aktiviert werden, wenn Dsteibenennung
Nikon Scan aus einem Anwendungsprogramm heraus ge- _
startet wird (Zusatzmodul oder TWAIN-Quelle). Prafs | [HIH Sulfi
Bei Feh. | /Venn diese Option aktiviert ist (Standardvorgabe), wird fnzah der —Ji 3 Stellen
die Stapelverarbeitung abgebrochen, sobald ein Fehler | N
lern un- ] ) ) - - nidexstart:
auftritt. Ist die Option deaktiviert, stoppt die Stapelverar-
terbre- . . . q Meszwert aufehmer: b G007 L
chen beitung erst, wenn alle Bilder gescannt sind, die Vorlage
im Adapter blockiert oder ein Hardware-Fehler auftritt. Dateispeicherung
Yerzeichnis:

N aCh Sta pe | scan CADokumente und EingtellungentU zerLokale J

Beschreibung D ateifarmat: |TIFF j
Wenn diese Option aktiviert ist, wird das Scanfenster nach Komprimierungsaradt: | =l
dem Scannen automatisch geschlossen. Bei den Scannern
Fenster | 5,00 ED/8000 ED wird der Vorlagenhalter automatisch ok | Abbechen |
schlieBen . G
und Film ausgeworfen. Bei Verwendung der Filmeinzlige SA-21,
aUSWer- IA-20 (S) oder SA-30 (nur 5000 ED/4000 ED) oder der
fen Diamagazine SF-210 oder SF-200 (S) (nur 5000 ED/4000
ED) wird die Vorlage automatisch wieder ausgeworfen.
Diese Option ist standardmaBig deaktiviert.
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Der Dialog »Dateispeicher-Optionen« enthalt folgende Op-
tionen:

Namensvergabe

Die wahrend einer Stapelverarbeitung automatisch vergebe-
nen Dateinamen bestehen aus einem Prafix, einer Nummer
(zwischen einer und sechs Stellen) und einem Suffix (Datei-
endung), wobei fir die automatische Nummerierung eine
Startnummer vorgegeben werden kann. Die nétigen Ein-
stellungen fir die automatische Benennung werden im Feld
»Namensvergabe« festgelegt.

Beschreibung
Prafix Geben Sie hier das Prafix vor (max. 65 Zeichen).
. Geben Sie hier die Dateiendung vor (max. 65 Zei-
Suffix
chen).
Anzahl der |Mit dem Regler kénnen Sie die Anzahl der Stellen fiir
Stellen die Bildnummer vorgeben.
Die automatische Nummerierung der Dateinamen
Indexstart . -
beginnt bei dieser Zahl.
Messwert |Zeigt ein Beispiel fir einen Dateinamen, der den fest-
aufnehmen |gelegten Konventionen entspricht.

Voreinstellungen—Voreinstellungen fiir die Stapelverarbeitung

Speichern unter

Beschreibung

FUhrt Sie im erscheinenden Dialog zu dem Ordner, in
dem Sie die Scans speichern mochten.

Legt das Dateiformat fest, in dem die Bilder gespei-
chert werden sollen. Zur Auswahl stehen: NEF, TIFF,
TIFF (CMYK), JPEG, PICT (nur Macintosh), BMP (nur
Windows).

Legt die Starke der Komprimierung fest, sofern das
gewahlte Dateiformat eine Komprimierung unter-
stutzt.

Dateiformat

Komprimie-
rungsgrad

P4 Konventionen bei der Vergabe von Dateinamen

Windows:

Bei Unterstlitzung langer Dateinamen betragt die maximale Lange der
Dateinamen 255 alphanumerische Zeichen. Dateinamen dirfen keine
Anfuhrungszeichen und keines der folgenden Zeichen enthalten: ,\"
SR, > und

Bei Anwendungen, die keine langen Dateinamen unterstitzen, betragt
die maximale Lange acht alphanumerische Zeichen. Dateinamen dirfen
keine Leerzeichen, Anflihrungszeichen und keines der folgenden Zei-

7 " " 7 | 7

chen enthalten: N\ /" ;" .." ;"> .2 .<" ,>"und,I"

Mac OS:
Die maximale Lange der Macintosh-Dateinamen betrdgt 31 alphanu-
merische Zeichen. Doppelpunkte (,:") sind nicht zugelassen.
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Voreinstellungen,fiir,die,Dateispeich e iun g m———
Festlegen eines Dateiformats und eines Erzeugerprogramms

Wenn Nikon Scan als eigenstandiges Programm verwendet Beschreibung

Wllrd, kénnen Sie in d'er Kategorie »Date|spe|cherung« da§ Da- Legt das Dateiformat fest, in dem Bilder standard-

teiformat vorgeben, in dem Scans standardmaBig gespeichert maBig gespeichert werden sollen. Es stehen fol-

werden sollen. In der Macintosh-Version von Nikon Scan kdn- . | gende Formate zur Auswahl: NEF, TIFF, JPEG, PICT
. . Standard-Datei- . , «

nen Sie auBerdem ein »Erzeugerprogramme (Creator) festle- format (nur Macintosh) und BMP (nur Windows). Wah-

gen, in dem die gespeicherte Bilddatei bei einem Doppelklick len Sie »Zuletzt verwendetes Format, um das

. . N Format auszuwahlen, in dem Sie das letzte Mal
auf ihr Symbol standardmaBig gedffnet werden soll. N Y ——

Windows Gibt das MaB der Komprimierung vor, sofern das

Komprimie- ) . . .
: ) P gewahlte Dateiformat eine Komprimierung unter-
Yoreinstellungen E| rungsgrad B
_ statzt.
K ategorie:
Earb”ma t Standard-Dateiformat [EANEE ~ Wenn diese Option aktiviert ist, kénnen Sie mit
arbrmanagemnen .- .
Datsispeicherorte | =l der Schaltflache »Answendung auswahlen«
Einzelscan Anderen Crea- . " 0
5 ein Anwendungsprogramm auswahlen, in dem
tor-Code ver- | = _. . . . :
he die Bilder bei einem Doppelklick auf ihr Dateisym-
Farbeinstellungen wenden (B2 .
Presosn Entslngen (nur Macintosh) bol standardmaBig gedffnet werden sollen. In der
astereinstellungen 2 2 2 Q Q Q
Windows-Version von Nikon Scan ist diese Option
nicht verflgbar.
Mac OS
Voreinstellungen
Garnma
Farbmanagement Standard-Dateiformat  TIFF P%i
Tempordrspeicher —
Einzelscan Komprimierungsgrad Keine Komprimierung v
Stapelscan
Dateispeicherung gAnderen Creator-Code verwenden
#utom. Yorgénge Nikon Scan 4
Farbeinstellungen
YWoraschaueinstell. {W
Rastereinstel ungen N ——
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Voreinstellungen fiir.automatische,Aktionen
Aktionen nach dem Einlegen einer Scanvorlage

Beschreibung

Bei aktivierter Option »Einzelbildadapter« erstellt der
Scanner automatisch einen Prescan, sobald ein Dia in den
Diarahmenadapter MA-21/MA-20 (S) eingefiihrt oder vom
Diamagazin SF-210/SF-200 (S) eingezogen wird. Ist jedoch

In der Kategorie »Automatische Aktionen« stellen Sie ein,
welche Operationen beim Einlegen von Vorlagen oder beim
Setzen des Fokusmesspunkts (mit dem Fokuswerkzeug der
Palette »Layoutwerkzeuge«) ausgefthrt werden sollen.

vure'"m"""ge" X Prescan beim |die Option »Filmadapter fiir mehrere Vorlagen« akti-
Kg;enfr::‘e: Einlegen ei- |viert, wird beim Einlegen von Film in einen Filmeinzug vom
E‘Z’t';”i;;’;ﬁ;“;’t‘; Prescan beim Einlegen sies Films nes Films |ersten Bild automatisch ein Prescan gemaRB den benutzer-
g{g;gf;;af; [ Einzelbidadapter Diese Befehle definierten Einstellungen erstellt. (Wenn keine benutzer-
Datcipeichenng I Fimadapter i mehrers Varlagen Rl definierten Einstellungen gespeichert wurden, werden die
E?.;EEZS.‘E!&‘QE:TSW I e e = e ES%S_D%E'ES%EN Werkseinstellungen verwendet.) Diese Option steht fiir den

Rastereinstellungen Bl il = mirezates nterstzt 9000 ED/8000 ED nicht zur Verfugung.

[~ Mehr als zehn Indexbilder
Wenn die Option »Max. zehn Indexbilder« aktiviert ist,
[~ Autofokus nach Anderung des Fokuspunktes durchfiibren. werden bei eiHQE|egtem APS-Film oder Kleinbild-Film-
streifen nur dann automatisch Indexbilder fir den Bildin-
Indexbild |dex erstellt, wenn maximal 10 Aufnahmen auf dem Film
beim Einle- |enthalten sind. Bei aktivierter Option »Mehr als zehn
gen des Films | Indexbilder« werden automatisch fiir alle Aufnahmen In-
dexbilder erstellt, wenn ein Film in den SA-30 oder IA-20
(S) eingezogen wird. Diese Option steht fir den 9000 ED/
IS Hile 8000 ED nicht zur Verfigung.

Autofokus |manuellem Setzen des Fokusmesspunkts (mit dem
nach Ande- |Fokuswerkzeug der Palette »Layoutwerkzeuge«)
rung des Fo- |sofort einen Autofokus durch. Andernfalls 1asst sich
kuspunktes |der Fokusmesspunkt zwar verschieben, zur Messung
durchfiihren | muss dann aber erst auf die Schaltflache g&| im Bedi-

Wenn diese Option aktiviert ist, fihrt der Scanner bei

enfeld des Scanfensters geklickt werden.

Voreinstellungen—Voreinstellungen fiir automatische Aktionen

- Pror @ [ 100



Farbeinstellungen

Einstellungen fiir Schwarzpunkt, WeiBpunkt, Graupunkt und Auto-Kontrast

In der Kategorie »Farbeinstellungen lassen sich Ausgabe-
werte flr Schwarz-, WeiB3- und Graupunkt vordefinieren.
AuBerdem konnen Sie hier die GroBe des Aufnahmebereichs
flr die Pipetten in der Palette »Gradationskurven« bzw. fr
Farbmessungen einstellen und festlegen, wie viele Tonwerte
die Auto-Kontrast-Funktion automatisch ausschlieBt.

Yoreinstellungen fg|
K.ategarie:
Gamma RGE lGraustufen]
Farbrmanagement ) . .
Dateispeicherorte Ziglwert fiir Wil punkt
Einzelzcan . [z88
Stapelscan HCE
D ateizpeicherung . 255 e 258 - 258
Automatische Aklionen ke Exlla Bl
gen Zielwert fiir Graupunkt
R astersinztellungen Rt (128 Grin; (128 Blaw; |128
Zielwert fiir Schwarzpunkt
RGE: |0
Rat: |0 Griin: |0 Blau: |0
Zurlicksetzen
Auto-Kontraztberechnungen (% ausgeszchlossen)
Schwarz: | el |05
Messpurktgrale: [1a1 -
0k | #bbechen | Hile |

m Voreinstellungen—Farbeinstellungen

Ausgabewerte fiir Schwarzpunkt, WeiBpunkt und
Graupunkt

Auf den Registerkarten »RGB« und »Graustufen« kénnen
Sie fur den jeweiligen Farbmodus die Ausgabewerte fur
Schwarz-, WeiB- und Graupunkt vorgeben. Die Werksein-
stellungen fir den RGB-WeiBpunkt sind auf den Wert 255
in jedem Farbkanal voreingestellt, was auf den meisten Mo-
nitoren als Reinweil3 dargestellt wird. Die Werkseinstellun-
gen fur den Graupunkt lauten in jedem Farbkanal 128; dies
entspricht einem neutralen Grauton. Die Standardvorgabe
fir den Schwarzpunkt ist ein reines Schwarz mit dem Wert
0 in jedem Farbkanal. Nach einer Anderung dieser Werte
kdnnen Sie jederzeit wieder zu den Werkseinstellungen zu-
rickkehren, indem Sie auf die Schaltfldche »Zuriicksetzen«
klicken.

[s\Der Gesamtkanal

Wenn Sie Schwarz- und WeiBpunkt fir den RGB-Gesamtkanal setzen
maochten, wahlen Sie in der Palette » Gradationskurven« die Option »RGB«
und halten beim Aufnehmen mit der WeiBpunkt- bzw. Schwarzpunkt-Pi-

pette die Strg-Taste (Windows) bzw. Wahltaste (Macintosh) gedrtickt .

EYAusgabewerte

Obwohl die Werte fir die Farbmodi RGB und Graustufen auf einer Skala
von 0 bis 255 beziffert werden, werden alle internen Berechnungen mit
einer Genauigkeit von 16 Bit ausgefihrt.

a4 <<H >
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Ausschluss bei Auto-Kontrast

Mit der Option »Auto-Kontrastberechnungen« kénnen
Sie festlegen, welche Eingabewerte die Auto-Kontrast-
Funktion in den Paletten »Gradationskurven« und »LCH-
Editor« fur Schwarzpunkt und WeiBpunkt wahlt. Gemal
der Voreinstellung schlieBt die Auto-Kontrast-Funktion
beim Setzen von Schwarzpunkt und WeiBpunkt 0,5% der
Lichter und 0,5% der Tiefen aus. Das Ergebnis ist ein opti-
maler Dynamikumfang mit einem geringfligigen Verlust der
Detailzeichnung in den Lichtern und Tiefen. Wenn Sie die De-
tailzeichnung in den Lichtern oder Tiefen vollstandig beibe-
halten wollen, verringern Sie den jeweiligen Ausschlusswert
(ein Ausschlusswert von 0 setzt den Schwarzpunkt auf den
dunkelsten und den WeiBpunkt auf den hellsten Wert im
ausgewahlten Bildausschnitt). Um eine héhere Dynamik zu
Lasten der Zeichnung in den Lichtern oder Tiefen zu erzielen,
geben Sie hohere Ausschlusswerte ein.

m Voreinstellungen—Farbeinstellungen

MesspunktgroB3e

Diese Einstellung bestimmt die GréBe des Aufnahmebereichs
fur Farbmessungen. Es stehen MesspunktgréBen von 1x1,
3x3 und 5x5 Pixeln zur Auswahl. Bei Messbereichen von
3x3 und 5x5 Pixeln wird der Mittelwert der Farbwerte
aller 9 bzw. 25 Pixel zugrunde gelegt. Ein groBer Aufnah-
mebereich erschwert zwar die Farbbestimmung an einem
bestimmten Punkt im Bild, minimiert aber auch Zufallsab-
weichungen, die aufgrund von Stérungen oder Rauschen
auftreten kdnnen. Bei einem kleinen Messpunkt verhalt es
sich genau umgekehrt.

4pigital DEE

Wenn Sie die RGB-Werte priifen wollen, um einen Schwellenwert fir
die Funktion »Digital DEE« zu ermitteln, wahlen Sie fir den Aufnah-
mebereich eine GroBe von 5 x 5 Pixel. Sobald eine Pipette aktiviert
wird, werden die RBG-Werte in der Palette »Informationen« und im
Scanfenster angezeigt. Achten Sie bitte darauf, nicht mit der Pipette ins
Bild zu klicken, wenn Sie den Schwellenwert fur Digital DEE bestimmen
wollen. Bei aktivierter Pipette kann dies eine Verdnderung der aktuellen
Gradationskurve zur Folge haben.

a4 <
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Prescan-Einstellungen  r———

Einstellungen fir den Vorschaubereich
In der Kategorie »Prescan-Einstellungen« legen Sie fest, welche Operationen bei einem Mausklick auf die Schaltflache
»Prescan« automatisch ausgefthrt werden.

Yoreinstellungen |5|
K ategarie:

Gamma Einstellungen fiir Prescan

Farbranagement

Dateispeicherorte ¥ Autofokus

Einzelscan ¥ Automatizche Belichtungssteuerung fir Positivilm
Stapelscan . ) . o
Dateispeicherng v Automatische Belichtungssteuerung fiir Negativilm
Automatizche Aktionen

! Mehrfachabtazt
Farbeinztellungen W D e
Prezcan-Einztellungen v Digital ICE

Rastereinstellungen

¥ Prescang fiir Einzelbildadapter im Cache speichem

oK I Abbrechen Hilfe
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Autofokus

Bei aktivierter Option wird — falls erforderlich — nach
einem Mausklick auf die Schaltflache »Prescan«
eine Autofokusmessung durchgefihrt.

Automatische
Belichtungs-
steuerung fiir
Positivfilm

Wenn diese Option aktiviert und als Filmsorte Positiv-
film gewabhlt ist, wird — falls erforderlich — nach dem
Mausklick auf die Schaltflache »Prescan« eine Belich-
tungsmessung durchgefihrt.

Automatische
Belichtungs-
steuerung fiir
Negativfilm

Wenn diese Option aktiviert und als Filmsorte Ne-
gativfilm gewabhlt ist, wird — falls erforderlich — nach
dem Mausklick auf die Schaltflache »Prescan« eine
Belichtungsmessung durchgefihrt.

Mehrfachab-
tastung

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie auch beim Pres-
can von der besseren Qualitat eines Mehrfachscans
profitieren wollen (nur 9000 ED, 8000 ED, 5000 ED,
4000 ED). Es wird kein Mehrfachscan durchgefihrt,
wenn in der Palette »Scanner-Extras« unter »Mehr-
fachscan« die Option »Normal (1x)« gewahlt ist. Bit-
te beachten Sie, dass diese Option die Scanzeit fir den
Prescan erhoéht und die bessere Wiedergabequalitat
nur in einer vergroBerten Darstellung zu erkennen ist.

Digital ICE

Aktivieren Sie diese Option, um Bildfehler, die durch
Staub und Kratzer entstehen, bereits fiir den Prescan
zu korrigieren. Diese Funktion kann nur angewendet
werden, wenn in der Palette »Digital ICE* Advanced«
die Option »Digital ICE« eingeschaltet ist. Bitte be-
achten Sie, dass diese Option die Scanzeit fur den
Prescan erhoht.

Prescans fiir
Einzelbildad-
apter im Ca-
che speichem

Bei aktivierter Option wird der letzte Prescan gespei-
chert, der bei montiertem Diarahmenadapter MA-
21/MA-20 (S) erstellt wurde. Wenn Nikon Scan das
nachste Mal gestartet oder der Diarahmenadapter
erneut eingesetzt wird, erscheint das gespeicherte
Bild automatisch im Vorschaubereich.

ra— Voreinstellungen—Prescan-Einstellungen

Autofokus/Automatische Belichtungssteuerung

Falls der Autofokus oder die automatische Belichtungssteuerung bereits
auf die aktuelle Vorlage angewendet wurde, werden diese nicht auto-
matisch vor der nachsten Vorschau oder dem nachsten Endscan wie-
derholt. Sie kdnnen die entsprechenden Schaltflachen im Scanfenster
verwenden um diese Operationen bei Bedarf manuell zu starten. Wenn
in der Palette »Scanner-Extras« die Option »Autofokus beim Einlegen
des Films durchfiihren« aktiviert ist, findet jedes Mal nach dem Einle-
gen eines Dias (5000 ED, 4000 ED, COOLSCAN V ED und COOLSCAN
IV ED) bzw. eines Vorlagenhalters (auBer bei FH-869S und FH-869G) in
den 9000 ED oder 8000 ED eine Autofokusmessung statt. Die Messung
wird beim Scannen der Vorlage nicht wiederholt, auch wenn in den Vor-
einstellungen die Option »Autofokus« aktiviert ist. Bei den Scannern
9000 ED und 8000 ED betrifft dies nur die erste Aufnahme im Halter,
bei allen folgenden Aufnahmen wird vor dem Scannen eine Autofokus-
messung durchgefihrt.

4 <H >
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Rastereinstellungen e
Einrichten eines Layoutrasters

In der Palette »Layoutwerkzeuge« lasst sich mit der Option
»Raster anzeigen« ein Layoutraster (Gitternetz) Gber dem
Blld e_mblenden' .Farbe und Ab.Stand der RaSt?r“men Wero!en Rasterlinien |Geben Sie hier den Abstand der Rasterlinien in der
im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Rasterein- | | anzeigen alle | gewtinschten MaBeinheit ein.

stellungen« eingestellt.

Farbe Wahlen Sie hier die Farbe fiir die Rasterlinien aus.

Hier konnen Sie die Anzahl der Unterteilungen pro

Anzeigen n . .

Voreinstellungen 3 U g8 Rasterzelle festlegen. Die Hauptrasterlinien werden

il nterteilun- . :
etz en bro Linie als durchgezogene Linien dargestellt und Untertei-
Gamma Farbe: [ - genp lungen als gestrichelte Linien.
Falbmanagement N .
Pt peiherort> Rastetien arzeigen ale: [100  [Zol <] Inneuen | Venn diese Option aktiviert ist, wird das Layoutras-
lapelscan Pl Ursistathe e prm Lz ter bei jedem neuen Prescan oder bei jedem neu ge-
[ ateizpeicherung ) Fenstern Ras-
Automatizche Aktionen [™ In neuen Fenstern Raster anzeigen

offneten Bild (in Nikon Scan als eigenstandigem Pro-
gramm) automatisch eingeblendet.

Farbeinztellungen
instellungen

ellungen

ter anzeigen

oK | Abbrechen Hilfe
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Die Bildfensi

Nikon Scan als Stand-alone-Programm

Dieses Kapitel beschreibt, welche Funktionen zur Verfigung stehen, wenn Nikon Scan als eigenstandiges Programm (Stand-
alone-Programm) verwendet und die Scans in den Bildfenstern von Nikon Scan gedffnet werden. Klicken Sie einen der
folgenden Links an, um zur Seite mit ausfuhrlicheren Informationen zu gelangen.

Windows Mac OS

Menduleiste

Nikon Scan als Stand-alone-Programm 1@‘ 107)
Arbeiten mit Bildfenstern (5] 108)

Speichern und Offnen von Dateien (
Bildinformationen ( 111)
Drehen und Spiegeln (5] 112)
Ein- und Auszoomen (] 112)
Farbraum (5] 113)
Druckausgabe (. 113)

Bildbearbeitung in Nikon Scan ((] 114)
Die Symbolleiste (2] 115)
Die Statusleiste (nur Windows) 1@ 117)

Werkzeugleiste
|

“—h/b . I Meniibefehle (=] 118
Statusleiste Bildfenster =

Nikon Scan in einem Anwendungsprogramm

Wenn Nikon Scan als Zusatzmodul oder TWAIN-Quelle in einem Anwendungsprogramm wie Adobe Photoshop verwendet wird, werden die Bilder
nach dem Scannen im Anwendungsprogramm gedffnet. Welche Funktionen Ihnen zur Bearbeitung der Bilder zur Verfligung stehen, erfahren Sie
in der Dokumentation des Anwendungsprogramms.
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Nikon,Scan,als,Stand-alone;RProgramm

Wenn Sie Nikon Scan als eigenstandiges Programm verwen-
den, kdnnen Scans in Bildfenstern gedffnet und gespeichert
oder gedruckt werden. AuBerdem sind mit Hilfe der Paletten
Bildkorrekturen moglich.

Wenn Nikon Scan als Zusatzmodul oder TWAIN-Quelle in
einem Anwendungsprogramm wie Adobe Photoshop ver-
wendet wird, werden die Bilder nach dem Scannen nicht in
Nikon Scan, sondern im Anwendungsprogramm geo&ffnet.
Funktionen wie Offnen, Bearbeiten, Drucken und Speichern
der Bilder werden dann nur noch mit dem Anwendungspro-
gramm ausgefihrt.

Nikon Scan als Stand-alone-Programm starten

Wie Sie Nikon Scan als Stand-alone-Programm starten,
erfahren Sie im Abschnitt »Nikon Scan als eigenstandiges
Programm starten« ([ 9). Wenn kein Scanner an den Com-
puter angeschlossen ist, wird nach dem Programmstart die
folgende Meldung eingeblendet:

@ Mikon Scan konnte keine aktiven Gerite finden,

Die Bildfenster—Nikon Scan als Stand-alone-Programm

Vorbereitungen
Klicken Sie auf »OK«, um den Dialog zu schlieBen. Wenn Sie
ein bereits gespeichertes Bild wieder 6ffnen wollen, um es
ZU betrachten, zu bearbeiten oder zu drucken, wahlen Sie im
Men(i »Datei (Ablage)« den Meniipunkt » Offnenc.

Windows Mac OS
[ Nikon Scan 4.0 Ablage
BEVETN Bearbeiten  Ansicht  Scanne
Offnen... 20

Twain-Quelle &Ffnen

Gffnen. ..

Skrg+0 ‘

Drucker einrichten. ..

X 6ffnen von Bildern mit der Symbolleiste (Windows)
Bilder kdnnen auch mit einem Mausklick auf das Symbol [&] in der Sym-
bolleiste gedffnet werden (Windows).
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AT I N B 1S O ) e ——

Wenn Sie Nikon Scan als Stand-alone-Programm verwen-
den, wird jedes gescannte Bild nach dem Scannen in einem
eigenen Bildfenster geoffnet. (Die Bilder werden allerdings
nicht gedffnet, wenn im Dialog »Voreinstellungen« die Opti-
on »Direkt speichern« aktiviert wurde; [} 77.) ichern« akti-
viert wurde; [CD] 000.) Gleichfalls wird ein gespeichertes Bild
mit der Option » Offnen« aus dem Menii »Datei« in einem
Bildfenster gedffnet.

Macintosh

Windows

Die Bildfenster—Arbeiten mit Bildfenstern

Anzeigen von Bildern
XEinblenden des Rasters
Sie kbnnen im aktiven Bildfenster ein Raster einblenden. Wahlen Sie dazu
die Option »Rester anzeigen« in der Palette »Layoutwerkzeuge« oder
wahlen Sie den Befehl »Rester anzeigen« aus dem Menl »Ansicht.

Aktivieren von Bildfenstern

In der Stand-alone-Version von Nikon Scan kdénnen Sie mehrere Bild-
fenster gleichzeitig 6ffnen. Um ein bestimmtes Bildfenster zu aktivieren
und in den Vordergrund zu stellen, klicken Sie es einfach an oder wahlen
Sie den Namen des Bildes aus der Dateiliste im MenU »Fenster« aus.

Ybie Paltetten

Viele der Werkzeuge aus den Werkzeugpaletten lassen sich auch nach-
traglich auf die Bilder in den Bildfenstern anwenden. Wenn Sie mehrere
Bildfenster gedffnet haben, kénnen Sie fir jedes Bild unterschiedliche
Einstellungen vornehmen und jeweils mit dem Bild speichern. Nach dem
Offnen eines Bildes werden alle Einstellungen in den Paletten auf die
Standardwerte zuriickgesetzt, es sei denn, es handelt sich um ein Bild
im NEF-Format. Da die Einstellungen in den Werkzeugpaletten beim
NEF-Format mit der Datei mit gespeichert werden, werden diese beim
Offnen einer NEF-Datei wieder aktiviert.
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Speichern,und,Offnen von,Date e e ——

Mit dem Befehl »Speichern unter« aus dem MenU »Da-
tei« [3sst sich das Bild im aktiven Bildfenster unter einem
neuen Namen speichern. Es erscheint daraufhin der Ubliche
Speichern-Dialog des Betriebssystems. Wahlen Sie den ge-
wulnschten Speicherort aus, geben Sie einen Namen fir das
Bild ein und wahlen Sie ein Dateiformat aus.

Auswahlen eines Dateiformats
Nikon Scan unterstitzt folgende Dateiformate:

Beschreibung

NEF

Das NEF-Format (Nikon Electronic Image Format) speichert alle
Einstellungen, die Sie in den Paletten vornehmen, unabhangig
von den gescannten Rohdaten in derselben Datei und rechnet
die Einstellungen nicht in die Rohdaten ein. Wenn eine NEF-Datei
erneut in Nikon Scan getffnet wird, werden die Einstellungen in
die Paletten geladen und wirken sich auf das angezeigte Bild aus.
Auf diese Weise bleiben die Rohdaten erhalten und die Einstel-
lungen kdnnen jederzeit verandert werden. (Bitte beachten Sie,
dass sich die Einstellungen im Scanfenster schon beim Scannen
auf die Rohdaten auswirken.) Mit Nikon Scan erstellte NEF-Da-
teien werden von Nikon Capture nicht unterstitzt.

JPEG

Das JPEG-Format bietet die M&glichkeit, die DateigréBe von Bil-
dern durch Komprimierung zu verringern, z.B. fir eine elektro-
nische Ubertragung. Auf diese Weise kann der zur Verfligung
stehende Speicherplatz fur eine gréBere Anzahl von Bildern
genutzt werden. Bitte beachten Sie, dass die JPEG-Komprimie-
rung immer mit einem Verlust der Bildqualitat verbunden ist.
Die verlorenen Bildinformationen lassen sich zu einem spateren
Zeitpunkt nicht mehr rekonstruieren. Das JPEG-Format kann bei
CMYK-Bildern und bei Bildern mit einer Farbtiefe von mehr als
16 Bit pro Kanal nicht genutzt werden.

Die Bildfenster—Speichern und Offnen von Dateien

Unterstitzte Dateiformate

Beschreibung

TIFF

TIFF ist ein ideales Dateiformat fir die qualitativ hochwertige
Druckausgabe. Bilder, die mit einer Farbtiefe von 12, 14 oder 16
Bit pro Kanal gescannt wurden, werden als 16-Bit-TIFF gespei-
chert, Bilder mit einer Farbtiefe von 8 Bit als 8-Bit-TIFF. Da TIFF-
Bilder nicht komprimiert werden, fallen zwar die DateigroBen
vergleichsweise hoch aus, es bleibt jedoch die hohe Bildqualitat
uneingeschrankt erhalten. Das TIFF-Format wird von einer gro-
Ben Anzahl von Programmen unterstditzt.

TIFF
(CMYK)

Es treffen dieselben Eigenschaften wie beim TIFF-Format zu.
Darlber hinaus werden die Bilddaten beim Speichern in den
CMYK-Farbraum konvertiert. Diese Option steht nur bei akti-
viertem Nikon-Farbmanagement (Standardvorgabe) zur Verfi-

gung.

BMP
(nur
Windows)

BMP ist das Standardbildformat unter Windows und wird von
den meisten Windows-Programmen unterstitzt. Der CMYK-
Farbmodus und eine Farbtiefe von 16 Bit werden von BMP nicht
unterstltzt. Dieses Format steht in der Macintosh-Version von
Nikon Scan nicht zur Auswahl.

PICT
(nur
Mac 0S)

PICT ist das proprietare Bildformat des Mac OS und wird von
den meisten Mac-Programmen unterstltzt. Das PICT-Format
unterstltzt die JPEG-Komprimierung, jedoch nicht den Farbmo-
dus CMYK und auch keine Farbtiefe von 16 Bit. Dieses Format
steht in der Windows-Version von Nikon Scan nicht zur Aus-
wabhl.
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YKompressionsraten

Bei den Dateiformaten JPEG und PICT kénnen Sie die Starke der JPEG-Komprimierung auswahlen. Die JPEG-Komprimierung unterteilt Bilder in
Blocke zu 8 mal 8 Pixeln und reduziert selektiv die Detailzeichnung in diesen Blécken. Eine hohe Komprimierung bedeutet eine deutliche Verringe-
rung der Dateigrél3e, hat aber den Nachteil, dass das Blockmuster sichtbar werden kann oder sich als ein wahrnehmbarer Verlust der Detailzeich-
nung bemerkbar macht (die tatsachliche Wirkung der Komprimierung hangt von der AusgabegréBe der Datei und der Beschaffenheit des Motivs

ab). Nikon empfiehlt, Dateien immer mit der niedrigstmdglichen Komprimierung zu speichern. Falls nétig, kénnen Sie ein Bild zu einem spateren
Zeitpunkt immer noch starker komprimieren.

Die Kompressionsrate kann im Dialog »Speichern unter« unter »Komprimierung« gewahlt werden. Es stehen fiinf Komprimierungsstarken zur Aus-
wahl: von »Hoéchste Qualitat« (mit der geringsten Komprimierung und der héchsten Qualitat) bis »Hochste Komprimierung« (mit der hochsten
Komprimierung, aber der niedrigsten Qualitat).
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Bildinformationen

Ein- und Ausblenden der Bildinformationen
Sie kénnen Informationen zum angezeigten Bild einblenden, indem Sie auf das Symbol »Einstellungsabschnitt« klicken
oder den Befehl »Bildinformationen« aus dem Men{ »Ansicht« wahlen.

magel @ 12%

Anklicken, um Bildinfor-

. . ESirstallrgeatschyitt
mationen einzublenden _

Die Bildinformationen sind ausgeblendet

Windows Macintosh
Anklicken, um Bildinformationen auszublenden

s Unbenanntl.tif @ 16%

Anklicken, um Bildinformationen auszublenden

! mage1 @ 12%

|v ieim Scannen des Bildes verwendete Einstellungen:

[25,06,2003 Analogverstarkung - RGE 0,00 Scan Image Enhancer: Aus
14:06:09 Analogverstarkung - Rot 0,00 T TR T
Farbregativfilm  Analogverstérkung - Griin 0.00  Digital ICE: Apagado DOLW  Digital DEE Lichterkorrektur: 0
8 Bit-Scan Analogverstarkung - Blau 0.00  Mehrfachabtastung: 1x S‘ighil;l IEEbAus . c OboooLbuw Digital DEE 3chwellverr 0
ehrfachabtastung: 1x u
|
! T
Bildinformationen Bildinformationen
Die Bildinformationen sind eingeblendet Die Bildinformationen sind eingeblendet

In den Bildinformationen finden Sie Angaben wie Erstelldatum und -uhrzeit, Filmsorte, Farbtiefe, Analogverstarkung, Digital
ICE* Advanced und Mehrfachscan.
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Drehen,und,Spiege N s——
Ausrichten von Bildern

Wenn Sie das Bild im aktiven Bildfenster drehen und spiegeln

wollen, kénnen Sie ...

e die Werkzeuge der Palette »Layoutwerkzeuge« verwen-
den.

ﬂLayuutwerkzeuge

B | A ¢(s] 2 Drehen

[~ Raster anzeigen H| I | Spiegeln
—L

Palette »Layoutwerkzeuge«
e die Symbole @ (»Im Uhrzeigersinn drehen«) oder @

(»Gegen den Uhrzeigersinn drehen«) aus der Symbolleiste
anklicken.

e oder die Optionen aus dem MenU »Bild > Umwandeln«
verwenden.

Die Bildfenster—Drehen und Spiegeln/Ein- und Auszoomen

Ein- und,Auszoomen s——
Anderung der DarstellungsgréBe

Die DarstellungsgréBe des Bildes im aktiven Bildfenster lasst
sich mit Hilfe des Zoomwerkzeugs oder den Zoomoptionen
im Meni »Ansicht« verandern.

Zoomen mit dem Zoomwerkzeugq

Um das Zoomwerkzeug zu aktivieren, ...

e wahlen Sie das Werkzeug &/ in der Palette »Layoutwerkzeuge«

e wahlen Sie den Befehl »Zoomwerkzeug« aus dem Menii
»Ansicht«

e oder das Symbol [ in der Symbolleiste

Klicken Sie innerhalb des Fensters um in den ausgewahlten
Bereich hinein zu zoomen. Um heraus zu zoomen, klicken Sie
auf das Bild wahrend Sie zeitgleich ALT (Windows) oder die
Auswahltaste (Macintosh) dricken.

Zoomen mit den Befehlen aus dem Meni »Ansicht«
Mit dem Befehl »VergréoBern« aus dem Menl »Ansicht«
kdnnen Sie die Darstellung des aktiven Bildes vergréBern und
mit dem Befehl »Verkleinern« verkleinern.

Falls das Bild durch die VergréBerung nicht mehr vollstandig im
Bildfenster zu sehen ist, kdnnen Sie mit den Bildlaufleisten am
rechten und unteren Fensterrand zu nicht sichtbaren Bereichen
scrollen. Um das Bild in der gréBtmoglichen Darstellung anzu-
zeigen, bei der es noch vollstéandig im Bildfenster zu sehen ist,
wahlen Sie »An BildschirmgroéBe anpassen« aus dem Meni
»Fenster«. Um es in der 1:1-Ansicht darzustellen, wahlen Sie
»Tatsachliche GroBe« aus dem MenU »Fenster«.
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Farbraum  —
Optionen fiir den Dokumentfarbraum

Sie kdnnen den Farbmodus und die Farbtiefe des Bildes im
aktiven Fenster auch noch nach dem Scannen ndern. Dazu
wahlen Sie aus dem Meni »Bild > Farbraum« eine der fol-
genden Optionen:

Beschreibung
Wandelt das Bild in Graustufen mit einer Farbtiefe
Graustufen : . .
, von 8 Bit um, bei der bis zu 256 Tonwerte unter-
(8 Bit) . R
schieden werden kdnnen.
Graustufen Wandelt das Bild in Graustufen mit einer Farbtie-
. fe von 16 Bit um, bei der bis zu 65.536 Tonwerte
(16 Bit) . .
unterschieden werden kénnen.
Wandelt das Bild in den RGB-Modus mit einer
RGB (24 Bit) |Farbtiefe von 8 Bit pro Farbkanal (24 Bit insge-
samt) um.
Wandelt das Bild in den RGB-Modus mit einer
RGB (48 Bit) |Farbtiefe von 16 Bit pro Farbkanal (48 Bit insge-
samt) um.

RGB-BiIder in Graustufenbilder umwandeln

Wenn ein RGB-Bild in den Graustufenmodus umgewandelt und an-
schlieBend gespeichert wird, kédnnen die Farbinformationen nicht wie-
derhergestellt werden.

Die Bildfenster—Farbraum/Druckausgabe

Druckausgabe —
Drucken von Bildern

Mit dem Befehl »Drucken« aus dem Menl »Datei« kénnen
Sie das Bild im aktiven Bildfenster auf dem angeschlossenen
Drucker ausdrucken. In der Windows-Version von Nikon
Scan kénnen Sie alternativ auch auf das Symbol & der Sym-
bolleiste klicken.

Yseitenvorschau (nur Windows)

Wahlen Sie im Men( »Datei« den Befehl »Seitenvorschau«, um zu
Uberprtfen, wie das Bild gedruckt wird (nur Windows).
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Bildbearbeitung,in,Nikon,Scan
Optimieren der Bilder nach dem Scanneng

Zur nachtraglichen Bearbeitung der Bilder stehen Ihnen die Werkzeuge und Funktionen folgender Paletten zur Verfligung:

Mit den Werkzeugen der Palette »Layoutwerkzeuge« lassen sich Bilder drehen, spiegeln, scrollen und ein- und
Layoutwerkzeuge ({()33) |auszoomen. Ein mit dem Auswahlrahmen umgrenzter Bildausschnitt kann in die Zwischenablage kopiert und das
Raster eingeblendet werden.

. Die Informationenpalette zeigt die Farbwerte des Pixels unterhalb des Mauszeigers sowie die GréBe und Position
Informationen ((5) 35)
des aktuellen Auswahlrahmens an.

. In der Palette »Gradationskurven« lassen sich Kontrast und Farbbalance in ausgewahlten Bereichen der gesamten
Gradationskurven (-] 41) . o : «
Tonwertskala (Lichter, Mitteltone und Tiefen) verandern.

In der Palette »Farbbalance« werden Helligkeit, Kontrast und Farbbalance in allen Farb- und Tonwertbereichen
Farbbalance ((5) 51) o .
gleichmaBig verandert.

. Mit dieser Palette kann die Scharfe eines Bildes durch Kontrasterhéhung an Konturen verbessert werden. Dieser
Unscharf maskieren (5] 53) . ' . . . : . .
Scharfzeichnungsfilter kann in bestimmten Farbbereichen oder in allen Farbbereichen wirksam werden.

LCH-Editor (5 56) FDaiLtlan_Edltor ermoglicht eine prazise Farbkorrektur anhand der Farbkomponenten Helligkeit, Sattigung und

PEinstellungen der Paletten

Beim Scannen eines Bildes werden alle zuvor festgelegten Einstellungen in den Paletten bereits eingerechnet. Deshalb werden die Einstellungen
in diesen Paletten nach dem Scannen auf ihre Standardwerte zuriickgesetzt, sobald das Bild im Bildfenster von Nikon Scan geoffnet wird. Alle
Korrekturen, die nach dem Scannen vorgenommen werden, werden neu auf das Bild angewendet.
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Die Symbolleiste

Nikon Scan verflgt Uber eine Symbolleiste, die einen direk-
ten Zugriff auf haufig bendtigte Befehle bietet. Die Sym-
bolleisten der Windows- und Mac-Version von Nikon Scan
unterscheiden sich voneinander.

Windows

Mit der Option »Symbolleiste« aus dem Meni »Ansicht«
kdnnen Sie die Symbolleiste ein- oder ausblenden. Die Sym-
bolleiste kann aus dem Dock unter der Menizeile an jede
beliebige Stelle innerhalb des Nikon-Scan-Programmfensters
gezogen werden; sie wird dort als frei verschiebbare Palette
abgelegt.

=5 =) ) /250 @ 5 (55

Die Symbolleiste enthalt folgende Symbole:

| Beschreibung
__ Offnet ein Bild in Nikon Scan.
Offnen
Speichert das Bild im aktiven Bildfenster.
Speichern
IE) Kopiert die aktuelle Auswahl in die Zwischena-
Kopieren blage.

Schneller Zugriff auf Funktionen

Druckt das Bild im aktiven Fenster.

(o)

)
=
=
(@)
~
[0}
5

&

Verschiebt den sichtbaren Bildausschnitt.
Hand-cursor

Wahlt einen Ausschnitt des Bildes im aktiven
Fenster aus.

Auswahl-cursor

@ VergroBert oder verkleinert die Darstellung des

Zoom-cursor | Bildes im aktiven Fenster.

22

Um 90° drehen- |Dreht das Bild im aktiven Fenster gegen den Uhr-

gegen den Uhrzei- | zeigersinn.
gersinn

Um 90° drehen im
Uhrzeigersinn

Dreht das Bild im aktiven Fenster im Uhrzeiger-
sinn.

Mit dieser Schaltflache o6ffnen Sie die Nikon-

Hilfe Scan-Hilfedatei.
..
Twain-Quelle | Offnet das Scanfenster.
offnen

i Die Bildfenster—Die Symbolleiste - PP rop & >
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Macintosh

Wenn Sie Nikon Scan unter Mac OS als Stand-alone-Pro-
gramm starten, erscheint in jedem Bildfenster eine Symbol-

leiste.

I = = g EilD Y

Die Symbolleiste enthalt folgende Symbole:

Beschreibung

Zeigt die Ausrichtung des Bildes und gibt Drehun-

Auswahlrahmen

Beschreibung

Wahlt einen Ausschnitt des Bildes aus.

B

VergroBert und verkleinert die Darstellung des Bil-

Ausrichtung gen und Spiegelungen wieder.
VergroBert die Darstellung des Bildes.
VergroBern
. Verkleinert die Darstellung des Bildes.
Verkleinern

Zoomwerkzeug | des im aktiven Fenster.
Verschiebt den sichtbaren Bildausschnitt.
Verschiebehand
. Kopiert ausgewahlte Korrektureinstellungen in
Einstellungen | e zZwischenablage.
kopieren
Fugt die mit dem Symbol [[@ in die Zwischenabla-

Einstellungen
einflgen

ge kopierten Korrektureinstellungen in die Palet-
ten des aktiven Bildes ein.

Gegen den Uhr-
zeigersinn drehen

Dreht das Bild gegen den Uhrzeigersinn.

Im Uhrzeigersinn
drehen

Dreht das Bild im Uhrzeigersinn.

i Die Bildfenster—Die Symbolleiste - PP rop & >
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Die Statusleiste (nur.Windows)

Erlauterungen zu den Symbolen und Meniis
Wenn Sie den Mauszeiger Uber ein Symbol der Symbolleiste | Mit dem Befehl »Statusleiste« im Meni »Ansicht« kdnnen
oder ein Meni bewegen, erscheint in der Statusleiste am un- | Sie die Statusleiste ein- und ausblenden.
teren Rand des Programmfensters eine kurze Beschreibung
seiner Funktion.

E= Mikon Scan 4.0

Datei  Bearbeiten BE:NETS
VergriBern Strg++

IE E| ! erkleinern Skrg+-

Auswahl-Cursor

v Zoom-Cursar
Hand-Cursor

§l Eild Scanner Paletter

[ Nikon Scan 4.0

Datei Bearbeiten Ansicht  Bild Scanmer  Paletten  Fenster  Hilfe

® Image1 @ 11

Raster anzeigen  Strg+R

w_Svmhilleiste

Palettenfenster 1

||.ﬁ.kl:uelles Cokument speichern. '

Erlauterung zur Schaltflache »Speichern«
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Meniibefehle
Visueller Index zu den Menioptionen

Windows

Das Menii »Datei«
eE

Twain-Quelle &fFnen

Offren...
Schliefien
Speichern
Speichern unter. ..

Skrg+0

Skrg+5

Drucken...
Seitenansicht

Strg+P

Drucker ginrichten...

1 Imagel

Eeenden

TWAIN-Quelle 6ffnen
Offnet das Scanfenster.

Offnen...
Offnet ein Bild.

SchlieBen
SchlieBt das aktive Fenster.

Speichern
Speichert das Bild im aktiven Bild-
fenster unter seinem Namen.

Speichern unter

Speichert das Bild im aktiven
Bildfenster unter einem neuen
Namen.

Drucken...
Druckt das Bild im aktiven Fenster.

Seitenansicht
Zeigt eine Vorschau des zu dru-
ckenden Bildes an.

Drucker einrichten...
Legt Druckereinstellungen fest.

Zuletzt gedffnete Dateien

Fuhrt zuletzt gedffnete Dateien
in der Reihenfolge auf, in der sie
geoffnet wurden. Bilder aus dieser
Liste kdnnen durch Anklicken in ei-
nem Bildfenster gedffnet werden.

Beenden
Beendet Nikon Scan.

Das Menii »Bearbeiten«

Rickgangig Stro+2

Ausschneiden Skrg

Kiopieren SkrgHZ

Einstellungen kopieren. ..

Alle Einstellungen kapieren

Einfiigen Skrg+y

Entfernen Lischen
Yoreinstelungen. .. Skrg+k

Riickgdngig
Widerruft die zuletzt vorgenom-
mene Aktion.

Ausschneiden

Markierter Text kann wahrend der
Texteingabe in Dialogen nur mit der
Tastenkombination Strg+X ausge-
schnitten und in die Zwischenablage
verschoben werden. Die Funktion
kann mit Hilfe der MenUoption
selbst nicht aktiviert werden.

Kopieren

Markierter Text kann wahrend der
Texteingabe in Dialogen nur mit der
Tastenkombination Strg+C in die
Zwischenablage kopiert werden. Die
Funktion kann mit Hilfe der Menu-
option selbst nicht aktiviert werden.

= Die Bildfenster—Meniibefehle d <O >

Einstellungen kopieren

Kopiert ausgewahlte Einstellungen
aus den Paletten, die fur das Bild
im aktiven Fenster vorgenommen
wurden, in die Zwischenablage.
Bei Aktivierung der Option wird ein
Dialog eingeblendet, in dem die ge-
winschten  Korrektureinstellungen
ausgewahlt werden konnen.

Alle Einstellungen kopieren
Kopiert alle Einstellungen aus den
Paletten, die flr das Bild im aktiven
Fenster vorgenommen wurden, in
die Zwischenablage.

Einfligen

Ersetzt die Einstellungen der Palet-
ten durch die zuvor in die Zwische-
nablage kopierten Einstellungen.
Mit dem TastenkUrzel Strg+V kann
bei der Texteingabe in Dialogen
Text eingefligt werden.

Entfernen
Loscht den Inhalt des aktiven Tex-
teingabefelds.

Voreinstellungen
Offnet den Dialog »Voreinstellun-
gen«.
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Windows

Das Menii »Ansicht«

VergriBern Strg++
Verkleinern Strg+-

Auswahl-Cursor
v Zoom-Cursor
Hand-Cursor

Raster anzeigen  Strg+R

v Symbolleiste
W Shatusleiste

Palettenfenster 1

Fortschrittsanzeige

VergroBern
VergréBert die Darstellung des
Bildes im aktiven Fenster.

Verkleinern
Verkleinert die Darstellung des
Bildes im aktiven Fenster.

Auswahl-Cursor
Wahlt einen Ausschnitt des Bildes
aus.

Zoom-Cursor
VergroBert und verkleinert die Darstel-
lung des Bildes im aktiven Fenster.

Hand-Cursor
Verschiebt den sichtbaren Bildaus-
schnitt.

Raster anzeigen
Blendet das Layoutraster im akti-
ven Fenster ein oder aus.

Symbolleiste
Blendet die Symbolleiste ein oder
aus.

Statusleiste
Blendet die Statuszeile ein oder
aus.

Paletten

Am Ende des Menus »Ansicht«
wird eine Liste von Paletten aufge-
fihrt. Durch Anklicken werden die
Paletten ein- oder ausgeblendet.

Fortschrittscanzeige
Offnet oder schlieBt das Fenster
»Scanstatus«.

Das Menii »Bild«

Farbraum
Unnwandeln ’
Einstellungen 3

Einstellungsabschritt

Farbraum

Graustufen {5 Eit)

Graustufen (16 Bit)
v RGE (24 Bit)

ReGE (44 Bit)

Konvertiert das Bild im aktiven

Fenster in einen anderen Farb-
modus und/oder eine andere
Farbtiefe.

Umwandeln

Im Uhrzeigersinn drehen

Gegen den Uhrzeigersinn drehen
Harizontal spiegeln

Yertikal spiegein

Beide Achsen spiegeln

Dreht oder spiegelt das Bild im
aktiven Fenster.

i Die Bildfenster—Meniibefehle ‘:
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Einstellungen

Gesamk

Einstellungen

Gradationskurven
Farbhalance
LCH-Editor
Unscharf maskisren

AUF werkseltigs Vorsinstellungen zurlicksetzen
Auf benutzerdefinierte Werte zuricksetzen
Zulstzt gespeicherte Einstellungen

Einstellungen 1

Kopiert, speichert, ladt, 16scht und
widerruft die Einstellungen fir alle
oder fur ausgewahlte Paletten.

Einstellungsabschnitt
Blendet die Bildinformationen fur
das aktive Fenster ein.
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Windows

Das Menii »Scanner« (nur bei aktiviertem Scanfenster eingeblendet)

Filmsarke

Farbraum des Scans
Bitfk.anal
Urwandeln
Einstellungen
Auswerfen
Diamagazin...

v orowow

Fenster "Original’ anzeigen  Strg+T

Filmsorte

Posikiv
v Megativ (Farbe)
Megativ (S{W)

Kodachrome

Dient zur Auswahl des Vorlagen-
typs, der gescannt werden soll.

Farbraum des Scans
Farbraum des Scans 3 Graustufen
Legt den Farbmodus fest.
Bit/Kanal

Bit/Kanal 3 v BBt
16 Bit

Stellt die Farbtiefe ein, mit der das
Bild gescannt werden soll.

Umwandeln

Im Uhrzeigersinn drehen

Gegen den Uhrzeigersinn drehen
Horizontal spiegelin

Yertikal spiegeln

Beide Achsen spiegeln

Dreht oder spiegelt das Bild im
Vorschaubereich.

Die Bildfenster—Meniibefehle

Einstellungen
[“erstalngn ) J—

Benutzersinstelungen

Ausschneiden
Gradationskurven
Farbbalance
LeH-Editor

Digial ICE4 Advanced
Unscharf maskieren

A werkseitige Yoreinstelungen auricksetzen
ALF benutasrdsfinierts Werts 2Urlicksetasn
Zuletzt gespeicherte Einstelungen

Kopiert, speichert, ladt, l6scht
oder widerruft die Einstellungen
fir alle oder fir ausgewahlte
Paletten.

Auswerfen
Wirft den Filmstreifen oder den
Vorlagenhalter aus.

Diamagazin

Legt die Anzahl der Dias fest, die
bei Verwendung eines optionalen
Diamagazins nacheinander ge-
scannt werden.

Fenster »Original« anzeigen/
Fenster »Bearbeitet« anzeigen
Wechselt zwischen den Ansichten
»QOriginal« und »Bearbeitet« im
Vorschaubereich.

Das Menii »Paletten«

Mikon Browser anzeigen
Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USE

Nikon Browser anzeigen
Offnet das Programmmodul Nikon
Browser von Nikon View.

Scanner/Firmware-Version/Anschluss
Offnet das Scanfenster fir den aus-
gewahlten Scanner.

Das Menii »Fenster«

An Bildschirm anpassen
Tatsachliche Grife

Uberlappend
Mebeneinander
Symhbale anardnen

v 1Imagel @ 12%

An Bildschirm anpassen
Passt die DarstellungsgréBe des Bildes
an die maximale FenstergroBe an.

Tatsachliche GroBe
Zeigt das Bild im aktiven Fenster in ei-
ner DarstellungsgroBe von 100% an.

Uberlappend
Ordnet alle gedffneten Bildfenster
so an, dass sie sich tberlappen.

-

Pror W 2

Das Menii »Fenster« (Fortsetzung)

Nebeneinander

Ordnet alle gedffneten Bildfenster
so an, dass sie sich nicht Uberlap-
pen.

Symbole anordnen

Ordnet alle minimierten Bildfens-
ter gleichmé&Big am unteren Rand
des  Nikon-Scan-Programmfens-
ters an.

Geoffnete Fenster

Fuhrt eine Liste der geoffneten
Fenster am Ende des MenUs
»Fenster« auf.

Das Menii »Hilfe«

Hilfethemen
Uber Mikon Scan...

Hilfethemen
Offnet die Hilfedatei
Scan.

zu Nikon

Uber Nikon Scan...
Zeigt Versionsinformationen  zu
Nikon Scan an.
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Mac OS X

Das Menti »Nikon Scan«

Uber Nikon Scan...
Einstellungen... 8K

Dienste >
Nikon Scan 4 ausblenden  3#H
Andere ausblenden CEH

Niken Scan 4 beenden ®Q

Uber Nikon Scan...
Zeigt Versionsinformationen zu
Nikon Scan an.

Einstellungen...
Zeigt den Dialog »Voreinstellun-
gen« an.

Nikon Scan beenden
Beendet Nikon Scan.

Das Menii »Ablage«

Ahlage
Offnen... %80
SchlieRen BW
Speichern 8S

Speichern unter... “C#8S

Papierformat...
Drucken... ®P

Neu

Diese Option steht nicht zur Ver-
figung.

Offnen...

Offnet eine Bilddatei.

Das Menii »Ablage« (Fortsetzung)

SchlieBen
SchlieBt das aktive Fenster.

Speichern
Speichert das Bild im aktiven Bild-
fenster unter seinem Namen.

Speichern unter...

Speichert das Bild im aktiven
Bildfenster unter einem neuen
Namen.

Wiederherstellen
Diese Option steht nicht zur Ver-
flgung.

Papierformat
Legt Druckereinstellungen fest.

Drucken
Druckt das Bild im aktiven Fenster.

Das Menii »Bearbeiten«

Bearbeiten

Ein.stellungen kopieren...
Alle Einstellungen kopieren

Alles auswahlen BA

Riickgangig
Widerruft die zuletzt vorgenom-
mene Aktion.

Ausschneiden

Schneidet einen markierten Text
aus dem Eingabefeld eines Dialogs
aus und verschiebt ihn in die Zwi-
schenablage.

Kopieren

Kopiert einen markierten Text aus
dem Eingabefeld eines Dialogs in
die Zwischenablage.

Einstellungen kopieren...
Kopiert ausgewahlte Einstellungen
aus den Paletten, die fur das Bild
im aktiven Fenster vorgenommen
wurden, in die Zwischenablage.
Bei Aktivierung der Option wird
ein Dialog eingeblendet, in dem
die gewdnschten Korrekturein-
stellungen ausgewahlt werden
koénnen.

I m Die Bildfenster—Meniibefehle ‘: Pror & >

Alle Einstellungen kopieren
Kopiert alle Einstellungen aus den
Paletten, die fir das Bild im aktiven
Fenster vorgenommen wurden, in
die Zwischenablage.

Einfligen
Flgt den Inhalt der Zwischenabla-
ge an der Cursorposition ein.

Loschen
Loscht den Inhalt des aktuellen
Texteingabefelds.

Alles auswahlen

Wahlt bei der Texteingabe in ei-
nem Dialog den gesamten Text im
Eingabefeld aus. Bei gedffnetem
Scanfenster werden alle Indexbil-
der im Bildindex ausgewahlt.
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Das Menii »Ansicht«
| Ansicht [

VergroBern 8+
Verkleinern 8-

Handwerkzeug
« Auswahlwerkzeug
Zoomwerkzeug

Raster anzeigen 80

Fortschrittsanzeige
Korrekturpalettel

VergroBern
VergréBert die DarstellungsgroBe
des Bildes im aktiven Fenster.

Verkleinern
Verkleinert die DarstellungsgréBe
des Bildes im aktiven Fenster.

Handwerkzeug
Verschiebt den sichtbaren Bildaus-
schnitt.

Auswahtwerkzeug
Wahlt einen Ausschnitt des Bildes
aus.

Zoomwerkzeug

VergroBert und verkleinert die
Darstellung des Bildes im aktiven
Fenster.

Scharfeinstellungswerkzeug
Setzt den Autofokus-Messpunkt.

Die Bildfenster—Meniibefehle

Raster anzeigen
Blendet das Layoutraster im akti-
ven Fenster ein oder aus.

Fortschrittsanzeige
Zeigt den Scanstatus an.

Paletten

Am Ende des Menus »Ansicht«
wird eine Liste von Paletten aufge-
fihrt. Durch Anklicken werden die
Paletten ein- oder ausgeblendet.

Das Menii »Bild«

Farbraum >
Umwandeln >
Einstellungen >

Einstellungsabschnitt

Farbraum

Graustufen (8 Bit)

Graustufen (16 Bit)

v RGB (24 Bit)
RGB (48 Bit)

Konvertiert das Bild im aktiven
Fenster in einen anderen Farb-
modus und/oder eine andere
Farbtiefe.

Umwandeln

Einstellungen

Gesamteinstellungen

Gradationskurven-Einstellungen
Farbbalance-Einstellungen
LCH-Kurveneinstellungen

vyYyYYVvYY vv

Unscharf-Maskieren-Einstellungen

Auf werkseitige Voreinstellungen zuriicksetzen
Auf benutzerdefinierte Werte zuricksetzen

Kopiert, speichert, ladt, [6scht und
widerruft die Einstellungen fur alle
oder fUr ausgewahlte Paletten.

Einstellungsabschnitt
Blendet die Bildinformationen fur
das aktive Fenster ein.

Im Uhrzeigersinn drehen

Gegen den Uhrzeigersinn drehenrzeigersinn
Horizontal spiegeln

Vertikal spiegeln

Beide Achsen spiegeln

—

Dreht oder spiegelt das Bild im
aktiven Fenster.

-

Pror W 2
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Das Menii »Scanner« (nur bei aktiviertem Scanfenster eingeblendet)

Filmsorte
Farbraum
Bit/Kanal
Umwandeln
Einstellungen

yvYyYVYYyYY

Auswerfen

Fenster "Original" anzeigen 8T

Filmsorte

Positiv
+ Negativ (Farbe)
Negativ (S/W)

Kodachrome

Stellt die Filmsorte ein, die ge-
scannt werden soll.

Farbraum

Farbraum » Graustufen
v Kalibriertes RGB

Legt den Farbmodus fest.

Bit/Kanal
:
16Bit

Bit/Kanal
Stellt die Farbtiefe ein, mit der das
Bild gescannt werden soll.

Umwandeln

Einstellungen
T Ces

YYYVYVYY vV

Kopiert, speichert, 1adt, I6scht und
widerruft die Einstellungen fur alle
oder flr ausgewahlte Paletten.

Auswerfen
Wirft den Filmstreifen oder den
Vorlagenhalter aus.

Diamagazin

Legt die Anzahl der Dias fest, die
bei Verwendung eines optionalen
Diamagazins nacheinander ge-
scannt werden.

Fenster »Original« anzeigen/
Fenster »Bearbeitet« anzeigen
Wechselt zwischen den Ansichten
»Original« und »Bearbeitet« im
Vorschaubereich.

Im Uhrzeigersinn drehen

Horizontal spiegeln
Vertikal spiegeln
Beide Achsen spiegeln

|

Gegen den Uhrzeigersinn drehenrzeigersinn

Dreht oder spiegelt das Bild im
Vorschaubereich.

Die Bildfenster—Meniibefehle

Das Menii »Extras«

Nikon Browser anzeigen
Nikon SUPER COOLSCAN 5000 ED 1.00 @ USB

Nikon Browser anzeigen
Offnet das Programmmodul Nikon
Browser von Nikon View.

Scanner/Firmware-Version/
Anschluss
Offnet das Scanfenster fur den

ausgewahlten Scanner.

Das Menii »Fenster« (nur bei ak-
tiviertem Bildfenster verftigbar)

An Bildschirm anpassen
Tatsdchliche GroRe

Unbenannt1.tif

An Bildschirm anpassen
Passt die DarstellungsgroéBe des Bildes
an die maximale FenstergréBe an.

Tatsachliche GroBe
Zeigt das Bild im aktiven Fenster in ei-
ner DarstellungsgréBe von 100% an.

Geoffnete Fenster
Am Ende des MenUs »Fenster«
wird eine Liste der ge6ffneten
Fenster aufgefuhrt.

-

Das Menii »Hilfe«

Nikon Scan 4 Hilfe 7

Nikon Scan 4 Hilfe
Offnet die Hilfedatei
Scan.

Pror W 2
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Apple-menu

Uber Nikon Scan... |

Uber Nikon Scan...
Zeigt Versionsinformationen zu
Nikon Scan an.

Das Menii »Ablage«

Meu N
Offnen... #0
Schlieen Al
Speichern #S
Speichern unter... "CHES
Wiederherstellen
Papierformat...
Drucken... #P
Beenden #0

Neu

Diese Option steht nicht zur Ver-
flgung.

Offnen...

Offnet ein Bild.

SchlieBen
SchlieBt das aktive Bildfenster.

Speichern
Speichert das Bild im aktiven Bild-
fenster unter seinem Namen.

Das Menii »Ablage« (Fortsetzung)

Speichern unter...

Speichert das Bild im aktiven
Bildfenster unter einem neuen
Namen.

Wiederherstellen
Diese Option steht nicht zur Ver-
figung.

Papierformat...
Legt Druckereinstellungen fest.

Drucken...
Druckt das Bild im aktiven Fenster.

Beenden
Beendet Nikon Scan.

Das Menii »Bearbeiten«

Widerrufen nicht moglich 32

Ausschneiden S
Kopieren ®C
Einstellungen kopieren...

Alle Einstellungen kopieren

Einfiigen AL

Loschen

Alles auswiadhlen A

Uoreinstellungen... K
Riickgangig

Widerruft die zuletzt vorgenom-
mene Aktion.

Ausschneiden

Schneidet einen markierten Text
aus Eingabefeldern in Dialogen
aus und kopiert ihn in die Zwi-
schenablage.

Kopieren

Kopiert einen markierten Text aus
Eingabefeldern in Dialogen in die
Zwischenablage.

Einstellungen kopieren...

Kopiert ausgewahlte Einstellungen
aus den Paletten, die fur das Bild
im aktiven Fenster vorgenommen
wurden, in die Zwischenablage. Bei
Aktivierung der Option wird ein Di-
alog eingeblendet, in dem die ge-
wulnschten Korrektureinstellungen
ausgewahlt werden kénnen.

— Die Bildfenster—Meniibefehle - PP rop & >

Alle Einstellungen kopieren
Kopiert alle Einstellungen aus den
Paletten, die flr das Bild im aktiven
Fenster vorgenommen waurden, in
die Zwischenablage.

Einfligen
Fugt den Inhalt der Zwischenabla-
ge an der Cursorposition ein.

Loschen
Loscht den Inhalt des aktiven Tex-
teingabefelds.

Alles auswahlen

Wahlt bei der Texteingabe in ei-
nem Dialog den gesamten Text
im Eingabefeld aus. Bei geffnetem
Scanfenster werden alle Indexbil-
der im Bildindex ausgewahlt.

Voreinstellungen
Offnet den Dialog »Voreinstellun-
genc.
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Das Menii »Ansicht«

mﬂild Extras Fenster

UergroBern *+
Uerkleinern -

Handwerkzeug

+ Auswahlwerkzeug
Zoomwerkzeug
Scharfeinstellungswerkzeug

Raster anzeigen 0

Fortschrittsanzeige
Korrekturpalettel

VergroBern
VergroBert das Bild im aktiven
Fenster.

Verkleinern
Verkleinert das Bild
Fenster.

im aktiven

Handwerkzeug
Verschiebt den sichtbaren Bildaus-
schnitt.

Auswahlwerkzeug
Wahlt einen Ausschnitt des Bildes
aus.

Zoomwerkzeug

VergroBert und verkleinert die
Darstellung des Bildes im aktiven
Fenster.

Scharfeinstellungswerkzeug
Setzt den Autofokus-Messpunkt.

Raster anzeigen
Blendet das Layoutraster im akti-
ven Fenster ein oder aus.

Fortschrittsanzeige
Zeigt den Scanstatus an.

Korrektupalette

Am Ende des Menus »Ansicht«
wird eine Liste von Paletten aufge-
fihrt. Durch Anklicken werden die
Paletten ein- oder ausgeblendet.

— Die Bildfenster—Meniibefehle - PP rop & >

Das Menii »Bild«
 Bild |

Farbraum 2
Umwandeln »
Einstellungen »

Einstellungsabschnitt

Farbraum

Graustufen (8 Bit)
Graustufen (16 Bit)

+ RGB (24 Bit)
RGB (48 Bit)

Konvertiert das Bild im aktiven Fenster in einen anderen Farbmodus
und/oder eine andere Farbtiefe.

Umwandeln

ande Im Uhrzeigersinn drehen

Gegen den Uhrzeigersinn drehenrzeigersinn
Horizontal spiegeln

Vertikal spiegeln

Beide Achsen

Dreht oder spiegelt das Bild im aktiven Fenster.

Einstellungen
g ge Gesamteinstellungen
Benutzereinstellungen

RAusschnitt-Einstellungen
Gradationskurven-Einstellungen
Farbbalance-Einstellungen
LCH-Kurveneinstellungen
Digital-ICE4-Advanced-Einstellungen
Unscharf-Maskieren-Einstellungen

TEYTYTTYT | vY

Ruf werkseitige Voreinstellungen zuricksetzen
Auf benutzerdefinierte Werte zuriicksetzen
Zuletzt gespeicherte Einstellungen

Kopiert, speichert, ladt, 16scht und widerruft die Einstellungen fur alle
oder fUr ausgewahlte Paletten.

Einstellungsabschnitt
Blendet die Bildinformationen fiir das aktive Fenster ein.
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Das Menii »Scanner« (nur bei aktiviertem Scanfenster eingeblendet)

Filmsorte
Farbraum
Bit/Kanal
Umwandeln
Einstellungen

vy wvwvyw

Auswerfen
Diamagazin...

Fenster "Original" anzeigen #T

Filmsorte

Positiv
+ Negativ (Farbe)
Negativ ($/W)

Kodachrome

Stellt die Filmsorte ein, die ge-
scannt werden soll.

Farbraum

Farbraum ’ Graustufen
Legt den Farbmodus fest.
Bit/Kanal

Bit/Kanal

1 e |
Stellt die Farbtiefe ein, mit der das
Bild gescannt werden soll.

Umwandeln

Einstellungen

Einstellungen )

Gesamteinstellungen
Benutz ungen

yyvvvv vy

Kopiert, speichert, 1adt, I6scht und
widerruft die Einstellungen fur alle
oder flr ausgewahlte Paletten.

Auswerfen
Wirft den Filmstreifen oder den
Vorlagenhalter aus.

Diamagazin

Legt die Anzahl der Dias fest, die
bei Verwendung eines optionalen
Diamagazins nacheinander ge-
scannt werden.

Fenster »Original« anzeigen/
Fenster »Bearbeitet« anzeigen
Wechselt zwischen den Ansichten
»Original« und »Bearbeitet« im
Vorschaubereich.

Im Uhrzeigersinn drehen

Horizontal spiegeln
Uertikal spiegein
Beide Achsen spiegeln

]

Gegen den Uhrzeigersinn drehenrzeigersinn

Dreht oder spiegelt das Bild im
Vorschaubereich.

Das Menii »Extras«

Das Menii »Hilfe«

Nikon Browser anzeigen

Uber Erkldrungen...

Nikon SUPER COOLSCAN 58688 ED 1.8 @ USB

Nikon Browser anzeigen
Offnet das Programmmodul Nikon
Browser von Nikon View.

Scanner/Firmware-Version/Anschluss
Offnet das Scanfenster fiir den
ausgewahlten Scanner.

Das Menii »Fenster« (nur bei ak-
tiviertem Bildfenster verftigbar)

An Bildschirm anpassen
Tatsidchliche Grofe

Unbenannt1.tif

An Bildschirm anpassen
Passt die DarstellungsgroéBe des Bildes
an die maximale FenstergréBe an.

Tatsachliche GroBe
Zeigt das Bild im aktiven Fenster in ei-
ner DarstellungsgroBe von 100% an.

Geoffnete Fenster
Am Ende des MenUs »Fenster«
wird eine Liste der ge&ffneten
Fenster aufgefuhrt.

Erkldrungen ein

Nikon Scan 4 Hilfe %7

Nikon Scan 4 Hilfe

Offnet die Hilfedatei

Scan.

— Die Bildfenster—Meniibefehle - PP rop & >




Nikon Vi

Verwalten der Bilder

Wenn Sie im MenU »Paletten« von Nikon Scan die Option
»Nikon Browser anzeigen« anklicken, wird das Programm-
modul »Nikon Browser« von Nikon View aktiviert. Mit Nikon
View werden alle auf dem Computer gespeicherten Bilder
in einem Bildindex angezeigt. Ausgewahlte Bilder k&nnen
einzeln betrachtet, bearbeitet oder ausgedruckt werden.
Weitere Informationen enthalt das Nikon-View-Referenz-
handbuch oder die Online-Hilfe von Nikon View.
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() WINDOWS

o)

< I I ¥
4 Bild{er) 0 Bild{er) ausgewshit

Nikon View

Die Option »Nikon Browser anzeigen« steht nur zur Ver-
figung, wenn Nikon View 6 von der mitgelieferten Nikon-
View-6-CD installiert wurde. Wenn eine dltere Version von
Nikon View auf Ihrem Computer installiert ist, mussen Sie
diese auf Nikon View 6 aktualisieren.

Mit Nikon Scan gescannte Bilder in Nikon View anzeigen
Nicht alle Bilder, die in Nikon Scan gespeichert wurden, kénnen in
Nikon View angezeigt werden. So unterstltzt Nikon View nicht die
Dateiformate BMP (Windows) und PICT (Macintosh). Wenn gescannte
Bilder in Nikon View angezeigt werden sollen, sollten Sie in Nikon Scan
das Dateiformat TIFF oder JPEG auswadahlen. GroBe Bilddateien, die mit
Nikon Scan erstellt wurden, kdnnen moglicherweise in Nikon View nicht
innerhalb einer Diashow angezeigt werden.

EYrFarbmanagement

Um eine hohe Genauigkeit bei der Farbwiedergabe zu erzielen, sollten
Sie in Nikon View und Nikon Scan dieselben Farbprofile wahlen.

YProduktregistrierung

Ab Version 6.0 kann Nikon View Uber das Internet registriert werden.
Im Nikon-View-Referenzhandbuch finden Sie dazu ausfuhrlichere Infor-
mationen.

<
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Die wichtigsten Funktionen von Nikon Scan

In den folgenden Tabellen finden Sie die wichtigsten Arbeitsschritte und Funktionen, die bei der Arbeit mit Nikon Scan hdu-
fig bendtigt werden. Folgen Sie den Links in der rechten Spalte, um zu dem betreffenden Abschnitt zu gelangen.

Haufig bendtigte Funktionen

Scanfenster 6ffnen

Starten des Programms (. 8)

Filmsorte (Vorlagentyp) einstellen

Filmsorte g. 19)

Farbmodus auswahlen

Farbmodus (. 20)

Filmformat auswahlen (nur 9000 ED/8000 ED)

Filmformat 1@‘ 20)

Bilder zum Scannen auswahlen

Bildindex (. 23)

Bilder vor dem Scannen priifen

Die Schaltflache »Prescan« (. 26)
Vorschau (. 27)

Bilder scannen

Die Schaltfléche »Scannen« (. 28)

Bilder nach dem Scannen speichern

Die Bildfenster: Speichern und Offnen von Dateien ( 109)

Bilder drehen

Layoutwerkzeuge (. 33)

Bilder vergroBert oder verkleinert darstellen

Layoutwerkzeuge {. 33)
Das Scanfenster: Zoomen ([5) 16)

Die Bildfenster: Ein- und Auszoomen (=) 112

Bildausschnitt zum Scannen auswaéahlen

Layoutwerkzeuge (. 33)

Bildinformationen fiir die Bildauswahl einblenden

Informationen 1@‘ 35)

Fokussieren

Autofokus (. 15)

Belichtung messen

Belichtungsmessung (. 16)
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BildgroBe und Auflésung

BildgroBe und Auflésung festlegen

BildgréBe/Auflosung (. 36)

Bildoptimierung

Aktion

Tonwertverteilung und Farbsattigung automatisch anpassen, damit der Scan einen
optimalen Kontrast zeigt

Scan Image Enhancer ([~} 70

Durch Staub und Kratzer verursachte Bildfehler korrigieren

Digital ICE* Advanced—Digital ICE (. 62)

Verblasste Farben restaurieren

Digital ICE* Advanced—Digital ROC (. 63)

Storungen durch Filmkorn entfernen

Digital ICE* Advanced—Digital GEM (. 64)

Detailzeichnung bei unterbelichteten und mit Gegenlicht fotografierten Bildern ver-
bessern

Kontrast in bestimmten Tonwertbereichen (Tiefen, Mitteltdne oder Lichter) andern

Gradationskurven(. 41)

Farbbalance in bestimmten Tonwertbereichen (Tiefen, Mitteltone oder Lichter) an-
dern

Gradationskurven (. 41)

Helligkeit, Kontrast und Farbbalance im gesamten Bild korrigieren

Farbbalance 1@ 51)

Helligkeit, Farbsattigung und Farbton korrigieren

Unscharf maskieren (. 53)

Kantenscharfe erhohen

LCH-Editor ([} 56)

Farbbalance durch Veréandern einer oder mehrerer Farbkomponenten beim Scannen
korrigieren

Analogverstarkung (. 69)

Farbtiefe auswahlen

Scanner-Extras—Farbtiefe (. 75)

Ausrichtung eines Bildes anhand der Indexanzeige korrigieren

Scanner-Extras—Filmposition (5] 73)

Scanner-Einstellungen anpassen

Scanner-Extras (. 71)

Rauschen verringern

Scanner-Extras: Mehrfachscan 1@‘ 76)

K= . @ <
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Stapelverarbeitung, automatische Aktionen und Einstellungen fiir das Scanfenster

Aktion

Gespeicherte Einstellungen in das Scanfenster laden

o

Das Scanfenster: Einstellungen (5] 17)

Aktionen festlegen, die vor, wahrend und nach einem Einzelscan durchgefiihrt wer-
den sollen

Aktionen festlegen, die vor, wahrend und nach einem Stapelscan automatisch
durchgeflihrt werden sollen

Dateiformat ftr den Scan festlegen

Aktionen festlegen, die nach Einlegen einer Vorlage automatisch durchgefiihrt wer-
den sollen

Aktionen festlegen, die beim Prescan automatisch durchgefiihrt werden sollen

Prescan-Einstellungen (. 103)

Anzahl der Dias festlegen, die nacheinander gescannt werden sollen (SF-210/SF-
200 (S))

Stapelverarbeitung (] 29)

Scanner-Extras: Stapelverarbeitung (. 76)

Verschiedenes

Aktion

Wiedergabe der vom Scanner gelieferten Bilddaten auf dem Bildschirm steuern

|
%

Monitorgamma—Voreinstellungen (. 82)

Farbprofil fir eine getreue Farbwiedergabe festlegen

Datentrager und Ordner flir temporare Dateien festlegen

Farbmanagement—Voreinstellungen ([) 84)
soeich <rspeich instell

Ausgabewerte fir Schwarzpunkt, WeiBpunkt und Graupunkt vordefinieren

Farbeinstellungen—Voreinstellungen (. 101)

Farbe und Abstand der Rasterlinien einstellen

Rastereinstellungen—Voreinstellungen 105)

Getreue Farbwiedergabe auf den unterschiedlichen Ausgabegeraten und in beliebi-
gen Arbeitsumgebungen sicherstellen

Das Nikon-Farbmanagement—Voreinstellungen ([} 78

Monitorgamma—Voreinstellungen 1@, 82)

Farbmanagement—Voreinstellungen

o Referenz

a4 <<H >
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Problemlésungen, Glossar und Systemvoraussetzungen

) Anhang A: Lésungen fiir Probleme 132-133
) Anhang B: Glossar 134-137
) Anhang C: Speicherbedarf (nur fiir Mac 0S 9) 138-139
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Anhang,A D
Losungen fiir Probleme

Falls einmal Probleme bei der Arbeit mit Nikon Scan auftreten sollten, lesen Sie bitte die folgenden Losungsvorschlage. Soll-
ten diese Vorschlage nicht weiterhelfen, wenden Sie sich bitte an den Nikon-Kundendienst.

Mogliche Ursache o

¢ Der Scanner ist ausgeschaltet oder nicht angeschlossen. SchlieBen Sie den Scanner wie in —
dessen Dokumentation beschrieben an.

¢ Die Schnittstellenkarte (USB oder IEEE 1394/FireWire) ist nicht richtig installiert oder die Trei-
ber fehlen bzw. sind beschadigt. Nahere Informationen dazu finden Sie in der Dokumenta-

Es erscheint die Fehlermeldung: tion zur Steckkarte.
»Nikon Scan konnte keine aktiven | e Die Treiber fur den Scanner sind nicht richtig installiert (nur Windows). N&here Informationen —
Gerate finden.« finden Sie in der Dokumentation zum Scanner.
) ) 4
e Der Computer erfiillt nicht die Systemvoraussetzungen.

¢ Nikon Scan wurde nicht richtig installiert. Installieren Sie die Software neu wie im Benutzer-| —
handbuch des Scanners beschrieben.

¢ Das Zusatzmodul wurde nicht in den Zusatzmoduleordner des Anwendungsprogramms ko-
Das Anwendungsprogramm erkennt =

; . piert.
das Nikon-Scan-Zusatzmodul nicht . .
I G Masintozsh) an ¢ Das Anwendungsprogramm unterstitzt keine Photoshop-5-Zusatzmodule. Verwenden Sie .
ein anderes Anwendungsprogramm.

Es ist ein Filmstau aufgetreten

; . Bitte lesen Sie in der Dokumentation lhres Scanners nach, wie sich Filmstaus beheben lassen. —
(der Film blockiert)

¢ Vor dem Scannen wurde kein Autofokus durchgefihrt. [-) 15

Der Scan ist unscharf ,
¢ Der Fokusmesspunkt muss an eine andere Stelle gesetzt werden. [ 15
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Magliche Ursache

Die Farben stimmen nicht mit dem
Original Gberein

¢ Das Monitorprofil, das im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Farbmanagement«
ausgewahlt ist, passt nicht zum angeschlossenen Monitor.

e Das CMYK-Profil, das im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Farbmanagement«
ausgewabhlt ist, passt nicht zum angeschlossenen Drucker.

¢ Das RGB-Arbeitsfarbraumprofil, das im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Farbma-
nagement« ausgewahlt ist, hat einen zu kleinen (die Farben sind zu kraftig) oder zu groBen
Farbumfang (die Farben sind zu flau).

* Es wurden falsche Einstellungen in den Paletten »Gradationskurven« ([z] 41), »Farbbalance«
([ 51) oder »LCH-Editor« ([} 56) vorgenommen.

¢ Negativfilm wurde ohne Belichtungsautomatik gescannt.

e Es wurden falsche Monitoreinstellungen vorgenommen.

-
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Der Scan ist zu dunkel

¢ Das Monitorprofil, das im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Farbmanagement«
ausgewabhlt ist, passt nicht zum angeschlossenen Monitor.

¢ Das CMYK-Profil, das im Dialog »Voreinstellungen« in der Kategorie »Farbmanagement«
ausgewahlt ist, passt nicht zum angeschlossenen Drucker.

¢ Der Gammawert des RGB-Arbeitsfarbraumprofils, das im Dialog »Voreinstellungen« in der
Kategorie »Farbmanagement« ausgewahlt ist, ist fr das Betriebssystem nicht geeignet.

¢ Im Dialog »Voreinstellungen« ist in der Kategorie »Monitorgamma ein falscher Gammawert
eingestellt (nur bei deaktiviertem Nikon-Farbmanagement relevant).

¢ Die Helligkeitseinstellung des Monitors muss korrigiert werden.

©
00
N

Im Scan machen sich grobe Strukturen
bemerkbar

¢ Die in der Palette »BildgroBe/Auflésung gewahlte Auflésung ist nicht fir das Ausgabegerat
geeignet.

¢ In der Palette »Unscharf maskieren« wurden zu hohe Werte fur Starke und/oder Radius ge-
wahlt.

B

©
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Die DateigroBe fallt zu groB aus

In der Palette »BildgroBe/Auflésung« wurde eine zu hohe Auflésung gewahlt.

g

Die DateigroBe fallt zu groB oder zu

Klein aus In der Palette »BildgroBe/Auflésung« wurde eine falsche Aufldésung gewahlt. () 36
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Anhang,B e —

Glossar
Dieser Glossar enthalt die Definitionen einiger Fachbegrifffe die in diesem Handbuch verwendet werden.

Die »Dichte« der Pixel oder Punkte, aus denen ein digitales Bild besteht bzw. auf Ausgabegeraten aufgebaut wird. Bei digitalen Bildern gibt man die Auf-
|6sung in der Regel in ppi (pixel per inch) an, bei Wiedergabegerdten wie Druckern und Monitoren meist in dpi (dots per inch). Je mehr Pixel oder Punkte
Auflésung | auf einer bestimmten Fléche enthalten sind, desto hoher die Auflosung und desto feinere Details konnen wiedergegeben werden. Die Pixelauflésung eines
digitalen Bildes kann als Entsprechung zum Auflésungsvermaégen von fotografischem Filmmaterial aufgefasst werden. Typische Monitorauflésungen sind 72
dpi und 96 dpi, typische Auflésungen fur Laserdrucker und Filmbelichter sind 300 dpi, 600 dpi, 1.200 dpi und 2.400 dpi. Siehe auch dpi, p/cm, ppi.

Um nur einen bestimmten Bereich eines Bildes zu bearbeiten oder zu speichern, kann dieser Ausschnitt im Vorschaubereich des Scanfensters oder in einem
Auswahl Bildfenster ausgewahlt werden. Die Auswahl wird mit dem Auswahlwerkzeug vorgenommen und ist durch eine schwarzweil gestrichelte Auswahlbegren-
zung gekennzeichnet.

CMS Abk. fir Color Management System. Siehe Farbmanagement

Im Vierfarbdruck werden farbige Abbildungen aus den vier Druckfarben Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz aufgebaut. Das CMY-Farbmodell aus drei Bunt-
farben beruht auf der subtraktiven Farbmischung, also auf der Reflexion des Lichts auf farbig bedrucktem Papier. Aufgrund der Absorptionseigenschaften

e der Druckfarben ergibt sich beim Ubereinanderdrucken von Cyan, Magenta und Gelb (englisch: yellow) kein reines Schwarz, sondern nur ein an Schwarz
angenaherter Braunton. Deshalb wird Schwarz als vierte Druckfarbe zur Verbesserung der Tiefe (englisch: key) eingesetzt.
dpi Abk. fir dots per inch, Einheit fir die Auflésung von Ausgabegeréten. Siehe auch Auflésung, p/cm, ppi
Verfahren zur Einhaltung der Farbtreue zwischen den am Produktionsprozess beteiligten Komponenten wie Scanner, Monitor und Drucker, zwischen Anwendungs-
Farbmanage- ) ‘ o . . i
programmen und zwischen Betriebssystemen. Das in Nikon Scan eingesetzte Farbmanagementsystem verwendet zur Einhaltung der Farbtreue Farbprofile, in denen
ment die spezifische Farbcharakteristik eines Ausgabegerdts (Monitor oder Drucker) oder eines Arbeitsfarbraums kodiert ist. Siehe auch Farbprofil, ICC
Farbraum Der Begriff »Farbraumc« ist sowohl als Synonym fiir ein bestimmtes Farbsystem (z.B. CMYK oder RGB) gebrauchlich als auch als Bezeichnung fiir den in einem
Farbsystem darstellbaren Farbumfang (z.B. eines Bildes oder eines Ausgabegerats). Siehe auch CMYK, Farbumfang, RGB
Datei oder Dateizusatz, der die Farbcharakteristik eines Eingabegerats (z.B. Scanner oder Digitalkamera) oder eines Ausgabegerats (z.B. Drucker oder Mo-
Farbrofil nitor) oder den Farbumfang eines Arbeitsfarbraums beschreibt, in dem digitale Bilder bearbeitet werden. Farbprofile spielen fir eine gleich bleibende Farb-
wiedergabe eine Schlsselrolle in Farbmanagementsystemen. Das von Nikon Scan verwendete Nikon-Farbmanagementsystem (Nikon-CMS) unterstitzt
|CC-Farbprofile. Siehe auch ICC
Die Farbtiefe bestimmt die maximal mogliche Anzahl unterschiedlicher Farben in einem Bild. Das auch als Bittiefe bezeichnete Qualitdtsmerkmal steht in
direktem Zusammenhang zur Anzahl der Speicherbits, die zum Speichern der Farbinformationen bereitgestellt werden. Je groBer die Farbtiefe, desto mehr
Farbtiefe Farben und desto feinere Abstufungen zwischen den Farben kénnen dargestellt werden. Die Bit-Angabe fir die Farbtiefe bezieht sich entweder auf einen

einzelnen Farbkanal oder auf alle Farbkanale zusammengenommen. Bei einem Bild mit einer Farbtiefe von 8 Bit pro Farbkanal kann man auch von 24-Bit-
Farbtiefe sprechen (bei drei RGB-Kanalen). Bilder mit einer Farbtiefe von 1 Bit konnen nur die Farben Schwarz und WeiB darstellen, aber keine Graustufen.
Siehe auch Kanal
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Farbumfang

Jedes Eingabegerat (z.B. Scanner oder Digitalkamera) und Ausgabegerat (z.B. Monitor oder Drucker) kann nur einen begrenzten Bereich des sichtbaren
Farbspektrums erfassen bzw. wiedergeben. Deshalb handelt es sich bei den Farbprofilen fiir Ausgabegerate immer um Definitionen eines eingeschrankten
Farbumfangs. Es unterscheidet sich aber nicht nur der Farbumfang eines RGB-Ausgabegerats von dem eines CMYK-Ausgabegerats — Lichtfarben gehorchen
anderen Farbmischgesetzen als Druckfarben —, auch unterschiedlichen RGB-Geraten liegt je ein spezifischer Farbumfang zugrunde. Fir den Einsatz solcher
Gerate in einem Farbmanagementprozess wird die jeweilige Charakteristik in einem Gerateprofil kodiert. Siehe auch CMYK, Farbprofil, RGB

FireWire

Von Apple eingefiihrte kommerzielle Bezeichnung fir die [EEE-1394-Schnittstelle. Siehe IEEE 1394

Gamma

Gamma (auch mit dem griechischen Buchstaben »y« bezeichnet) ist eine fundamentale Eigenschaft von Bilderfassungs- und Bildausgabegeraten, die die
Intensitat eines Ausgabesignals relativ zum Eingabesignal bestimmt. Bei der Berechnung des Gammas erhalt die maximal mégliche Eingabestarke den Wert
1, die minimal mégliche Eingabestarke (keine Eingabe) den Wert Null. Die Ausgabe wird berechnet, indem der Eingabewert mit dem Kehrwert des Gamma-
werts potenziert wird (Ausgabe = Eingabel/y).

Gradations-
kurve

Editierbarer Graph in einem Eingabe-Ausgabe-Diagramm. Durch eine Bearbeitung der Gradationskurve kénnen Helligkeit und Kontrast in bestimmten Ton-
wertbereichen eines Bildes verbessert werden. Eine Anderung der Form der Gradationskurve verschiebt das Verhiltnis der Eingabe- zu den Ausgabewerten
(urspriingliche und neue Werte). Die Gradationskurve ist die digitale Entsprechung zu einer densitometrischen Kurve. Siehe auch Tonwert

Graupunkt

Tonwert eines Bildes, der einem mittleren, neutralen Grauwert entspricht (RGB-Definition: 128/128/128). Durch ein Verschieben des Graupunkts auf einen
anderen Ausgabewert kdnnen die mittleren Tonwertbereiche eines Bildes aufgehellt oder abgedunkelt werden, ohne dass Zeichnung in den Lichtern und
Tiefen verloren geht. Siehe auch Gradationskurve, Tonwert

Graustufen

Ein Farbmodus, der die Bildfarben als Graustufen darstellt. Bei einer Farbtiefe von 8 Bit pro Kanal untersttitzt Nikon Scan bis zu 256 Tonwerte, bei einer Farb-
tiefe von 16 Bit pro Kanal bis zu 65.536 Tonwertabstufungen.

Histogramm

Das Histogramm verdeutlicht in einer grafischen Darstellung die statistische Verteilung der Helligkeits- oder Farbwerte in einem Bild. Bei der Darstellung der
Helligkeitswerte repréasentiert die horizontale Achse die Tonwerte von Schwarz bis Wei und die vertikale Achse gibt die Haufigkeit der jeweiligen Tonwer-
te an. Bei der Chroma-Darstellung reprasentiert die X-Achse die Farbwerte. Zu jedem Tonwert wird also mit einem senkrechten Balken die relative Anzahl
der Pixel angegeben, die diesen Tonwert bzw. Farbwert besitzen. Das Histogramm in der Palette »Gradationskurvenc ist eine wichtige optische Hilfe beim
Einstellen der Gradationskurven, da es die Tonwertverteilung eines Farbkanals zeigt. Siehe auch Gradationskurve, Tonwert

IcC

Abk. flr International Color Consortium, eine Arbeitsgruppe aus mehreren Firmen und Organisationen, die einen allgemein anerkannten Standard fiir Farb-
managementsysteme und Farbprofile entwickelt hat. In einem Farbmanagementprozess sollen ICC-Farbprofile fir eine getreue Wiedergabe von Bildern auf
allen beteiligten Geraten sorgen, indem sie die Farbdaten fir korrekte Farbraumumwandlungen liefern. Die ICC-Spezifikation wurde der International Orga-
nization for Standardization zur Anerkennung als ISO-Standard vorgelegt. Siehe auch Farbprofil

IEEE 1394

Ein Hochgeschwindigkeits-Datentransferprotokoll, das vom Institute of Electrical and Electronics Engineers fir den Anschluss von Peripheriegeraten wie
Festplatten, MO-Laufwerken oder Digitalkameras an einen Computer entwickelt wurde.

Index

Nikon Scan stellt die Bilder einer in den Scanner eingefuihrten Vorlage (z.B. die Aufnahmen auf einem Filmstreifen) als Miniaturen in einem Bildindex dar.
Auch das Programmmodul Nikon Browser von Nikon View nutzt einen Bildindex mit Miniaturen als Ubersicht ber geladene Bilder.
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JPEG

Standarddateiformat fur Pixelbilder mit (in der Regel) verlustbehafteter Komprimierung. Die Komprimierungsalgorithmen wurden von der Joint Photogra-
phic Experts Group entwickelt. Diese Algorithmen beruhen auf einer diskreten Kosinustransformation und beriicksichtigen die Besonderheiten der mensch-
lichen Farbwahrnehmung. Bilddetails, die aufgrund ihrer Farbgebung vom menschlichen Auge weniger fein wahrgenommen werden, werden gezielt ver-
einfacht, wodurch das Datenvolumen verringert werden kann. Details in Bildbereiche, fur deren Farben das Auge empfindlicher ist werden hingegen in
geringerem MaBe reduziert, sodass die wahrgenommene Bildqualitdt moglichst hoch bleibt. Aufgrund der speziellen Komprimierung ist das JPEG-Format
mit einem Verlust an Detailinformationen verbunden, es gibt jedoch auch Programme, die Bilder mit einem verlustfreien JPEG-Algorithmus komprimieren.
Der Speicherbedarf eines Bildes, das mit einer verlustbehafteten Komprimierung gespeichert wurde, kann bis auf ein Hundertstel der urspriinglichen Da-
teigroBe reduziert werden. Solche hohe Kompressionsraten sind jedoch mit einem deutlichen Qualitatsverlust verbunden. Der Qualitatsverlust bei Kompres-
sionsraten von 4:1 bis 10:1 ist mit dem bloBen Auge in der Regel nicht wahrnehmbar.

Kanal

Farbinformationen werden in Farbkanalen gespeichert. Fr jede Farbkomponente gibt es einen eigenen Farbkanal. Ein RGB-Bild beispielsweise besitzt die
Farbkandle Rot, Griin und Blau. Der Gesamtkanal dient zur Darstellung der aus den einzelnen Farbkanalen resultierenden Helligkeit. Siehe auch Farbraum

Komprimie-
rung

Verfahren zur Verringerung der DateigréBe. Eine Komprimierung ist vor allem bei der Archivierung oder Ubertragung groBer Datenmengen sinnvoll. Es
werden zwei grundsétzliche Komprimierungsarten unterschieden: Die verlustfreie Komprimierung (z.B. LZW) verringert die DateigroBe mit Hilfe einer kom-
pakteren Datenstruktur, bei der alle Bildinformationen erhalten bleiben. Die verlustbehaftete Komprimierung (z.B. JPEG) hingegen erreicht zwar viel hohere
Kompressionsraten, erkauft den geringeren Speicherbedarf jedoch mit einer kaum bis deutlich wahrnehmbaren Verschlechterung der Bildqualitat.

NEF

Abk. fur Nikon Electronic Image Format, einem von Nikon entwickelten Dateiformat fir hoch aufgeléste digitale Bilder. Unter Windows sind NEF-Dateien an
der Dateiendung ».nef« zu erkennen. Der Vorteil des NEF-Formats ist, dass zwar Farb- und Tonwertkorrekturen an einem Bild vorgenommen werden kon-
nen, diese jedoch nicht auf die Originalbilddaten angewendet, sondern separat als Einstellungen in der Datei gespeichert werden. Deshalb kénnen NEF-Da-
teien beliebig oft bearbeitet und wieder gespeichert werden, ohne dass die Bildqualitat darunter leidet. NEF-Dateien sind jedoch relativ speicherintensiv.

p/cm

Abk. fur Pixel pro Zentimeter, selten verwendete, auf das metrische Mal3 bezogene Einheit fur die Auflésung von Pixelbildern. Je mehr Pixel ein Bild pro Zen-
timeter besitzt, desto hoher die Auflésung. Siehe auch Auflésung, dpi, ppi

Plug-in

Zusatzmodul, das den Funktionsumfang einer Anwendungssoftware erweitert.

ppi

Abk. fur pixel per inch, Einheit fur die Auflésung von Eingabegeréten und von digitalen Bildern. Je mehr Pixel ein Bild pro Zoll (Inch) besitzt, desto héher die
Auflésung. Siehe auch Auflésung, dpi, p/cm

Radius

In der Palette »Unscharf maskieren« von Nikon Scan bestimmt der Radius die Wirkbreite der Scharfzeichnung, also wie viele Pixel um ein zentrales Pixel he-
rum bertcksichtigt werden. Je groBer der Radius, desto starker der Scharfeeffekt. Der Radius darf jedoch nicht zu groB gewahlt werden, weil sonst unna-
turliche Rénder an Konturen entstehen (Uberzeichnung). Siehe auch Unscharf maskieren

Rauschen

Rauschen kann als digitale Entsprechung zum Korn von Filmmaterial aufgefasst werden. Rauschen macht sich vor allem in dunklen Bildbereichen als buntes
Stérungsmuster bemerkbar und verfremdet den Bildinhalt.

RGB

Farbsystem, das auf der additiven Farbmischung beruht und beispielsweise bei der Farbdarstellung von Monitoren zur Anwendung kommt. RGB-Farben set-
zen sich aus den drei Komponenten Rot, Griin und Blau zusammen, wobei die Farbe WeiB bei voller Intensitat aller drei Komponenten entsteht. Der RGB-
Farbraum umfasst ein groBes Spektrum an Farben.
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Schwarzpunkt

Dunkelster Tonwert eines Bildes. Beim Setzen des Schwarzpunkts auf einen bestimmten Tonwert (Eingabewert) wird dieser Tonwert auf die dunkelste bei
der Ausgabe mogliche Farbe korrigiert (Ausgabewert). Alle dunkleren Tonwerte werden »abgeschnitten« und die korrespondierenden Pixel in der Farbe des
Schwarzpunkts eingefarbt (dadurch geht die Detailzeichnung in den »abgeschnittenen« Bereichen verloren). Die Gbrigen Tonwerte werden neu bis zum
Schwarzpunkt verteilt. Siehe auch Gradationskurve, Tonwert

Schwellen-
wert

Grenzwert der Tonwertdifferenz fir die zwei Seiten eines Konturenverlaufs im Bild, ab der eine Scharfzeichnung durch »unscharf Maskieren« wirksam wird.
Grundsatzlich gilt, dass ein Bild um so scharfer erscheinen wird, je niedriger der Schwellenwert gewahlt wird. Der tatsachliche Scharfeeffekt hangt aber
auch von den Ubrigen Einstellungen in der Palette »Unscharf maskieren« wie Stérke und Radius ab. Siehe auch Radius, Unscharf maskieren

Skalierung

Verhdltnis der AusgabegréBe zur EingabegroBe eines Bildes. Die Skalierung wird als Prozentwert der urspriinglichen GroBe angegeben. Bei einer Skalierung
auf 50%, wird ein Bild auf die halbe GréBe umgerechnet (bezogen auf die Seitenldngen).

TIFF

Abk. fur Tagged Image File Format, einem gebrauchlichen Dateiformat fir Farb- und Graustufenbilder. In einigen Programmen kann das TIFF-Format mit
der verlustfreien LZW-Komprimierung oder der Packbit-Komprimierung kombiniert werden. (»Verlustfreie Komprimierung« bedeutet, dass die Bildinforma-
tionen bei der Reduzierung auf eine geringere DateigréBe voll beibehalten werden. Im Gegensatz zu LZW ist eine JPEG-Komprimierung mit einem Verlust
der Bildqualitat verbunden. Die verlustbehaftete Komprimierung erreicht jedoch wesentlich héhere Kompressionsraten als eine verlustfreie.) Bilder, die mit
Nikon Scan im TIFF-Format gespeichert werden, werden nicht komprimiert. Siehe auch JPEG, Komprimierung

Tonwert

Helligkeit eines Pixels in einem bestimmten Farbkanal. Der Farbwert eines Pixels setzt sich aus den Tonwerten aller drei Kanale (Rot, Griin und Blau) zusam-
men. Die mogliche Anzahl an Tonwerten in einem Farbkanal hangt von der Farbtiefe des Bildes ab. Bei einer Farbtiefe von 8 Bit pro Kanal stehen bis zu 256
Tonwerte, bei einer Farbtiefe von 16 Bit pro Kanal bis zu 65.536 Tonwertabstufungen zur Verfligung. Die statistische Verteilung der Tonwerte in einem Bild
wird im Histogramm der Palette »Gradationskurven« dargestellt. Siehe auch Farbtiefe

TWAIN

Industriestandard fir Eingabegerate wie Scanner und Digitalkameras. Anwendungsprogramme, die den TWAIN-Standard unterstiitzen, kdnnen Daten von
TWAIN-kompatiblen Geraten verarbeiten.

Unscharf mas-
kieren

Digitaler Filter, der den Scharfeeindruck eines Bildes verbessert. Die bessere Scharfewirkung erreicht dieser Scharfzeichnungsfilter durch eine Verstarkung
des Kontrasts an Konturen. Siehe auch Radius, Schwellenwert

UsB

Abk. fiir Universal Serial Bus. Mit Hilfe der USB-Hardwareschnittstelle kénnen Peripheriegeréte an einen Computer angeschlossen werden. Uber die USB-
Schnittstelle angeschlossene Gerate werden durch die Plug-and-Play-Technologie vom Computer automatisch erkannt. Die USB-Schnittstelle ist eine Hot-
Plug-Schnittstelle, d.h. dass Peripheriegerate auch bei gestartetem Computer angeschlossen werden kénnen.

Voreinstellun-
gen

Grundlegende Konfiguration einer Software, die der Anwender seinen eigenen Anforderungen und Vorlieben gemé&B anpassen kann.

WeiBpunkt

Hellster Tonwert eines Bildes. Beim Setzen des WeiBpunkts auf einen bestimmten Tonwert (Eingabewert) wird dieser Tonwert auf die hellste bei der Ausgabe
maogliche Farbe korrigiert (Ausgabewert). Alle helleren Tonwerte werden »abgeschnitten« und die korrespondierenden Pixel in der Farbe des WeiBpunkts
eingefdrbt (dadurch geht die Detailzeichnung in den »abgeschnittenen« Bereichen verloren). Die Gbrigen Tonwerte werden neu bis zum WeiBpunkt verteilt.
Siehe auch Gradationskurve, Tonwert
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Anhang,C N
Speicherbedarf (nur fiir Mac OS 9)

nter Mac OS 9 hangt der Arbeitsspeicher, den Nikon Scan benétigt, vom verwendeten Scannertyp ab. Der folgenden Ta-
belle kdnnen Sie den jeweiligen Arbeitsspeicher, der fur die Nutzung samtlicher Scannerfunktionen benétigt wird, und die
empfohlene Speicherzuteilung fir Nikon Scan als Stand-alone-Programm entnehmen. Die angegebenen Werte sollten bei
der Festlegung des bevorzugten Arbeitsspeichers fiir Nikon Scan beriicksichtigt werden ([ 139).

Arbeitsspeicher Speicherzuweisung (»Bevorzugte GroBe«)
D" 1,5 GB und mehr 800 MB
V ED! 1 GB und mehr 450 MB
IV ED* 768 MB und mehr 450 MB

*Erforderlicher Arbeitsspeicher, wenn Mittelformatfilm im Format 6 x 9 cm in voller GréBe mit dem Filmhalter FH-869S und den Funktionen Digital
DEE (nur 9000 ED), Digital ICE, Digital ROC und Digital GEM gescannt werden soll.

tErforderlicher Arbeitsspeicher, wenn 40 Aufnahmen mit dem optional erhaltlichen APS-Filmadapter IA-20 (S) oder KB-Filmrollenadapter SA-30
(5000 ED, 4000 ED) oder wenn sechs Aufnahmen mit dem Filmstreifeneinzug SA-21 (COOLSCAN V ED, COOLSCAN IV ED) und den Funktionen
Digital DEE (nur 5000 ED und COOLSCAN V ED) Digital ICE, Digital ROC und Digital GEM gescannt werden sollen (unter der Voraussetzung, dass
alle Bildern sowohl beim Prescan als auch beim Feinscan in voller GréBe gescannt werden).

Deaktivieren Sie den virtuellen Speicher, wenn Sie Nikon Scan verwenden wollen. Beenden Sie zu diesem Zweck alle Anwen-
dungsprogramme. Offnen Sie das Kontrollfeld »Speicher«, wéhlen Sie im Bereich »Virtueller Speicher« die Option »Aus«.
Starten Sie anschlieBend den Computer neu.
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Speicherzuteilung

1. Wenn Nikon Scan als Zusatzmodul eines Anwendungsprogramms verwendet wird, sollten Sie zunachst sicherstellen,
dass das Anwendungsprogramm nicht gestartet ist. Offnen Sie anschlieBend den Programmordner des Anwendungs-
programms und markieren Sie die Programmdatei mit einem Mausklick auf das Programmsymbol. Wenn Nikon Scan als
Stand-alone-Programm eingesetzt wird, 6ffnen Sie den Ordner »Nikon Software:Nikon Scan 4« in dem Ordner, in dem
Sie Nikon Scan installiert haben. (StandardmaBig ist dies der Ordner »Applications« auf dem Startvolume.) Klicken Sie

anschlieBend auf das Programmsymbol »Nikon Scanc.

2. Wahlen Sie »Information« (38 1) aus dem Ment »Ablage« des Finders. Der
Dialog »Information« wird eingeblendet.

3. Wahlen Sie unter »Anzeigen« die Option »Speicher«.

4. Tragen Sie im Eingabefeld »Bevorzugte GroBe« den flr Ihren Scanner ge-
eigneten Speicherbedarf in Kilobyte ein (siehe Tabelle auf der vorherigen
Seite).
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£A| [Nikon Scan 4

4.0.0

Eﬂnzeigen: [Speicher

)

Speicherzuteilung
Ernpfohlens Grike:

Minimale Griike:

Art: Programm- Paket

200000

128000

KE
KB

(Bevurzugte Grike:

200000

KB)

[] Geschiitzt

Hinweis: Dieses Programm benidtigt 3.310 KB mehr
Speicher, wenn Sie es auf ein anderes Yolume
berwegen ader “Yirtueller Speicher™
deaktiviert ist.
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